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Sammanfattning

Den 1 januari 1958 tradde ett avtal, det s.k. Romférdraget, om den Europe-
iska Ekonomiska gemenskapen (EEG) i kraft. Genom detta avtal atog sig de
ursprungliga medlemslénderna Belgien, Frankrike, Italien, Luxemburg, Ne-
derlanderna och Tyskland inte bara att bilda en tullunion utan ocksa att ska-
pa en ekonomisk gemenskap.

En av de viktigaste principerna i Romfordraget om uppréttande av en euro-
peisk ekonomisk gemenskap &r principen om arbetskraftens fria rorlighet.
For att medborgarna i de olika medlemslanderna ska kunna flytta fran ett
land till ett annat inom Europeiska unionen (EU) for att arbeta finns det ett
detaljerat regelsystem fér samordning av medlemslandernas regler for social
trygghet. Dessa regler hittar man dels i forordning (EEG) nr 1408/71 om till-
ldmpning av systemen for social trygghet nar anstallda och egenféretagare
eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen dels i férordning
(EEG) nr 574/72 om tillampning av foérordning 1408/71. Avsikten med des-
sa bada forordningar &r att i stérsta mojliga utstrackning samordna formaner
fran de olika medlemslanderna. Pa detta satt undviker man att personer som
har tjanat in ratt till formaner i ett land forlorar dessa om de flyttar till ett
annat land eller gar miste om formaner i inflyttningslandet. Avsikten &r
emellertid inte att harmonisera medlemslandernas lagstiftningar. Det inne-
bér att det ar varje lands lagstiftning som avgor ratten till formaner.

Bestdmmelserna &r endast tillampliga for personer som dar eller har varit
omfattade av ett eller flera medlemslanders lagstiftningar for socialforsak-
ring.

Huvudprinciper
Samordningen bestams utifran fyra huvudprinciper.

Likabehandling

En av de barande principerna i Romfordraget ar att all diskriminering pa
grund av nationalitet ar férbjuden inom EU. Denna princip om likabehand-
ling, oavsett medborgarskap, finns ocksa i forordning 1408/71. Likabehand-
lingsprincipen innebdr att personer som omfattas av férordning 1408/71 och
som dar bosatta i ett medlemsland har samma rattigheter och skyldigheter
som landets egna medborgare i fraga om de socialforsakringsférmaner, som
omfattas av forordningen. Det betyder att villkor i ett medlemslands lag-
stiftning om krav pa medborgarskap inte kan goras gallande gentemot per-
soner som &r omfattade av forordningen (artikel 3 férordning 1408/71).

Sammanlaggning

Sammanldggningsprincipen syftar till att anstallda och egenféretagare som
arbetar i ett medlemsland inte skall ga miste om férmaner eller rattigheter
som de tidigare har tjanat in i ett annat medlemsland.
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Det betyder att om ett medlemslands lagstiftning innehaller bestammelser
som kraver viss tids forsakring, arbete eller bosattning for ratt till formaner
ska sadan tid i ett annat medlemsland beaktas om det behovs. Perioder i ett
annat medlemsland ska alltsa raknas med som om de hade fullgjorts i det
forstnamnda landet. Detta ar en genomgaende princip och galler for alla
formansslag som omfattas av forordning 1408/71 med undantag for forma-
ner vid olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar. Anledningen till att princi-
pen inte tillampas pa dessa formaner &r att den anstallde eller egenforetaga-
ren dr forsakrad i och med att arbetet pabdrjas. Bestammelser om samman-
laggning av forsakringsperioder pa pensionsomradet finns i artikel 45 for-
ordning 1408/71.

Exportabilitet

Exportabilitetsprincipen innebéar att formaner vid invaliditet, dlderdom, till
efterlevande och vid arbetssjukdom eller olycksfall i arbetet samt vid déds-
fall ska kunna betalas ut i det medlemsland dér den berattigade ar bosatt.
Detta betyder att kontantférmaner som nagon har forvarvat i ett medlems-
land ska betalas ut om den beréttigade bor i eller flyttar till ett annat med-
lemsland (artikel 10 férordning 1408/71).

Pro rata temporis

Pro rata temporisprincipen tillampas vid berakning av pension i fall da en
pensionstagare till foljd av arbete eller bosattning i flera medlemslénder har
tjanat in ratt till pension i mer an ett medlemsland. Han har da ratt till en
proportionellt beraknad pension fran vart och ett av de lander som han tjanat
in ratt till pension i (artikel 46 forordning 1408/71).

Utdver de fyra huvudprinciperna betréffande samordning av medlemslan-
dernas lagstiftning pa socialforsakringsomradet finns en femte huvudprincip
I forordning 1408/71, ndmligen principen om ett lands lagstiftning. Se vida-
re kapitel 7.
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1. Lasanvisningar

Syftet med denna végledning &r att vara ett hjalpmedel for Forsékringskas-
sans handldggare. Den ska ses som ett komplement till de foreskrifter i na-
tionell lagstiftning, konventioner och férordningarna (EEG) nr 1408/71 och
(EEG) nr 574/72 som handlaggaren har att tillampa i pensionsarenden. Vag-
ledningen har avgransats till att omfatta pensionsomradet samt familjefor-
maner till den som uppbér pension.

Kapitel och avsnitt

Végledningen &r indelad i ett antal kapitel, som vart och ett behandlar ett
omrade t.ex. kapitel 6 Sakomraden . Vissa kapitel ar indelade i avsnitt t.ex.
kapitel 8 Formaner vid invaliditet, alderdom och dddsfall. Under varje av-
snitt finns rubriker i kursiv stil som mera detaljerat anger vad texten handlar
om.

Varje kapitel inleds med nagra rader om innehallet och/eller syftet.

Hanvisningar

Végledningen ar skriven pa ett sadant satt att den kan lasas utan tillgang till
de bestammelser som den grundas pa. | texten finns dock hanvisningar till
aktuella lagrum. Dessa héanvisningar ar i regel angivna inom parentes i di-
rekt anslutning till det stycke som behandlar den bestdimmelse som det han-
visas till, exempelvis sadan period ska styrkas med ett intyg utfardat pa
blankett (E205) som utfardas av den behdriga institutionen i det andra lan-
det (artikel 1 forordning 1408/71 och artikel 43 forordning 574/72).

Det forekommer ocksa hanvisningar i texten till andra platser i denna vag-
ledning. Dessa hanvisningar bestar da antingen av numret pa det kapitel
eller numret pa det avsnitt som hanvisas till.

Det férekommer aven hanvisningar till andra vagledningar och allmanna rad
i den dldre serie som ska erséttas med vagledningar.

Lankar

Denna vagledning &r elektroniskt lagrad och tillganglig pa SFA:s intranat.
Nar vagledningen lases fran bildskarmen finns det mojlighet att anvanda de
lankar som lagts in i texten. Genom att "klicka” pa lanken, kommer den text
som lanken hanvisar till upp pa bildskarmen. Lankarna ar skrivna med bla
text och understrukna.

Forordning (EEG)1408//71 i uppdaterad version finns pa Internet under
adress http://www.europa.eu.int/eur-lex/sv/lif/dat/1971/sv_371R1408.html
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Forordning 574/72 finns under adress
http://www.europa.eu.int/eurlex/sv/lif/dat/1972/sv 372R0574.html

EG-domstolens domar hittar man under adress http://www.curia.eu.int

Administrativa kommissionens beslut hittar man under
http://www.europa.eu.int/

Att hitta ratt i vagledningen
I vagledningen finns en innehallsforteckning och ett alfabetiskt sakregister.

Innehallsforteckningen &r placerad forst i vagledningen och ger en Gversikt-
lig bild av vagledningens kapitel och avsnitt.

Sakregistret finns allra sist och innehaller ungefar 160 sokord med sidhan-
visningar. For att underlatta sokningen ar en del sékord eller begrepp syno-
nyma med varandra. Synonymerna ar placerade pa sina respektive platser
men leder till samma sidh&nvisning.

10
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2. Allmant

Detta kapitel handlar bland annat om vad ett medlemskap i EU innebar pa
socialforsakringsomradet betraffande lagstiftning och territoriell omfattning.

Medlem i EU

Fr.o.m. den 1 januari 1995 ar Sverige medlem i EU. | EU ingar 15 lander.
Dessa &r forutom Sverige, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Grekland,
Irland, Italien, Luxemburg, Nederlanderna, Portugal, Spanien, Storbritanni-
en och Nordirland, Tyskland och Osterrike.

Ett medlemskap i EU innebar bl.a. att EU:s regler om social trygghet skall
tillampas i medlemslédnderna. Bestdmmelser om social trygghet finns som
namnts tidigare framfor allt i férordning 1408/71, férordning 574/72 om
tillampning av forordning 1408/71. Dessa forordningar omfattar inte sociala
formaner. Bestammelser om sociala férmaner, som bland annat bestar av
socialhjalp, finns i forordning 1612/68 om arbetskraftens fria rorlighet inom
gemenskapen.

Forordning 1408/71 och férordning 574/72

Forordningarna kommer i fortsattningen att i de flesta fall endast benamnas
forordning 1408/71 respektive forordning 574/72.

EES-avtalet

Dessa forordningar har varit tillampliga i Sverige sedan den 1 januari 1994
da EES-avtalet tradde i kraft. EES-avtalet galler mellan EU:s 15 medlems-
lander och Island, Liechtenstein och Norge.

Maastricht-avtalet

Den 1 november 1993 tradde Maastricht-avtalet i kraft. Da bytte den euro-
peiska gemenskapen (EG) namn till den europeiska unionen (EU), som da
avser det totala samarbetet. Begreppet EG kommer dock &ven fortsattnings-
vids att anvéndas i vissa sammanhang. Det galler framforallt den inre mark-
naden, réttsreglerna och institutionerna t.ex. EG-domstolen.

Territoriell omfattning

Forordning 1408/71 galler liksom Romférdraget inom EU-landernas territo-
rier. For Frankrike innebér det att fastlandsterritoriet, dvs. det egentliga
Frankrike, och de utomeuropeiska departementen omfattas av forordningen.
Dessa departement dr Guadeloupe, Martinique, Réunion, Saint-Pierre-et
Miquelon och Franska Guyana. Betréffande Portugal omfattas Azorerna och
Madeira och betraffande Spanien Kanariedarna. Vad betraffar Storbritannien

11
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sa galler forordningen ocksa for Gibraltar men daremot inte for KanalGarna
och 6n Man.

Fardarna och Gronland tillhor inte EU. Gronland tillhdrde gemenskapen
fram till ar 1985. Rattigheter som har tjanats in enligt férordning 1408/71
fram till tidpunkten for uttradet &r dock fortfarande skyddade. Vidare har
personer som omfattas av forordningen rétt till akut sjukvard om de vistas
tillfalligt pa Gronland. Personer som &r forsakrade pa Fardarna och Gron-
land omfattas dock av bestammelserna i férordningen genom den nordiska
konventionen (NK), se vidare kapitel 3.

Omfattad personkrets

Forordning 1408/71 galler for anstéllda, egenforetagare och studerande som
omfattas eller har omfattats av lagstiftningen i en eller flera medlemsstater
och som & medborgare i en medlemsstat. Forordningen galler ocksa for
statslosa eller flyktingar som &r bosatta i ett medlemsland samt for familje-
medlemmar och efterlevande till dessa personer (artikel 2 forordning
1408/71).

Bilagor till férordningarna

Till saval forordning 1408/71 som forordning 574/72 finns bilagor som in-
nehaller sarbestammelser for de olika landerna samt uppgifter om behériga
myndigheter, institutioner m.m. Dar finns ocksa upplysningar om till vilken
institution eller myndighet i de olika landerna ansokningshandlingar ska
ldmnas.

Bilaga VI till EES-avtalet

De lander som omfattas av EES-avtalet har pa motsvarande satt kunnat ange
uppgifter i de olika bilagorna. De uppgifterna finns inte direkt i bilagorna till
forordningarna utan har tagits in i bilaga VI till EES-avtalet. D&r anges se-
dan bilaga for bilaga vad de lander som omfattas av EES-avtalet har noterat
I bilagorna till férordningarna 1408/71 och 574/72.

Administrativa kommissionen

| bilaga VI till EES-avtalet anges ocksa att vissa beslut och rekommendatio-
ner fran Administrativa kommissionen for migrerande arbetare (AK) anga-
ende tillampningen av forordningarna 1408/71 och 574/72 ocksa ska beak-
tas av de l&nder som omfattas av EES-avtalet.

AK ska enligt forordning 1408/71 bl.a. ha hand om fragor om tolkningen av
bestdimmelserna i denna férordning.

12
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Medlemsstat

Vid tillampningen av férordningarna 1408/71 och 574/72 ska enligt bilaga
VI till EES-avtalet med medlemsstat dven avses de lander som omfattas av
EES-avtalet. |1 denna védgledning anvands bendmningen medlemsland. Det
avser da aven Island, Liechtenstein och Norge.

Blanketter

For tillampningen av forordningarna 1408/71 och 574/72 finns det pa pen-
sionsomradet elva blanketter for bl.a. ansokan om pensionsférmaner och for
att kunna dokumentera forsakringsperioder. Enligt AK:s beslut nr 130 ska
varje land ha alla blanketter. Blanketterna ska finnas tillgangliga pa alla
sprak som ér officiella inom EU och ska for 6vrigt vara identiska. Blanket-
ten E 205, intyg Over forsakringshistoriken ar den enda blankett som &r ut-
formad efter resp. medlemslands lagstiftning och darfor ser nagot olika ut i
de olika landerna.

En forteckning 6ver och en beskrivning av de blanketter som ska anvéandas
for tillampningen av férordningarna 1408/71 och 574/72 finns i kapitel 13.

13
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3. Konventioner

Detta kapitel handlar om de konventioner om social trygghet som Sverige
har ingatt med lander inom EU/EES och 6vriga lander och som omfattar
pension. Vilka dessa lander ar framgar av kapitel 14.

3.1 Konventioner om social trygghet i forhallande till
forordning 1408/71

Sverige har traffat 6verenskommelser om social trygghet, s.k. socialforsak-
ringskonventioner med samtliga l&nder inom EU/EES utom Belgien, Irland
och Liechtenstein.

Forordning 1408/71 ersétter i huvudsak konventionerna. Det finns dock en
mojlighet att behalla enskilda bestammelser i en konvention. Dessa be-
stammelser galler da fore bestammelserna i férordningen. Om de konven-
tionsslutande landerna vill behalla bestammelser i konventionen ska detta
antecknas i bilaga 11 till forordningen (artikel 6-8 forordning 1408/71). De
nordiska l&nderna har t.ex. kommit 6verens om att anteckna artikel 10 i nor-
diska konventionen (NK) i bilaga I1l. Denna artikel innehaller bestammelser
om tackande av merutgifter vid hemresa.

Fortsatt tillamplighet

Konventionerna kommer i fortsattningen att framfor allt gélla for personer
som inte omfattas av forordning 1408/71, t.ex. personer som inte ar med-
borgare i nagot medlemsland, men som i dvrigt omfattas av lagstiftningen i
nagot av dessa lander.

Medlemslénderna har &ven mdojlighet att vid behov sluta nya konventioner
som bygger pa den princip och anda som finns i férordningen (artikel 8 for-
ordning 1408/71).

Sverige och Storbritannien och Nordirland har kommit 6verens om att kon-
ventionen om social trygghet mellan landerna ska upphora att gélla for alla
personer for vilka bestammelserna i forordningarna 1408/71 och 574/72
galler. Konventionens bestammelser géller i fortséattningen vad avser forma-
ner, pensioner eller ersattningar som beviljats fore den 1 januari 1994, dvs.
fore EES-avtalets ikrafttradande, ansokningar om férmaner som har gjorts
men inte avgjorts fore den 1 januari 1994 samt ansokningar om férmaner
som har gjorts efter den 1 januari 1994 och som avser tid fore avtalet (For-
ordningen (1992:1090) om andring i férordningen (1988:106) om tillamp-
ning av konventionen mellan Sverige och Férenade Konungariket Storbri-
tannien och Nordirland).

Med anledning av EES-avtalet kom de nordiska landerna Gverens om en
andring av 1981 ars nordiska konvention for att anpassa den till EG:s regel-
system. Denna &ndrade nordiska konvention (1993:1529) om social trygghet
géller fr.o.m. den 1 januari 1994.

14
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Den nordiska konventionen ar uppbyggd med utgangspunkt fran reglerna i
forordningarna 1408/71 och 574/72. Konventionen omfattar dock en vidare
personkrets i och med att den tacker alla som &r bosatta i Norden och inte
knyter an till forvarvsverksamhet i ett land. Den galler forst och framst nor-
diska medborgare som aldrig har forvérvsarbetat samt personer som inte ar
medborgare i nagot medlemsland och som ér eller har varit omfattade av ett
nordiskt lands lagstiftning. Vissa bestammelser galler aven for personer som
omfattas av férordningen. Reglerna om ratt till grundpension galler dock
enbart nordiska medborgare.

Sarskilda blanketter for tillampningen av den nordiska konventionen har
tagits fram. Dessa blanketter ska i princip endast anvandas for personer som
inte omfattas av férordning 1408/71.

Aven den konvention om social trygghet mellan Sverige och Osterrike som
tradde i kraft den 1 november 1976 har reviderats med anledning av med-
lemskapet i EU. Genom denna nya konvention (1997:265) &r fr.o.m. den 1
juli 1997 reglerna i forordning 1408/71 tillampliga pa personer som ar eller
har varit omfattade av svensk eller 6sterrikisk lagstiftning.

3.2 Konventioner om social trygghet med lander utanfor
EU/EES-omradet

Enligt socialférsakringslagen (SofL) &r den som &r bosatt i Sverige forsak-
rad for vissa formaner och den som arbetar i Sverige forsakrad for delvis
andra formaner. Om forsdkringskassan finner att bestammelserna i SofL
kolliderar med bestammelser i en konvention har konventionens bestimmel-
ser foretrade.

Omfattad lagstiftning

Samtliga dessa konventioner omfattar for Sveriges del lagstiftningen om
folkpension och tilldggspension.

| dessa konventioner utom den med USA finns bestdimmelser som innebar
att konventionerna ar tillampliga pa lagstiftning som kodifierar, andrar eller
kompletterar den angivna lagstiftningen. For att konventionen ska bli till-
lamplig pa lagstiftning om ett nytt system eller en ny gren av social trygghet
kravs det att landerna traffar en sérskild 6verenskommelse om detta.

Eftersom pensionsreformen innebér en sa omfattande andring av det svens-
ka pensionssystemet har Socialdepartementet ansett att det &r nédvéandigt
med en omforhandling av konventionerna. | avvaktan pa att detta ska ske
géller fr.o.m. den 1 januari 2001 foljande.

Personkrets med rétt till folkpension

Konventionerna med Jugoslavien (galler &ven avtalen med Bosnien - Her-
cegovina, Kroatien och Slovenien), Schweiz och Turkiet omfattar endast
medborgare.

15
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Konventionerna med Chile, Israel, Kanada, Kap Verde, Marocko och USA
omfattar forutom medborgare i respektive land &ven flyktingar, statsldsa och
personer som harleder sin ratt fran en sadan person.

Konventionernas regler galler vid beddmning av ratt till folkpension i form
av alderspension for personer fodda 1937 eller tidigare samt i form av for-
tidspension/sjukbidrag och efterlevandepension. Med stdd av bestammelser
I inforandelagen (InfL) ska reglerna i konventionerna som har tillampats vid
tillgodoraknande av pensionsgrundande inkomst, pensionspoang eller vardar
enligt AFL fr.o.m. 1999 i stéllet tillampas vid tillgodordknande av pensions-
grundande inkomst, pensionspoéang eller vardar enligt lagen om inkomst-
grundad alderspension (27 § InfL).

Fr.o.m. den 1 januari 2001 upphor formanen folkpension i form av alders-
pension for personer fodda 1938 eller senare. (Folkpension i form av alders-
pension till personer fodda 1937 eller tidigare samt i form av fortids- och
efterlevandepension upphdr forst fr.o.m. 2003). Vid beréakning av den arliga
tillaggspensionen utgdr pensionen summan av 60 procent x prisbasbeloppet
x medelpoangen (max medeltalet av de 15 basta aren) och 96 procent av
prisbasbeloppet for den som ar ogift (78,5 procent for den som &r gift). Det
betyder att berédkningsunderlaget for tillaggspensionen dkar med det basbe-
lopp som vid faststallandet av den ursprungliga pensionsgrundande in-
komsten réknades av och i stallet beviljades i form av folkpension beraknad
i 30-delar. Personer som &r fodda 1954 eller senare far ingen tillaggspen-
sion. Pensionspoang som dessa personer eventuellt har tillgodoraknats for
tid fore den 1 januari 2001 (ikrafttrddandet av LIP) kommer i stallet att 6kas
med talet ett. Eftersom man pa detta satt kan sagas ha blivit kompenserad
for den folkpension som upphor kan konventionerna tilldmpas i dess nuva-
rande lydelse i avvaktan pa att de kommer att férhandlas om.

Likabehandling

I konventionerna finns bestdammelser som innebdr att personer som omfattas
av konventionerna har samma rattigheter och skyldigheter som personer i
den andra fordragsslutande staten.

Det finns inga bestammelser i SofL eller lagen om inkomstgrundad alders-
pension (LIP) som innebér en diskriminering pa grund av medborgarskap.

Sammanlaggning av forsakringsperioder

For dem som kan ha ratt till folkpension och tillaggspension enligt AFL
eller tillaggspension enligt LIP har bestdmmelserna i konventionerna om
sammanlaggning av forsékringsperioder betydelse. En person som soker
svensk pension och inte har bott minst tre ar i Sverige eller har minst tre ar
med pensionsgrundande inkomst kan anda fa ratt till svensk pension. Den
ratten kan finnas under forutsattning att hon eller han omfattas av nagon av
namnda konventioner. Forsakringskassan ska i sadana fall tillampa reglerna
om sammanldggning av forsakringsperioder.
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Prorataberaknad pension, d.v.s. proportionellt ber&dknad
pension

Om rétt till pension finns, med beaktande av reglerna om sammanlaggning
av forsakringsperioder, berédknas pensionen i forhallande till intjanad tid i
respektive land.

Export

Samtliga konventioner tillater utbetalning av folkpension vid bosattning
utanfor Sverige. Folkpensionens storlek &r i dessa fall beroende av antal ar
med pensionspoang och betalas alltsa i dessa fall ut i 30-delar. For den som
ar fodd 1938 eller senare géaller vad som sagt ovan under stycket personkrets
med rétt till folkpension. Bostadstillagg till pensionar, handikappersattning,
vardbidrag och pensionstillskott kan inte betalas ut vid bosattning utomlands
med stdd av konventionerna.

Fr.o.m. den 1 januari 2001 trader en ny lag om handikappersattning och
vardbidrag i kraft. Med stod av denna lag och SofL kommer handikapper-
sattning endast kunna beviljas som sjalvstandig forman och endast vid bo-
sattning i Sverige. Med stod av 6vergangsbestammelser till den forra lagen
kommer emellertid den som bor utomlands i december ar 2000 och har han-
dikappersattning som tillagg till sin pension att fa behalla formanen utan
hinder av bestdammelserna i SofL. Handikappersattningen ska i dessa fall
berdknas enligt aldre bestammelser, d.v.s. i 30-/40-delar. Har handikapper-
sattningen beviljats for en begrénsad tid enligt reglerna i 9 kap 3 8 AFL ska
de nya reglerna tillampas vid proévning av rétt till formanen nar denna tid
gatt ut ((Lagen (1998:703) om handikappersattning och vardbidrag och la-
gen (2000:786) om andring i lagen (1998:703) om handikapperséttning och
vardbidrag)).

Den som &r fodd 1937 eller tidigare och har tjanat in ratt till en arbetsbase-
rad folkpension i form av alderspension har ratt att uppbéra denna férman
vid bosattning utanfor Sverige oavsett medborgarskap. Detsamma galler
folkpension i form av fortidspension/sjukbidrag samt efterlevandepension
om den avlidne har tjanat in rétt till en arbetsbaserad folkpension (4 kap 6 §
SofL).

Jugoslavisk medborgare som ar fodd 1917 eller tidigare och var mantals-
skriven i Sverige de ar hon eller han fyllde 57-62 ar har med stod av kon-
ventionen rétt till pensionstillskott (PTS) i 30-delar vid boséttning utom-
lands.

EU och dess medlemslander har ingatt ett avtal med Schweiz pa bland annat
socialforsakringsomradet. Avtalet vantas trada i kraft senare under ar 2001.
| avvaktan pa ikrafttradandet galler bestammelserna i konventionen mellan
Sverige och Schweiz.
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4, Omfattad personkrets

Detta kapitel handlar om vem som omfattas av bestdmmelserna i forord-
ningarna 1408/71 och 574/72 och i vilken egenskap.

Allmant

Forordning 1408/71 galler for anstallda, egenforetagare och studerande som
omfattas eller har omfattats av lagstiftningen i ett eller flera medlemslander
och som ar medborgare i ett sadant land. Forordningen géller ocksa for
statslosa eller flyktingar som &r bosatta i ett medlemsland samt for familje-
medlemmar och efterlevande till dessa personer (artikel 2 férordning 1408/71).

Anstalld och egenforetagare

Anstalld respektive egenforetagare definieras i férordning 1408/71 som en
person som &r forsékrad, obligatoriskt eller genom en frivillig fortsattnings-
forsékring, mot en eller flera av de risker som tacks av grenarna i ett system
for social trygghet for anstéllda eller egenforetagare (artikel 1 forordning
1408/71).

| praktiken har det ingen betydelse om en person betecknas som anstalld
eller egenfdretagare vid tillampningen av forordning 1408/71. De flesta be-
stammelserna i forordningen galler for bada typerna av arbetstagare. Be-
stammelserna om formaner vid arbetsloshet géller dock endast for anstallda.

Vid tillampning av svensk lagstiftning ska varje person som &r anstalld eller
egenforetagare i den mening som anges i lagen om arbetsskadeforsakring
(LAF) anses vara anstalld eller egenforetagare (bilaga I avsnitt 1 till forord-
ning 1408/71).

Begreppen anstélld och egenforetagare ar enligt EG-domstolens praxis sna-
rare att betrakta som EG-rattsliga begrepp &n som nationella begrepp. Det &r
fraga om en definition som med stod av Romférdraget ska ges en extensiv
tolkning for att astadkomma storsta majliga rorlighet for arbetstagare inom
EU. Det avgorande ar inte om en person faktiskt arbetar som anstalld eller
egenforetagare utan att han &r forsakrad som anstalld eller egenforetagare.
(Se EG-domstolens dom, mal nr 75/63 Unger).

Detta innebar att bade personer som ar eller har varit omfattade av ett eller
flera medlemslénders lagstiftning om social trygghet omfattas av férord-
ningen. Det medfor att i stort sett alla som nagon gang i sitt liv har forvarvs-
arbetat i ett medlemsland och & medborgare i ett medlemsland omfattas av
forordningen. (Se EG-domstolens dom, mal nr 300/84 van Roosmalen.)

Det racker med en mycket svag koppling till forvérvsarbete for att en person
ska omfattas av forordning 1408/71. | ett mal fann EG-domstolen att en per-
son inte behover erhalla ersattning som direkt 16n for det arbete han utfort.
Det ansags racka att den inkomst han fick tackte vissa av hans behov. Se
EG-domstolens dom, mal nr 182/78 Pierik. | tva domar slar EG-domstolen
fast att, om villkoren for att omfattas av férordningen i 6vrigt ar uppfyllda,
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ska en person omfattas av den oavsett arbetets omfattning eller arbetstidens
langd (mal nr 2/89 Kits van Heijningen och 8/75 Foot-Ball Club d”Andlau).

Personer som utfor oavlénat hushallsarbete eller frivilligt arbete ska inte
anses som anstallda eller egenforetagare. Vidare ska inte personer som séker
arbete och som inte tidigare har haft nagot forvarvsarbete betraktas som
anstallda eller egenforetagare. Inte heller personer som reser till ett annat
medlemsland for att studera ska omfattas. Se EG-domstolens dom, mal nr
66/77 Kuyken.

EG-domstolen har ocksa slagit fast att om en person bérjar studera i ett
medlemsland efter att forst ha forvérvsarbetat dar ska han dven fortsatt-
ningsvis anses som arbetstagare. Det géller under forutsattning att det finns
ett samband mellan det tidigare forvarvsarbetet och studierna. (Se EG-
domstolens dom, mal nr 39/86 Lair).

Det fordras inte att en person faktiskt arbetar for att han ska omfattas av
bestdimmelserna i foérordning 1408/71. Det vasentliga &r i stallet om han kan
identifieras som anstélld eller egenféretagare enligt den nationella lagstift-
ningen. Det betyder att personer som har varit anstallda eller egenforetagare,
t.ex. personer som uppbar pension eller arbetsloshetserséttning, ar att anse
som anstéllda respektive egenforetagare. Det kan ocksa vara fraga om per-
soner som tidigare har arbetat men som kvarstar som forsakrade enligt det
nationella socialforsakringssystemet. Vidare kan personer, som har slutat att
forvarvsarbeta men som pa frivillig vag fortsatter att erlagga avgifter for att
aven i fortsattningen vara forsakrade, vara omfattade av férordningen.

Det kravs inte heller enligt férordningen att en person, som faller in under
nagon av definitionerna 'anstalld' eller 'egenféretagare’ och som reser till ett
annat medlemsland maste gora det i syfte att forvarvsarbeta for att han ska
omfattas av bestdammelserna i férordningen. Foérordningen &r aven tillamplig
om det ar fraga om t.ex. en semesterresa till ett annat medlemsland. Det vé-
sentliga &r att personen kan identifieras som anstélld eller egenféretagare
enligt lagstiftningen i det land dé&r han ar forsakrad.

Vidare kan en person anses vara arbetstagare i den mening som avses i for-
ordningen &ven om han inte betalar avgifter nér ett forsakringsfall intraffar.
Det galler i fall da det enligt den nationella lagstiftningen inte finns nagot
krav pa att avgifter ska erlaggas (EG-domstolens dom, mal nr 143/79 Walsh).

Det kravs inte faktisk forsakring i ett medlemsland for att en anstalld eller
egenforetagare skall omfattas av férordningen. Det viktiga ar att han upp-
fyller villkoren for att kunna anslutas till férsakringen i ett medlemsland.
Detta inneb&r exempelvis att en anstélld inte faller utanfor forsakringen i ett
medlemsland darfor att arbetsgivaren har underlatit att vidta erforderliga
anmalningsatgarder i anstéllningslandet (EG-domstolens dom, mal nr 39/76
Mouthaan).

Om daremot den anstallde eller egenforetagaren har underlatit att betala
foreskrivna avgifter till socialforsékringen och pa grund av detta stélls utan-
for forsékringen i landet omfattas han inte av skyddet enligt férordningen
for den tid han underlatit att betala avgifter.
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Familjemedlem

Familjemedlemmar och efterlevande till anstallda och egenféretagare som
ar medborgare i ett medlemsland omfattas av forordning 1408/71 oavsett
medborgarskap. Detsamma galler familjemedlemmar till statslésa och flyk-
tingar som &r bosatta i ett medlemsland (artikel 2 férordning 1408/71). Fa-
miljemedlemmar och efterlevande har ingen sjalvstandig ratt till formaner
utan far sadana formaner som kan utges till dem i deras egenskap av famil-
jemedlemmar och efterlevande.

Med familjemedlem respektive efterlevande forstas den som definieras eller
erkanns som familjemedlem eller som betecknas som medlem av hushallet
enligt den lagstiftning enligt vilken férmaner utges (artikel 1 forordning
1408/71).

Nar det galler vardformaner vid akut sjukdom under vistelse i ett annat
medlemsland avses med familjemedlem en person som erkanns som famil-
jemedlem i det medlemsland dar han &r bosatt. Fér familjemedlemmar till
en pensionadr, vilka vistas i ett annat medlemsland an dér de &r bosatta, galler
att lagstiftningen i det medlemsland dér de ar bosatta avgoér om de ska be-
traktas som familjemedlemmar (artikel 1 férordning 1408/71).

Om denna lagstiftning som familjemedlem endast betraktar den som &r
sammanboende med den anstéllde eller egenforetagaren, ska detta villkor
anses vara uppfyllt om personen for sin forsorjning huvudsakligen &r eko-
nomiskt beroende av den anstéllde eller egenforetagaren (artikel 1 férord-
ning 1408/71).

Vid tillampning av bestammelserna om vardférmaner avses for svensk del
med familjemedlem make och barn under 18 ar (bilaga 1, avsnitt 11 N. till
forordning 1408/71).

Anstalld eller familjemedlem

Att kunna avgdra om en person som i och for sig betraktas som anstélld
eller egenforetagare i den mening som avses i forordning 1408/71 men som
ocksa kan definieras som familjemedlem i férordningens mening ska anses
som anstélld eller egenforetagare eller familjemedlem har framfor allt bety-
delse vid bestammandet av vilket medlemslands lagstiftning en person ska
omfattas av. En av huvudprinciperna i forordningen ar att man ska omfattas
av lagstiftningen i endast ett medlemsland. Det galler bade rétten till social-
forsakringsformaner och skyldigheten att betala socialavgifter.

Efterlevande

Bestammelserna i forordning 1408/71 géller dessutom for en efterlevande
som ar medborgare i ett medlemsland eller &r statslos eller flykting och bo-
satt i ett medlemsland &ven om den avlidne anstéllde eller egenforetagaren
inte var medborgare i ett medlemsland. Den avlidne maste dock ha omfat-
tats av lagstiftningen i ett eller flera medlemslander. Som efterlevande anses
den som betraktas som efterlevande enligt lagstiftningen i det medlemsland
dar formanerna utges. Om enligt det landets lagstiftning endast den som var
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samboende med den avlidne erkanns som efterlevande, ska detta villkor
anses uppfyllt om personen var ekonomiskt beroende av den avlidne for sin
forsorjning (artikel 1 forordning 1408/71).

For att fa ratt till efterlevandeformaner kravs inte att den anstéllde eller
egenforetagaren sjalv har flyttat mellan medlemslander. Det récker att den
person, som har rétt till efterlevandeférmaner efter honom, har flyttat fran
ett medlemsland till ett annat (EG-domstolens dom, mal nr 115/77 Lau-
mann).

Det betyder exempelvis att det finns rétt till barnpension och barnbidrag for
ett barn oavsett i vilket medlemsland barnet &r bosatt &ven om den avlidne
foraldern endast har arbetat och tj&nat in pensionsratt i Sverige.

Statslds och flykting

Den som beddms som statslds enligt FN-konventionen om statsldsas réattsli-
ga stallning eller som flykting enligt FN-konventionen om flyktingars ratts-
liga stallning samt &r bosatt i ett medlemsland omfattas av forordning
1408/71 om han ar anstalld eller egenfdretagare. Som flykting enligt ovan
namnda konvention anses den som befinner sig utanfor det land dar han &r
medborgare, darfor att han kanner vélgrundad fruktan for forfoljelse pa
grund av sin ras, nationalitet, tillnorighet till viss samhéallsgrupp eller pa
grund av sin religiosa eller politiska uppfattning. En ytterligare forutsattning
for att en person ska anses som flykting &r att han inte kan, eller pa grund av
sin fruktan, inte vill begagna sig av detta lands skydd. Som flykting anses
aven den som é&r statslés och som av samma skal som en flykting befinner
sig utanfor det land dar han tidigare har haft sin vanliga vistelseort och som
han inte kan eller pa grund av sin fruktan inte vill atervanda till (artikel 1
och 2 forordning 1408/71).

Byte av medborgarskap

En person som inte langre ar medborgare i ett medlemsland har rétt att er-
halla formaner som grundar sig pa forsakrings- eller bosattningsperioder
som har fullgjorts i ett medlemsland under tid da han varit medborgare i det
landet. Det avgorande &r enligt EG-domstolens praxis att en anstélld eller
egenforetagare var medborgare i ett medlemsland nér de perioder som ska
ge ratt till den begarda formanen fullgjordes. Detta stammer val Gverens
med reglerna i dvergangs- och slutbestammelserna till férordning 1408/71,
dér det sdgs att man ska ta hansyn till alla férsédkrings- och andra perioder
som fullgjorts enligt en medlemsstats lagstiftning fore den dag da foérord-
ningen borjade gélla (EG-domstolens dom, mal nr 10/78 Belbouab och arti-
kel 94 forordning 1408/71).

21



AlKSFOASAKAINGE-

RF? VERKET Vagledning Nr 2001:1

Exampel

En amerikansk medborgare som dr bosatt i Italien ansoker om pen-
sion. Vid utredning av &rendet framkommer att han har forvarvsarbe-
tat i Sverige och Italien under sammanlagt 25 ar. Under denna tid var
han italiensk medborgare. Han har rétt till pension for dessa ar efter-
som han da var medborgare i ett medlemsland.

Medborgarskapsvillkoret kan daremot inte anses uppfyllt om en person som
nar arbete utférdes var medborgare i ett land som inte var medlem i EU men
hon eller han bytte medborgarskap innan landet blev medlem i EU (EG-
domstolens dom, mal nr 105/89 Buhari).

Exampel

En spansk kvinna arbetade i Sverige under fem ar pa 1970-talet. Hon
blev amerikansk medborgare 1979 i samband med att hon gifte sig
med en amerikan och flyttade till USA och forlorade darmed sitt
spanska medborgarskap. Hon flyttade tillbaka till Spanien 1997 men
behaller sitt amerikanska medborgarskap. Hon ansoker om alderspen-
sion fran Sverige for de ar hon arbetat har. Eftersom hon inte var
spansk medborgare nér Spanien blev medlem i EU kan hon inte med
stod av forordningens bestammelser fa svensk pension. Forsakrings-
kassan far i stallet prova hennes rétt till svensk pension med stéd av
svensk lagstiftning.

For ratt till formaner som inte grundar sig pa fullgjorda forsakrings- eller
boséattningsperioder kréavs att sokanden &r medborgare i ett medlemsland vid
tidpunkten for ansokan (artikel 2 férordning 1408/71).
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5. Ansvariga och administrerande
institutioner m.m.

Detta kapitel handlar bland annat om vilka institutioner som ar behdériga vid
tillampning av forordning 1408/71 och férordning 574/72. | bilaga 1 och 2
till férordning 574/72 anges vilka myndigheter och institutioner som &r be-
horiga i socialforsékringsérenden.

Behorig stat

Behorig stat ar det land d&r den behoriga institutionen finns. Det innebar att
behorig stat ar det medlemsland i vilket man &r forsakrad for socialforsak-
ringsformaner (artikel 1 forordning 1408/71).

Behorig myndighet
Behorig myndighet i Sverige ar Socialdepartementet.

Behdorig institution — allméant

Behorig institution &r den institution som administrerar socialforsédkringen
som en berdrd person omfattas av. For Sveriges del ar det den forsékrings-
kassa hos vilken en person ar forsékrad som ar behoérig institution. Nér det
galler handlaggning av arenden om alderspension for personer som ar fodda
1938 och senare ar Blekinge lans allmanna forsakringskassa fr.o.m. 2001
och tills vidare behdrig institution.

Behdorig institution fér sjéman

For sjomén som inte ar bosatta i Sverige ar Véastra Gotalands lans allménna
forsékringskassa, Sjofartskontoret, behdrig institution. Se Behdrig institu-
tion — allmant.

Behorig institution for utlandsbosatta

For personer som ar bosatta utanfor Sverige &r Stockholms lans allménna
forsékringskassa, utlandskontoret, behorig institution nar det galler hand-
laggning av pensionsarenden och andra formaner till pensionarer sasom
familjebidrag och sjukvard. Se dock Behorig institution allméant.

Behorig institution vid handlaggning av arbetsskadedrenden for personer
som inte ar bosatta i Sverige ar antingen Forsakringskassan pa orten dar
olycksfallet intraffade eller dar arbetssjukdomen visade sig eller Stockholms
lans allmanna forsékringskassa, utlandskontoret. Detta galler inte for sjoman
(Bilaga 2 till férordning 574/72).
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Utredande institution

Utredande institution &r institutionen i det medlemsland som en pensionsso-
kande &r bosatt i under forutsattning att han har varit omfattad av detta lands
lagstiftning. Om han inte har varit omfattad av lagstiftningen i boséttnings-
landet &r det institutionen i det medlemsland vars lagstiftning han senast har
varit omfattad av som &r behorig institution (artikel 41 férordning 574/72).

Berdrd institution

Berord institution ar institutionen i varje medlemsland vars lagstiftning pen-
sionssOkanden eller vid efterlevandepension den avlidne har varit omfattad av.

Adresser

Adresser till medlemsléndernas férbindelseorgan finns inlagda under social-
forsékringsadministrationens intrandt SoFiA under flikarna for din handlag-
ning/forbindelseorgan m.m.
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6. Sakomraden

| detta kapitel beskrivs vilka formaner pa pensionsomradet som omfattas av
forordning 1408/71 och foérordning 574/72.

Lagstiftning

Enligt forordning 1408/71 ar forordningen tillamplig pa bland annat all lag-
stiftning om social trygghet som avser

«  formaner vid invaliditet
 formaner vid alderdom
 formaner till efterlevande
 familjeférmaner

(artikel 4 férordning 1408/71).

Med lagstiftning forstas nuvarande och kommande lagar och andra forfatt-
ningar om de grenar av och system for social trygghet som ndmns ovan.
Vidare avses andra beslut om atgarder for att genomféra sadana grenar och
beslut. Uttrycket 'lagstiftning' omfattar daremot inte kollektivavtal (artikel 1
forordning 1408/71

Huvudkriteriet nar det galler att definiera 'lagstiftning’ ar enligt EG-
domstolen inte var, rent geografiskt, nagon har forvarvsarbetat utan forhal-
landet mellan personen och det medlemslands system for social trygghet
som han har varit omfattad av. Det ar darfor irrelevant om den forsékrade
har forvarvsarbetat utanfoér EU:s territorium. Det innebér att om ett med-
lemslands lagstiftning ar tillamplig dven pa personer som arbetar utanfor
EU:s territorium ska lagstiftningen betraktas som lagstiftning vid tillamp-
ning av forordning 1408/71. (Se EG-domstolens domar, mal nr 87/76 Boz-
zone, mal nr 300/84 van Roosmalen och mal nr 60/93 Alderwereld.)

Med anledning av EG-domstolens dom i mal nr 443/93 Vougioukas kon-
staterade Europeiska unionens rad (Radet) att tillampningsomradet for for-
ordningarna 1408/71 och 574/72 borde utvidgas till att omfatta dven de sar-
skilda systemen for offentligt anstallda. Detta har ocksa skett genom farord-
ning 1606/98.

Sverige har inte nagot sarskilt system for offentligt anstallda som grundar
sig pa lagstiftning.

Formaner och pensioner

Med begreppen formaner och pensioner avses alla formaner och pensioner
som bekostas av allmédnna medel samt normalt alla indexhdjningar och
tillaggsbetalningar (artikel 1 forordning 1408/71).

Fragan om till vilket sakomrade, dvs. forsakringsgren, en forman ska raknas
avgors enligt forordning 1408/71 och inte med utgangspunkt i ett medlems-
lands nationella lagstiftning. Det innebér att t.ex. en forman som enligt ett
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medlemslands lagstiftning betraktas som en férman vid invaliditet kan anses
vara en forman vid sjukdom enligt férordning 1408/71. (Se EG-domstolens
dom, mal nr 69/79 Jordens-Vosters).

For att en forman enligt ett medlemslands lagstiftning 6ver huvud taget ska
falla in under tillampningsomradet for forordning 1408/71 fordras att for-
manen ska kunna hanforas till nagot av de namnda sakomradena. | annat fall
omfattas formanen inte av bestammelserna i forordningen. (Se EG-domsto-
lens dom mal nr 249/83 Hoeckx).

Formaner vid invaliditet

Till formaner vid invaliditet raknas fortidspension/sjukbidrag, samt de sar-
skilda folkpensionsférmanerna pensionstillskott och barntillagg. Betraffande
handikappersattning, se detta kapitel under rubriken Sarskilda icke avgiftsfi-
nansierade formaner.

Formaner vid alderdom

I denna férmansgrupp ingar folk- och tillaggspension i form av alderspen-
sion samt de sarskilda folkpensionsformanerna pensionstillskott, barntillagg
och sarskilt pensionstillagg till folkpension for langvarig vard av sjukt barn,
for personer fodda 1937 och tidigare samt inkomstpension, tillaggspension,
premiepension och garantipension for personer fodda 1938 och senare. Ga-
rantipension kommer emellertid inte att betalas ut forrén tidigast i januari
2003 eftersom denna forman kan tas ut tidigast fr.o.m. den manad da den
pensionsberattigade fyller 65 ar.

Formaner till efterlevande

Med formaner till efterlevande avses omstallningspension, sarskild efterle-
vandepension och ankepension. Till dessa formaner kan dessutom utges den
sarskilda folkpensionsférmanen pensionstillskott. Fr.o.m. januari 2003
kommer garantipension att kunna betalas ut till vuxna efterlevande. Dessut-
om avses med forman till efterlevande dven barnpension i vissa fall. Se vi-
dare kapitel 9.

Familjeformaner och familjebidrag

Med familjeférmaner avses alla vard- eller kontantformaner som ar avsedda
att tacka en familjs utgifter enligt den nationella lagstiftningen om sadana
formaner. En undergrupp till formansslaget familjeformaner ar familjebi-
drag. Familjebidrag &r sadana periodiska kontantformaner som utges endast
pa grundval av familjemedlemmarnas antal och, i forekommande fall, deras
alder (artikel 1 forordning 1408/71).

Med familjeférmaner avses for Sveriges del barnpension i vissa fall (se ka-
pitel 9), barntilldgg, allmanna barnbidrag, forlangt barnbidrag och fler-
barnstillagg. Vidare anses studiebidrag och extra tillagg inom studiehjélpen
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vara sadana familjeformaner. Till familjeférmanerna hor ocksa bostadsbi-
drag i form av sarskilt bidrag for hemmavarande barn samt foraldrapenning.

Med familjebidrag avses allmdnna barnbidrag, forlangt barnbidrag, fler-
barnstillagg, studiebidrag och extra tilldgg inom studiehjalpen samt bostads-
bidrag i form av sérskilt bidrag for hemmavarande barn.

Sociala formaner

Forordning 1408/71 éar tillamplig pa alla allmanna och sarskilda system om
social trygghet oavsett om de bygger pa avgiftsplikt eller inte. Sociala for-
maner, som &r ett betydligare vidare begrepp an social trygghet, omfattas
daremot inte av forordningen. Sociala formaner innefattar dven social hjalp.

Regler for sadana formaner finns i forordning 1612/68. Enligt denna forord-
ning ska en arbetstagare som ar medborgare i ett medlemsland och som ar-
betar och &r bosatt i ett annat medlemsland ha rétt till samma sociala och
skattemassiga formaner som det landets egna medborgare.

Forordning 1612/68 omfattar enbart arbetstagare och deras familjemedlem-
mar.

Ratten till likabehandling galler ndr en anstélld och hans familjemedlemmar
befinner sig i ett medlemsland. Férordning 1612/68 ger darfor ingen ratt for
en anstalld att uppbara eller ta med sig svenska formaner utanfor Sverige.

Gransdragningar mellan social trygghet och social hjalp ar ofta svar att gora,
men ett kriterium som maste vara uppfyllt for att en forman ska omfattas av
forordning 1408/71 ar att den faller in under nagot av forordningens sakom-
raden. | den man svenska socialforsakrings- och familjeférmaner inte faller
inom tillampningsomradet for forordning 1408/71 géller generellt sett att de
i stéllet omfattas av forordning 1612/68.

Sarskilda icke avgiftsfinansierade férmaner

Det har ansetts angelaget att forordning 1408/71 ocksa omfattar vissa for-
maner som befinner sig i gransomradet mellan socialforsakringsformaner
och andra sociala formaner. Genom andringar i forordning 1408/71 omfattas
darfor daven formaner som inte grundas pa avgifter och som utges som sér-
skilt skydd till handikappade av bestammelserna i férordning 1408/71 under
nagot av forordningens sakomraden. Forordningen géaller dock inte vissa
sarskilda icke-avgiftsfinansierade formaner som anges i bilaga Il a till for-
ordningen.

Dessa formaner kan endast erhallas i det medlemsland som utger formaner-
na. Nagon ratt till utbetalning av sadana formaner finns inte vid bosattning
utanfor detta land.

For Sveriges del finns kommunalt bostadstillagg (bostadstillagg till pensio-
narer), handikappersattning som sjalvstandig forman samt vardbidrag upp-
tagna i bilaga Il a. Dessa formaner ska endast betalas ut sa lange den som
har formanen &r bosatt i Sverige. P& grund av lagandringar fr.o.m. 2001
kommer bilagan att justeras.
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Detta betyder att sa lange en pensionar anses bosatt i Sverige enligt be-
stammelserna i SofL s& har hon eller han réatt att uppbéara bostadstillagg vid
vistelse i annat medlemsland. Det betyder alltsa att den begransning pa sex
manader som den svenska lagstiftningen innehaller inte kan tillampas har (4
kap 1 § SofL).

Fr.o.m. den 1 januari 2001 har en ny lag om handikappersattning och vard-
bidrag tratt i kraft. Med stod av denna lag och SofL kommer handikapper-
sattning endast kunna beviljas som sjalvstandig forman och endast vid bo-
sattning i Sverige. Med stod av 6vergangsbestammelser till den forra lagen
kommer emellertid den som bor utomlands i december ar 2000 och har han-
dikappersattning som tillagg till sin pension att fa behalla formanen utan
hinder av bestdmmelserna i SofL. Handikapperséttningen ska i dessa fall
berdknas enligt aldre bestammelser, d.v.s. i 30-/40-delar. Har handikapper-
séttningen beviljats for en begrénsad tid enligt reglerna i 9 kap 3 8 AFL ska
de nya reglerna tillampas vid provning av rétt till férmanen nar denna tid
gatt ut (se kapitel 3 under rubriken export).

Handikappersattning kommer dessutom med stod av den dispensregel som
finns och som avser alla bosattningsbaserade formaner att kunna betalas ut
vid boséttning utomlands (4 kap 4 8 SofL).

Lagstiftningsforteckning

Medlemslénderna ska anmala och offentliggora den lagstiftning som avses i
de olika forsékringsgrenarna i férordningen (artikel 5 foérordning 1408/71).
Den lagstiftning som har anmalts for svensk del ar upptagen i en forteckning
som finns i kapitel 14. Aven de odvriga nordiska landernas lagstiftningsfor-
teckningar finns i detta kapitel.
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7. Tillamplig lagstiftning

Detta kapitel beskriver kort vad som galler om tillamplig lagstiftning. | 6v-
rigt hénvisas till RFV:s végledning Forsakrad i Sverige genom boséttning
eller arbete.

Allméant

| forordning 1408/71 ges forutsattningar for att bestdmma vilket medlems-
lands lagstiftning som skall anvéandas for en forsékrad eller i ett forsakrings-
arende (artikel 13-17 forordning 1408/71).

Dessa lagvalsregler galler framfor bestimmelserna i ett medlemslands na-
tionella lagstiftning om var en person ska vara forsakrad. Genom reglerna i
forordning 1408/71 for samordning av formaner skapas bl.a. garantier for att
forvéarvsarbetande och deras familjemedlemmar som flyttar inom EU/EES
inte gar miste om formaner da de utnyttjar den fria rorligheten och bor och
arbetar i ett annat medlemsland. Enligt huvudregeln &r man forsékrad endast
i ett medlemsland i taget (artikel 13 forordning 1408/71). Undantag fran
denna regel finns.

Ett lands lagstiftning

Att endast ett lands lagstiftning ska vara tillamplig &r en huvudprincip i for-
ordningen. En redogdrelse for de andra fyra huvudprinciperna l&mnas i in-
ledningsavsnittet.

Enligt principen att endast ett medlemslands lagstiftning ska tillampas ska,
som ovan namnts, en person vara omfattad av socialforsakringslagstiftning-
en i endast ett medlemsland. Vidare innebar bestimmelsen i férordning
1408/71 att endast ett lands lagstiftning samtidigt ska tillampas for den per-
sonen, dvs. att samma lands lagstiftning ska galla for alla formaner som om-
fattas av forordningen. Detta land kallas behorigt land (behdrig stat). Se
kapitel 5.

Bestdmmelserna om tillamplig lagstiftning i forordning 1408/71 syftar till
att forhindra att personer samtidigt &r omfattade av flera medlemslanders
system for social trygghet men ocksa till att undvika att nagon star utan for-
sékringsskydd. Bestammelserna innebdr inte att en anstélld eller egenforeta-
gare automatiskt blir omfattad av socialforsékringssystemet i det medlems-
land vars lagstiftning han ska omfattas av. Sadana forutsattningar bestams
av den nationella lagstiftningen. Denna maste dock uppstalla lika villkor for
tillnorighet till forsakringen for medborgare fran de andra medlemslanderna
som for det egna landets medborgare.
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Avgifter

Syftet att motverka att en person samtidigt ar forsékrad i tva medlemslander
ar inte enbart av betydelse for att undvika att ndgon far dubbla férmaner
utan géller ocksa skyldigheten att erlagga avgifter till socialfrsakringen.
Detta ar viktigt framfor allt i lander som har socialforsékringssystem dér det
foreligger ett direkt samband mellan avgifter och férmaner, dvs. att avgiften
ar en forutsattning for att en forman ska kunna utges och dar avgiften i stor
utstrackning betalas av den anstéllde eller egenféretagaren sjalv.

Undantag

Fran huvudregeln att ett medlemslands lagstiftning ska vara tillamplig finns
undantag. Det galler i fall da en person ar anstalld i ett medlemsland och
samtidigt ar egenforetagare i ett annat medlemsland (se bilaga VII till for-
ordning 1408/71).

Pensionar

Det finns inga generella regler for vilket medlemslands lagstiftning som ska
gélla for en pensionar som flyttar inom EU/EES. Déaremot finns det sarskil-
da regler for pensionarer inom de olika formansslagen, se t.ex. avsnitt 4 och
5 i forordning 1408/71 som handlar om vardférmaner till pensionarer.

En pensiondr som vid sidan av sin pension dven har férvérvsarbete raknas
vid tillampningen av forordning 1408/71 som forvarvsarbetande.
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8. Formaner vid invaliditet, alderdom
och dodsfall

Detta kapitel handlar om ans6kan om pension, ratt till pension och berak-
ning av pension.

8.1 Allmant

Bestammelserna om pensionsformaner i forordning 1408/71 omfattar for
Sveriges del folkpension och allman tillaggspension enligt AFL, tillaggs-
formanerna pensionstillskott och sarskilt pensionstillagg till folkpension for
langvarig vard av sjukt eller handikappat barn enligt AFL, inkomstgrundad
alderspension i form av inkomstpension, tillaggspension och premiepension
enligt LIP samt garantipension enligt lagen om garantipension (GarpL). Se
vidare RFV:s allmanna rad (1998:15) Den nya allmanna pensionen, del |
och RFV:s vagledning Den nya allménna pensionen, del I1.

Forsakrad enligt SofL
Den som &r bosatt i Sverige ar forsakrad for foljande pensionsformaner

» folkpension i form av fortidspension och efterlevandepension; den som
ar fodd 1937 eller tidigare &r dessutom forsakrad for folkpension i form
av alderspension. | dessa fall beraknas folkpensionen i forhallande till
antal ar med bosattningstid i Sverige (3 kap 1 § 3 SofL),

» pensionstillskott (PTS),

« sarskilt pensionstillagg till dlderspension for langvarig vard av sjukt eller
handikappat barn (SPT),

» garantipension (GARP),

» bostadstillagg till pensionérer (BTP),
* handikapperséttning och

e vardbidrag.

Betraffande férmanerna BTP, handikappersattning och vardbidrag, se kapi-
tel 6 under rubriken Sarskilda icke avgiftsfinansierade formaner.

Den som arbetar i Sverige ar forsakrad for foljande pensionsférmaner

 tillaggspension i form av fortidspension och efterlevandepension; den
som ar fodd 1937 eller tidigare ar dessutom forsékrad for tillaggspension
i form av alderspension,

» folkpension i form av fortidspension och efterlevandepension; den som
ar fodd 1937 eller tidigare &r dessutom forsakrad for folkpension i form
av alderspension. | dessa fall berdknas folkpensionen i férhallande till ar
med pensionspoang for tilldggspension,

 inkomstgrundad alderspension i form av inkomstpension, tillaggspen-
sion och premiepension.
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Av forordning 1408/71 foljer att den som har svensk fortidspension/sjukbidrag
ska fa sin pension omvandlad till alderspension enligt bestimmelserna i
AFL eller LIP (artikel 43 forordning 1408/71).

Omvandling av pension vid 65 ar for den som ar fédd 1937 eller
tidigare

Den som 6nskar pension ska gora ansokan hos Forsakringskassan. Kassan
kan i vissa fall utan ansokan besluta om hel alderspension till en hos kassan
inskriven pensionsberattigad fr.o.m. den manad hon eller han fyller 65 ar
om hon eller han inte skriftligen begart annat. Dessa fall avser personer som
tillgodoraknats 30 ar med pensionspoang for tillaggspension och personer
som omedelbart fore 65-arsmanaden har hel fortidspension grundad pa 40
ars bosattningstid eller har hel sarskild efterlevandepension om den avlidne
maken tillgodoraknats 40 ars bosattningstid, se RFV:s foreskrifter ( RFFS
1998:7 om anstkan om pension).

Alderspension utges fr.o.m. den ménad den forsakrade fyller 65 ar eller
fr.o.m. den manad som anges i ansokan, dock tidigast, i de fall ansokan
kravs, for manaden narmast efter ansokningsmanaden (16 kap 1 och 5 8§
AFL).

Om en person har partiell fortidspension/sjukbidrag och inte har 30 ar med
ATP-poang eller darmed likstéllda ar ar det nédvandigt att Forsakringskas-
san gor en omprovning av folkpensionens storlek nédr pensionstagaren fyller
65 ar. Visar det sig da att pensionstagaren inte har minst 30 ar med ATP-
poang eller darmed likstéllda ar eller 40 bosattningsar far kassan rakna om
pensionen och meddela nytt beslut.

Pa grund av 6vergangsbestammelserna till lagen (1998:704) om andring i
AFL som tradde i kraft den 1 januari 1999 kan folkpension i form av alders-
pension beraknad pa likstéllda ar eller boséttningsar endast beviljas den som
ar fodd 1937 eller tidigare. Fr.o.m. den 1 januari 2001 kan formanen folk-
pension i form av alderspension inte beviljas den som &r fodd 1938 eller
senare.

Ansokan av alderspension for den som ar fodd 1938 eller senare

Den som &r fodd 1938 eller senare och vill ha inkomstpension och/eller
tillaggspension ska lamna in en skriftlig ansokan till Forsakringskassan (12
kap 1 § LIP).

Alderspension betalas ut tidigast for manaden narmast efter ansékningsma-
naden. Har den forsakrade uppburit fortidspension eller sarskild efterlevan-
depension omedelbart fore 65 ars alder far inkomst- och tillaggspension
betalas ut for hogst tre manader fére ansokningsmanaden, dock tidigast
fr.o.m. den manad sokanden fyller 65 ar (12 kap 2 § LIP).

En pensionsberattigad som &r fodd under nagot av aren 1938-1953 och som
har inkomstpension utan att ha ratt till tillaggspension har ratt att fa tillaggs-
pension utan ansokan fr.o.m. den manad han eller hon fatt ratt till tillaggs-
pension. Vidare ska Forsédkringskassan om den som ar bosatt i Sverige och
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har ratt till alderspension inte har ansokt om pension fore utgangen av 70-
arsmanaden utreda om den pensionsberattigade vill ta ut alderspension.
Motsvarande géller for den som har haft fortidspension eller sérskild efter-
levandepension fore 65-arsmanaden (12 kap 1§ LIP).

Underrattelse till annat medlemsland

Har pensionstagaren pension fran ett annat medlemsland ska Forséakrings-
kassan underrétta den berdrda institutionen i detta land nér kassan fattat be-
slut om svensk alderspension (artikel 49 forordning 574/72). Om pensions-
tagaren har arbetat i ett annat medlemsland men inte har pension déarifran
ska kassan inleda ett ansokningsforfarande om alderspension i det landet.
Som ansokningsdag anges pa blanketten den forsta dagen i den manad da
personen ifraga fyller 65 ar (artikel 49, 574/72). Detta galler de fall nar kas-
san raknar om en lépande pension till alderspension. I alla andra fall anges
som ansokningsdag pa blanketten den dag ansékan om pension gjordes hos
kassan (artikel 44 forordning 1408/71 och artikel 36 forordning 574/72).

Utbetalning av pension inom EU/EES

Den som en gang har tjanat in ratt till en svensk pensionsforman har réatt att
uppbdra denna oavsett var inom EU/EES han &r bosatt. Detta galler &ven
formanen pensionstillskott. Bestammelsen galler inte enbart I6pande pen-
sioner. Ett medlemsland far inte underlata att bevilja en pension enbart av
den orsaken att sokanden inte &r bosatt i det medlemsland som ansvarar for
pensionsutbetalningen (artikel 10 forordning 1408/71).

Betraffande villkoren for ratt till de olika formanerna enligt svensk lagstift-
ning och storleken av dessa formaner hanvisas till RFV:s allmanna rad/véagled-
ning for respektive forman.

8.2 Barnpension
Barnpension enligt AFL

Ett barn som inte har fyllt 18 ar har rétt till barnpension i form av folkpen-
sion om den avlidna foraldern antingen har tillgodoréknats minst tre ar med
pensionspoang till tillaggspensioneringen eller darmed likstallda ar eller
minst tre bosattningsar. Rétt till barnpension i form av tillaggspension har
barnet om den avlidna fordldern hade tjanat in minst tre ar med pensionspo-
ang.

Barnpension enligt forordning 1408/71 — huvudregeln

Enligt forordning 1408/71, andrad genom forordning 1399/99, ska barnpension
enligt huvudregeln fr.o.m. den 1 september 1999 handldggas med st6d av be-
staimmelserna i kapitlet Alderdom och dodsfall i férordning 1408/71, dvs. barn-
pension ska beviljas i varje berort land i forhallande till den avlidne foralderns
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intjdnade pensionstid (kapitel 3 artikel 45 — 46 forordning 1408/71). Detta gall-
er oavsett var barnet ar bosatt (artikel 10 férordning 1408/71).

Familjeférmanerna/familjebidragen allménna barnbidrag, férlangt barnbi-
drag, flerbarnstillagg, studiebidrag och extra tilldgg inom studiehjalpen samt
bostadsbidrag 1 form av sérskilt bidrag fér hemmavarande barn och forald-
rapenning som kan ges for ett barn som forlorat en eller bada foraldrarna
beviljas i enlighet med bestammelserna i kapitel 8, artikel 78 forordning
1408/71.

Exampel

En finsk man har forvarvsarbetat i Finland i 17 ar och i Sverige i sex
ar. Familjen, som bestar av hustru och tva barn, sju och elva ar, ar bo-
satt 1 Sverige. Mannen avlider och hustrun ansoker om efterlevande-
pension. Forsékringskassan ska prova rétten till barnpension och om-
stallningspension.

Finns ratt till antagandeberaknad pension i saval Sverige som Finland
ska kassan proportionera antagandetiden enligt bestdammelserna i nor-
diska konventionen (artikel 15 NK). I dvrigt beraknas saval barnpen-
sionen som omstallningspensionen efter mannens forsakringstid i Sve-
rige, (kapitel 3 forordning 1408/71). Barnbidrag och eventuellt bo-
stadsbidrag utges enligt svensk lagstiftning (kapitel 8 forordning
1408/71).

Finland ska bevilja barnpension enligt finsk lagstiftning beraknad efter
mannens forsékringstid i Finland. Om summan av de finska familjebi-
dragen &r hogre &h summan av de svenska familjebidragen ska Finland
betala 6verskjutande del i form av ett tilligg (AK:s beslut nr 150). Vid
bestammandet av tillagget bortses fran barnpensionerna.

Undantag fran huvudregeln

| de fall den avlidne foraldern arbetat och omfattats av lagstiftningen i tva
eller flera medlemslander, varav atminstone ett medlemsland inte har for-
manen barnpension utan i stéllet har ett familjebidrag eller ett tillagg eller
sarskilt bidrag till barn som forlorat en foralder eller bada foréaldrarna, ska i
stéllet bestdimmelserna i kapitel 8 forordning 1408/71 tillampas (artikel 78,
78 a och 79). Forsakringskassan maste darfor i det enskilda fallet veta om
berort land saknar formanen barnpension i sin lagstiftning for att kunna ta
stéllning till om barnpension enligt AFL ska beviljas med stod av bestam-
melserna i kapitel 3 eller kapitel 8 férordning 1408/71.

I en ny bilaga VIII till férordning 1399/99 har angetts de system i vissa
medlemslénder som &r avsedda enbart for familjebidrag eller tillaggsbidrag
eller sérskilda bidrag for barn som forlorat en av fordldrarna eller bada for-
aldrarna. De medlemslander som saledes inte har barnpension ar Belgien,
Danmark, Frankrike, Storbritannien och Nordirland samt Irland. Férordning
1399/99 &r inte omedelbart bindande for EES-landerna. For att dessa lander
ska bli bundna av bestdmmelserna i férordning 1399/99 kravs ett tillaggs-
avtal till EES-avtalet. Praxis hos dessa lander ar att man tillampar bestam-
melserna retroaktivt.
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Formanerna barnpension, familjebidrag och tillagg eller sarskilda bidrag for
barn, som har forlorat en eller bada foraldrarna betalas ut av endast ett
medlemsland, dvs. behdrigt land som i regel ar barnets bosattningsland (ar-
tikel 78 férordning 1408/71).

Barnpension ska i sadana fall berdknas som om all den avlidnes forsak-
ringstid har fullgjorts i detta land. Fragan om betalning av tilligg kan bli
aktuell for det fall den avlidne foréldern varit omfattad av lagstiftningen i
mer &n ett medlemsland (Administrativa kommissionens beslut nr 150). Se
kapitel 9.

Exempel

En svensk kvinna har forvarvsarbetat i Sverige 10 ar och i Norge fyra
ar. Nar hon avlider arbetar hon i Danmark sedan en manad. Hennes
make och barn, som ar fem ar gammalt, bor i Sverige. Mannen anso-
ker hos forsdkringskassan om efterlevandepension. Forsékringskassan
ska prova ratten till barnpension och omstéllningspension. Omstall-
ningspension beraknas efter kvinnans forsakringstid i Sverige (kapitel
3 forordning 1408/71). Barnpension enligt AFL berdknas med stdd av
bestdimmelserna i kapitel 8 i forordningen. Det betyder att forsak-
ringskassan ska berdkna barnpension som om all kvinnans forsak-
ringstid hade fullgjorts i Sverige. Se vidare kapitel 9.

8.3 Ratt till folkpension i form av alderspension for den
som ar fodd 1937 eller tidigare och i form av fortids-
pension/sjukbidrag och efterlevandepension vid bo-
sattning i Sverige

Enligt bestdmmelserna om folkpension i AFL kan folkpension tjanas in en-
ligt tva alternativa system. Vilket som blir tillampligt avgors av det system
som ar mest fordelaktigt for den forsékrade.

Bestammelserna innebér att folkpension tjanas in antingen i férhallande till
det antal ar for vilka den forsakrade (eller den avlidne) har tillgodoraknats
pensionspoang for ATP eller darmed likstéllda ar eller i forhallande till det
antal ar som den forsakrade (eller den avlidne) har tillgodoraknats bosatt-
ningstid i Sverige. Samma villkor géller for svenska och utldandska medbor-
gare.

For ratt till folkpension kravs minst tre ar med pensionspoéng eller likstallda
ar alternativt att den forsakrade (eller den avlidne) har tillgodoraknats bo-
sattningstid i Sverige for minst tre ar. For att fa oavkortad folkpension kréavs
att den forsakrade har 30 ar med pensionspoang eller likstallda ar eller har
varit bosatt i Sverige i 40 ar (5 kap AFL).

Sammanlaggning av forsakringsperioder

Om kraven enligt AFL for ratt till folkpension inte ar uppfyllda kan en per-
son som ar medborgare i ett medlemsland och som har omfattats av svensk
lagstiftning och lagstiftningen i ett annat medlemsland med tillampning av

35



R‘:\F AIKEFOASAKAINOS- . )
VERKET Vagledning Nr 2001:1

bestammelserna om sammanlaggning av forsakringsperioder anda fa ratt till
folkpension (artikel 45, 1408/71). Folkpensionens storlek avgoérs dock en-
bart av forsékringstiden i Sverige, se avsnitt 8.7.

Forsakringsperioder och boséattningsperioder

Som forsakringsperiod vid tillampning av svensk lagstiftning raknas ar med
pensionspoang till tillaggspensioneringen. Ar med antagandepoéng riknas
inte som forsakringsperiod. Ar likstallda med poangdr, d.v.s. & med undan-
tagande och omdebitering samt ar fore 1960, for vilket beraknats till statlig
inkomstskatt taxerad inkomst och ar fore 1960 for vilket svensk medborgare
har erlagt sjémansskatt raknas som forsakringsperioder for bedémning av
ratten till folkpension i form av alderspension for den som ar fodd 1937 eller
tidigare samt i form av fortidspension/sjukbidrag och efterlevandepension (5
kap. 4 § AFL). Utlandsk medborgare som har erlagt sjomansskatt fore ar
1974 far aberopa varje sadant ar som forsakringsperiod.

For personer fodda 1938 eller senare raknas dven ar med pensionsgrundande
inkomst enlig LIP som forsakringsperiod.

Som boséttningsperiod rdaknas bosattningstid enligt SofL (AFL och GarpL).
Framtida boséttningstid rdknas inte som bosattningstid. Forsékringskassan
ska underratta berért medlemsland om svenska forsakringsperioder pa blan-
kett E 205 S (férordning 574/72). Se kapitel 13.

Om en person som haft partiell fortidspension/sjukbidrag vid en férnyad
prévning far en 6kning av den andel med vilken pension utges, ska enligt
AFL en ny berékning av bosattningstiden goras. Boséttningstid beaktas vid
berékning av folkpension i form av alderspension endast for personer som ar
fodda 1937 eller tidigare samt vid berékning av folkpension i form av for-
tidspension eller efterlevandepension och fér berdkning av garantipension.
Vid dodsfall ges folkpension i form av efterlevandepension pa grundval av
den bosattningstid som tillgodoraknats den avlidne t.o.m. aret fore dodsfal-
let

Har Forsékringskassan tidigare underrdttat ett annat medlemsland om
svenska bosattningsperioder meddelas dessa nya perioder pa en ny blankett.
En nérmare beskrivning av hur kassan ska fylla i blankett E 205 S finns i
kassans handlaggarstod det elektroniska blankettsystemet ELSY.

Observera att bestdmmelserna om sammanléggning av forsakringsperioder i
forordning 1408/71 inte ska tillampas pa 6vergangsbestammelserna till nu
gallande lagstiftning om rétt till formanligare berékning av folkpension for
personer fodda 1937 eller tidigare (punkt 2 bilaga VI N. Sverige till forord-
ning 1408/71).

Exempel

En tysk man, fodd 1936, flyttade till Sverige nar han var 63 ar. Han
ansoker om folkpension vid 65 ars alder. Han har inte forvarvsarbetat
har men har tillgodoréknats bosattningstid for tva ar. Fore flyttningen
till Sverige bodde och arbetade han i Tyskland. Han har tillgodorak-
nats 19 ar med forsakringsperioder dar. Dessa arbetsperioder har inty-
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gats av berord tysk institution. Genom att l4gga samman dessa perio-
der med bosattningstiden i Sverige uppfyller han kravet for ratt till
folkpension i Sverige. | detta fall ska Forsékringskassan prorataberék-
na hans svenska pension. Han far darigenom ratt till folkpension mot-
svarande 2/40 av oavkortad pension. Se avsnitt 8.7.

Exampel

En spansk kvinna, fodd 1935 har tillgodoraknats bosattningstid i Sve-
rige for 14 manader t.o.m. det 64 aret. Hon har dessforinnan arbetat i
Spanien i 20 manader och i Portugal i sju manader. Dessa arbetsperio-
der har intygats av berdrda institutioner. Genom att l&gga samman
dessa landers forsakringsperioder med den svenska bosattningstiden
uppfyller hon kravet for ratt till folkpension. Forsdkringskassan ska
prorataberakna hennes pension och hon far en folkpension som mot-
svarar 1/40 av oavkortad folkpension.

Forsakringsperiod och bosattningsperiod

Om en period, som har tjénats in i ett annat medlemsland, ska anses som en
forsakringsperiod eller bosattningsperiod beror pa om perioden definieras
som eller erkanns som sadan i den lagstiftning enligt vilken den har full-
gjorts. Sadan period ska styrkas med ett intyg utfardat pa blankett (E 205)
som utfardas av den behdriga institutionen i det andra landet (artikel 1 for-
ordning 1408/71 och artikel 43 férordning 574/72).

Handikappersattning

Ratt till handikapperséattning tillkommer den som &r bosatt i Sverige (lagen
om handikappersattning och vardbidrag och SofL). Se kapitel 6 under rubri-
ken Sarskilda icke avgiftsfinansierade férmaner.

8.4 Ratt till folkpension i form av alderspension for den
som ar fodd 1937 eller tidigare och i form av fortids-
pension/sjukbidrag och efterlevandepension vid bo-
sattning utanfor Sverige

Folkpension enligt SofL vid boséattning utomlands

Den som &r fodd 1937 eller tidigare och har tjanat in ratt till en arbetsbase-
rad folkpension i form av alderspension har ratt att uppbéra denna férman
vid bosattning utanfor Sverige. Detsamma géller folkpension i form av for-
tidspension/sjukbidrag samt efterlevandepension om den avlidne har tjanat
in rétt till en arbetsbaserad folkpension (4 kap 6 § SofL).

Ratten till folkpension ar da knuten till antalet ar med pensionspoéng. En forut-
sattning &r att minst tre &r med pensionspoing har tillgodoraknats. Aven ar som
enligt AFL likstalls med pensionspoangar medraknas. For varje pensionspo-
angar eller likstallt ar tillgodoraknas en forsakrad 1/30 folkpension.
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57—-62-arsregeln

Enligt &ldre bestammelser i AFL hade en svensk medborgare rétt till samtli-
ga folkpensionsformaner utom kommunalt bostadstillagg vid bosattning
utomlands om han hade varit mantalsskriven i Sverige for det ar han fyllde
62 ar och de narmast fem foregaende aren. Medborgarskapet under dessa ar
saknade betydelse.

I samband med att nu géllande regler om 30-dels/40-dels beréknad folkpen-
sion tradde i kraft den 1 januari 1993 fick en svensk medborgare som ar
fodd efter ar 1929 och som uppbar folkpension i form av alderspension,
fortidspension eller ankepension bade den 1 juli 1979 och den 31 december
1992 aberopa aldre bestammelser for ratt till folkpension vid bosattning ut-
omlands. For den som &r fodd ar 1929 eller tidigare galler for ratt till folk-
pension vid boséttning utomlands som enda krav att mantalsskrivningskra-
vet ovan &r uppfyllt.

Den som far sin folkpension med stod av denna s.k. 57-62-arsregel har ratt
till folkpension pa samma villkor som om hon eller han var bosatt i Sverige.
Detta betyder att det vid bosattning utomlands férutom pension dven kan
finnas rétt till pensionstillskott.

Exampel

En kvinna, svensk medborgare, fodd 1927, fick i samband med att be-
stdimmelserna i AFL om berakning av folkpension trddde i kraft den 1
januari 1993 sin folkpension omvandlad till 40/40. Den faktiska bo-
sattningstiden i Sverige uppgar till 25 ar. Hon uppfyller kraven pa
mantalsskrivning i Sverige de aktuella aren. Nar hon 1999 bestammer
sig for att flytta till Australien far hon med stod av mantalsskrivnings-
regeln ta med sig sin oreducerade folkpension, dvs. 40/40.

Denna bestammelse (57-62-ars regeln) galler fortsattningsvis for personer
fodda 1937 eller tidigare (punkt 6 och 7 évergangsbestammelserna till SofL).

8.5 Ratt till folkpension enligt férordning 1408/71 vid
bosattning i annat medlemsland

Invalid-, alders- eller efterlevandepension och arbetsskadelivranta som har
beviljats enligt lagstiftningen i ett eller flera medlemslander far inte minskas
eller dras in med anledning av att mottagaren ar bosatt i ett annat medlems-
land &n det som ansvarar for utbetalningen av pensionen (artikel 10 forord-
ning 1408/71).

Detta innebdr att en person som ar fodd 1937 eller tidigare och som omfattas
av forordning 1408/71 har ratt att uppbéara svensk folkpension i form av al-
derspension vid bosattning i ett annat medlemsland med samma belopp som
vid boséttning i Sverige. Detsamma galler ratt till folkpension i form av for-
tidspension/sjukbidrag och efterlevandepension for den som uppfyller évri-
ga krav for ratt till formanen.
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Artikel 12 nordiska konventionen

En nordisk medborgare, som forvérvat ratt till folkpension i Sverige men
aldrig tidigare har forvarvsarbetat inom EU/EES, har rétt att vid boséttning i
annat medlemsland uppbara folkpension med samma belopp som vid bo-
séttning i Sverige.

Exempel

En svensk man, som ar fodd 1936 har folkpension som grundar sig pa
40 ars bosattning i Sverige och tillaggspension som grundar sig pa 26
ar med forvarvsarbete i Sverige. Han flyttar ar 2002 till Spanien med
sin norska hustru. Han far uppbéra pension med samma belopp som
under boséttningen i Sverige (artikel 10 foérordning 1408/71). Hustrun,
som &r fodd 1932, uppbar svensk folkpension med 40/40. Hon har
ingen ratt till egen pension med stdd av férordningen eftersom hon
aldrig har forvarvsarbetat i ett medlemsland och far darfor inte med
stdd av forordningen ta med sig sin svenska pension till Spanien. Med
stdd av nordiska konventionen har hon dock réatt att uppbéra pension
med samma belopp som under bosattningen i Sverige (artikel 12 NK).

Sammanlaggning av forsakringsperioder

Pa samma satt som vid beviljande av folkpension till en person som ar bo-
satt i Sverige kan forsakrings- eller bosattningsperioder, som har fullgjorts i
ett annat medlemsland, laggas samman med ar som har fullgjorts i Sverige
for att personen i fraga ska fa ratt till folkpension vid boséttning i ett annat
medlemsland.

Exampel

En svensk medborgare, fodd 1935, som &r bosatt i Tyskland har taxe-
rats till statlig inkomstskatt i Sverige for aren 1949 och 1950. Han har
inga ar med ATP-poang eller andra ar som enligt AFL &r att likstalla
med ATP-ar utdver aren 1949 och 1950. Han har heller inte tillgodo-
raknats nagon bosattningstid utéver aren 1949 och 1950 i Sverige.
Han har fullgjort en forsakringsperiod motsvarande minst ett ar i
Tyskland som styrkts pa intyg E 205 D. Med tillampning av bestam-
melserna i forordning 1408/71 om sammanlaggning av forsakringspe-
rioder far han lagga samman forsékringsperioden i Tyskland med de
svenska aren for att uppfylla trearskravet enligt AFL. Betraffande
storleken av pensionen, se avsnitt 8.7.

8.6 Ratt till tillaggspension och inkomstpension
Pensionspoéng

For varje ar som pensionsgrundande inkomst (PGI) har faststallts for en
forsékrad ska pensionspoang tillgodorédknas henne eller honom (11 kap.
AFL och 4 kap. LIP).
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Trearsregeln — ATP

Forutsattningen for att fa tillaggspension &r att antalet ar med pensionspoang
ar minst tre (12 kap. 18 AFL och 6 kap. 1 § LIP).

Betraffande alderspension galler att endast personer fodda fore 1954 &r for-
sékrade for tillaggspension.

Sammanlaggning av forsakringsperioder

Om den forsékrade, vid efterlevandepension den avlidne, endast har tillgo-
doraknats ett eller tva ar med pensionspoang kan kraven for ratt till tillaggs-
pension uppfyllas om det finns forsékringstid i nagot annat medlemsland.
Denna forsakringstid ska intygas pa det aktuella medlemslandets blankett E
205 (artikel 45 forordning 1408/71 och artikel 43 forordning 574/72). Be-
traffande pensionens storlek, se avsnitt 8.7.

Sarskilda bestammelser om poangar

For personer som ar fodda 1924 och senare kravs 30 ar med pensionspoang
for ratt till oavkortad tillaggspension. For personer som ar fodda fore ar
1924 finns sarskilda bestammelser i AFL som gor det mojligt att fa oavkor-
tad tillaggspension med ett lagre antal ar med pensionspoang. Dessa for-
manligare regler galler enligt AFL for svenska medborgare. Med stod av
likstallighetsregeln i forordningen galler reglerna ocksa for personer som
omfattas av forordningen (artikel 3 forordning 1408/71).

Bosattning utomlands

Tillaggspension betalas ut med samma belopp vid boséttning utomlands
som vid boséattning i Sverige. Det galler for saval svenska som utlandska
medborgare (4 kap. 6 § SofL).

Inkomstpension, PGl och PGB

Den som arbetar i Sverige ar forsakrad for inkomstpension (3 kap. 4 § SofL).
Ratt till inkomstpension har den som &r fédd 1938 eller senare och som har
tillgodordknats pensionsgrundande inkomst (PGI) eller pensionsgrundande
belopp (PGB). For att PGI ska faststallas maste PGI fore avdrag for allmén
pensionsavgift ha uppgatt till minst 27 % av det for inkomstaret géllande
prisbasbeloppet. For att PGB for bland annat foraldrar till sma barn ska be-
aktas kravs att det for den pensionsberattigade senast det ar hon eller han
fyller 70 ar har faststallts en PGI under minst fem ar som uppgatt till lagst
tva ganger det for respektive intjanandear gallande inkomstbasbeloppet. Se
vidare RFV:s allménna rad (1998:15) Den nya allmanna pensionen, del I.

Eftersom inkomstpensionen inte &r beroende av forsékringsperioder blir
bestdimmelserna i forordning 1408/71 om sammanléggning av forsakrings-
perioder inte tillampliga for den som endast har tillgodoréknats PGI.
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PGB vid tillampning av forordning 1408/71

Vid bedémning av om en forsakrad uppfyller kravet for ratt till PGB maste
Forsakringskassan ta hansyn till ar inom EU/EES. Det betyder att om den
forsakrade har fatt en PGl som uppgar till minst tva inkomstbasbelopp for
minst ett ar och dessutom har omfattats av ett annat medlemslands lagstift-
ning under sa lang tid att det tillsammans med den svenska tiden uppgar till
minst fem ar ska kassan vid berakning av inkomstpension rakna med PGB.

Inkomstpension betalas ut med samma belopp vid boséattning utomlands
som vid boséattning i Sverige. Det galler for saval svenska som utlandska
medborgare (4 kap. 6 § SofL).

8.7 Berakning av folkpension, tillAggspension och
inkomstpension

Berakning enligt AFL

F6r en person som omfattas av férordning 1408/71 men som endast har varit
omfattad av svensk lagstiftning beréknas pensionen enligt den svenska lag-
stiftningen.

Berakning enligt forordning 1408/71

For en person som omfattas av forordning 1408/71 och som har varit om-
fattad av bade svensk lagstiftning och annat medlemslands lagstiftning be-
réknas pensionen enligt férordningen.

Om kravet for ratt till folkpension i form av alderspension for personer fod-
da 1937 eller tidigare, fortidspension eller efterlevandepension, dvs. minst
tre ar med pensionspoang eller darmed likstallda ar eller tre ar med bosatt-
ningstid i Sverige, &r uppfyllt, kan Forsakringskassan &ven i dessa fall be-
rékna pensionen enligt AFL. Detsamma géller om kravet for ratt till
tillaggspension, dvs. tre ar med pensionspoang, ar uppfyllt (AFL och LIP).

Det betyder att Forsékringskassan kan underlata att berakna pensionen en-
ligt den s.k. proratatemporis-principen eftersom resultatet av berdkningen
enligt den svenska lagstiftningen ger en lika stor eller storre pension jamfort
med om pensionen hade berdknats enligt proratatemporis-principen.

Om den forsékrade endast genom sammanlaggning av forsakringsperioder
som fullgjorts i Sverige med perioder som fullgjorts i annat medlemsland
uppfyller villkoren for rétt till pension enligt de svenska bestammelserna ska
Forsakringskassan berédkna pensionen enligt proratatemporis-principen (ar-
tikel 45 och 46 férordning 1408/71).

Berakning enligt LIP

For att kunna faststélla och berdkna en pensionsrétt kravs enligt LIP endast
att PGI har faststallts for ett ar. Eftersom inkomstpensionen ar oberoende av
forsékringsperioder blir det inte aktuellt att prorataberékna pensionen.
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Proratatemporis-principen

Proratatemporis-principen innebdr i huvudsak att pensionstagaren har ratt
till proportionellt berdknad pension fran vart och ett av de medlemslander
som hon eller han har tjanat in rétt till pension i.

Teoretiskt pensionsbelopp

| praktiken innebar principen att det i varje medlemsland gors en pensions-
berakning med utgangspunkt fran det belopp som den forsakrade skulle ha i
pension fran det landet om den forsakrings- och/eller bosattningstid som
hon eller han tillgodoréknats i samtliga berérda lander hade fullgjorts i det
aktuella landet.

Faktiskt pensionsbelopp

Med utgangspunkt fran detta teoretiska pensionsbelopp beraknas sedan det
faktiska pensionsheloppet. Detta belopp utgor sa stor del av det teoretiska
beloppet som motsvarar forhallandet mellan & ena sidan den berattigades
forsakrings- eller boséattningstid i det aktuella landet fore forsékringsfallet
och & andra sidan den sammanlagda forsékrings- och bosattningstiden fore
forsékringsfallet i samtliga medlemslander. Detta innebédr exempelvis att om
en person har en forsakringstid om tio ar i ett medlemsland och 30 ar i ett
annat medlemsland, far personen fran det forsta landet 10/40 av den pension
hon eller han skulle ha fatt om hon eller han hade arbetat dar 40 ar. Fran det
andra landet far hon eller han 30/40 av den pension som skulle ha getts fran
det landet om hon eller han hade arbetat dér under 40 ar.

Exampel

Ej minst tre svenska forsakringsar

En finsk medborgare fyller 65 ar 2001 och ans6ker om folk- och
tillaggspension i form av alderspension. Han har forvarvsarbetat i Sve-
rige och har tillgodoréknats pensionspoang for tva ar. Han har ocksa
tva bosattningsar i Sverige. Han har arbetat 24 ar i Tyskland. Eftersom
han inte uppfyller kravet i AFL pa minst tre ar med pensionspoang
eller tre ars bosattningstid i Sverige ska Forsakringskassan lagga
samman de svenska forsakringsperioderna med de tyska forsakrings-
perioderna. Kassan berdknar sedan pensionen enligt ovanndmnda pro-
ratatemporis-princip. Det géller dven de sarskilda folkpensionsforma-
nerna.

Folkpensionens teoretiska belopp blir 26/30 x 96% X prisbasbeloppet.
Ar 2001 blir det teoretiska beloppet 26/30 x 96% x 36 900 kr =

30 701 kronor.

Folkpensionens faktiska belopp blir 2/26 x 30 701 kr = 2 362 kronor.
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Tillaggspensionens teoretiska belopp blir 26/30 x 60% x medelpodngen x 36
900 kronor. Om sokanden har en medelpoang pa 4.50 blir detta belopp 86
346 kronor ar 2001.

Tillaggspensionens faktiska belopp blir 2/26 x 86 346 kr = 6 642 kronor.

Samordning enligt férordning 1408/71

Olika regler géller vid sammantraffande av formaner av samma slag och
sammantraffande av formaner av annat slag (artikel 46 b-c forordning
1408/71).

Gemensamt for bada slagen av formaner ar att hansyn ska tas till formaner
som har forvarvats enligt ett annat medlemslands lagstiftning eller till in-
komst som har forvarvats i ett annat medlemsland endast om lagstiftningen i
det egna medlemslandet innehaller regler om att formaner eller inkomst som
har forvarvats utomlands ska beaktas. Nar en behdrig institution ska ta han-
syn till formansbelopp som har forvarvats enligt ett annat medlemslands
lagstiftning &r det beloppet fore avdrag for skatt och socialférsakringsavgif-
ter som ska beaktas. Hansyn ska inte tas till formansbelopp som har forvar-
vats enligt ett annat medlemslands lagstiftning och som utges pa grundval
av frivillig forsékring eller frivillig fortsattningsforsakring (artikel 46a for-
ordning 1408/71).

Samordning enligt AFL m.m.

Pension enligt utlandsk lagstiftning likstélls vid berékning av folkpensions-
forman med tillaggspension enligt samma lag (férordningen 1979:131 om
berdkning av folkpension i vissa fall). Denna bestammelse har framférallt
betydelse nér det géller bedomningen av rétten till och berédkningen av pen-
sionstillskott.

I den svenska socialforsakringslagstiftningen finns &ven andra bestdmmelser
som innebar att storleken pa inkomstprovade formaner, t.ex. ankepension i
form av folkpension, bostadstillagg till pensionérer, tillagg till pensionsfor-
maner som t.ex. hustrutillagg samt arbetsskadelivranta paverkas av utlands-
ka pensioner och inkomster.

Livranta enligt utlandsk lagstiftning om yrkesskadeforsakring paverkar stor-
leken av svensk pension.

Bakgrunden till bestammelserna om sammantraffande av férmaner av sam-
ma slag och formaner av annat slag finns att lasa i ingressen till forordning
1248/92. Har star bland annat féljande:

”For att skydda migrerande arbetare och deras efterlevande mot en alltfor
strang tillampning av de nationella bestimmelserna om minskning, inne-
hallande eller indragning &r det nodvandigt att infora en bestammelse i for-
ordning (EEG) nr 1408/71 som vid sammantraffande av formaner av samma
slag reglerar att dessa bestammelser skall tillampas endast pa vissa typer av
formaner och i sérskilda fall. Det ar nodvandigt att i Bilaga IV D forteckna
de formansslag pa vilka namnda bestammelser kan tillampas vid samman-
traffande av formaner av samma slag. Det ar nodvandigt att i forordning
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(EEG) nr 1408/71 infora en bestdammelse som i vissa fall gor det mojligt for
tva eller flera medlemsstater att traffa en Gverenskommelse i syfte att be-
gransa sammantraffande av formaner av samma slag; dessa éverenskom-
melser bor anges i bilaga IV D

Formaner av samma slag

Med sammantraffande av formaner av samma slag avses formaner vid inva-
liditet, alderdom och till efterlevande som beraknas eller utges pa grundval
av forsakrings- och/eller bosattningsperioder som har fullgjorts av en och
samma person (artikel 46a forordning 1408/71).

En alderspension fran ett medlemsland som grundar sig pa forsakringsperi-
oder som fullgjorts enligt detta lands lagstiftning av pensionstagaren sjalv
och en alderspension som ges till samma pensionstagare men dar pensionen
grundar sig pa forsakringsperioder som fullgjorts av pensionstagarens fran-
skilda make é&r inte formaner av samma slag (EG-domstolens dom, mal nr
98/94 Schmidt).

Det innebar att svensk alders- och/eller fortidspension kan samordnas med
alders- och/eller fortidspension fran ett annat medlemsland och att svensk
efterlevandepension kan samordnas med efterlevandepension fran ett annat
medlemsland under forutséttning att pensionsformanerna grundar sig pa en
och samma persons intjdnade rétt.

Barnpension som beviljats med stod av bestimmelserna i kapitel 8 forord-
ning 1408/71 omfattas inte av dessa regler.

Samordning far dock inte ske om den svenska pensionen har prorataberak-
nats (artikel 46b forordning 1408/71).

Det innebér att pension fran ett annat medlemsland inte far paverka ratten
till pensionstillskott om folkpensionen har prorataberéknats. Eftersom den
svenska folkpensionen och pensionstillskottet i exemplet under rubriken
Faktiskt pensionsbelopp rérande den finske medborgaren som tillgodorak-
nats pensionspoang for endast tva ar ar prorataberaknade far den pension
pensionstagaren har ratt till fran Tyskland inte minska hans pensionstill-
skott.

Pensionstillskottets teoretiska belopp blir (20 996 kr - 6 642 kr ) x 26/30 =
12 440 kronor.

Pensionstillskottets faktiska belopp blir 12 440 kr x 2/26 = 957 kronor.

Sverige har i bilaga IV D under punkt 1 Férmaner som avses i forordning-
ens artikel 46b 2a, och vars storlek &r oberoende av forsakringsperiodernas
ldngd, antecknat:

”Oavkortad svensk folkpension som utges enligt den lagstiftning om folk-
pension som var tillamplig fore den 1 januari 1993 och oavkortad folkpen-
sion som utges enligt dvergangshestammelserna till den lagstiftning som
galler fran detta datum.”

Under punkt 2 Férmaner som avses i férordningens artikel 46b.2b, och vars
storlek ar beroende av en fiktiv period som ska anses ha fullgjorts mellan
dagen for forsakringsfallet och en senare dag, har Sverige antecknat:
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"Svenska fortids- och efterlevandepensioner som beraknats pa grundval av
antagna forsakringsperioder och alderspensioner som beréaknats pa grundval
av tidigare tillgodorédknade antagna perioder.”

Detta betyder att Forsakringskassan med stod av forordning 1408/71 far
minska ett eventuellt pensionstillskott med en pension fran ett annat med-
lemsland om

oavkortad folkpension har beviljats enligt den lagstiftning om folkpen-
sion som gallde fore den 1 januari 1993 eller enligt Gvergangs-
bestammelserna till den lagstiftning som galler fran detta datum eller

folkpension har beraknats pa grundval av framtida bosattningstid och
den utlandska pensionen antingen ar berdknad pa grundval av framtida
forsékringstid eller &r oberoende av forsékringsperiodernas langd eller

folkpensionen har beraknats pa grundval av antagandear och den ut-
landska pensionen antingen ar beraknad pa grundval av framtida forsak-
ringstid eller ar oberoende av forsékringsperiodernas langd.

Exampel

Minskning av pensionstillskott

En svensk kvinna som ar fodd i april 1925 har mellan 16 och 65 ars
alder varit bosatt i Sverige i sammanlagt 36 ar. | april 1990 fick hon
alderspension. Med stdd av dvergangsbestammelserna till den lagstift-
ning om folkpension som géller fran den forsta januari 1993 raknades
hennes folkpension i form av alderspension om till 40/40. Hon har
dessutom pensionstillskott med 40/40 och en finsk arbetspension.
Hennes pensionstillskott ska reduceras.

Exempel

Minskning av dnkepension

En svensk kvinna har folk- och tilldggspension i form av &nkepension
berédknad pa mannens ATP-ar och antagandedr. Hennes ankepension i
form av folkpension ska inkomstprovas. Efter det att pensionstillskot-
tet reducerats bort ska 25 000 kronor av hennes tillaggspension raknas
som inkomst. Hon har dessutom tysk ankepension som &r berdknad
med framréakning pa 30 000 kronor och en arbetsinkomst pa 95 000
kronor, sammanlagt 150 000 kronor. Hennes tyska dnkepension rak-
nas med i arsinkomsten eftersom hennes svenska ankepension ar be-
raknad pa mannens antagandear varfor dankepensionen i form av folk-
pension ska reduceras. Eftersom det finns rétt till saval folkpension i
form av &nkepension som till bostadstillagg till pensionérer ska anke-
pensionen minskas pa grund av arsinkomsten forst efter minskning av
bostadstillagget enligt lagen om bostadstillagg till pensionérer. Av
hennes arsinkomst aterstar 75 000 kronor sedan bostadstillagget bort-
reducerats. Eftersom pensionstillskottet redan raknats av pa grund av
hennes svenska tillaggspension ska hennes &nkepension i form av
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folkpension reduceras med 30 % x 75 000 kronor, dvs. 22 500 kronor.
Hon far saledes 9 517 kronor i dnkepension i form av folkpension.

Bostadstillagg

Bostadstillagg till pensionarer ar en forman som omfattas av forordning
1408/71. Tillagget ar emellertid en sadan sarskild icke avgiftsfinansierad
forman som avses i artikel 4.2a forordning 1408/71 (se bilaga Il a till for-
ordning 1408/71). Bostadstillagg utges endast till pensionstagare som é&r
bosatt i Sverige och endast i enlighet med bestdimmelserna i lagen om bo-
stadstillagg till pensionarer (artikel 10a férordning 1408/71). Detta betyder
att bestammelserna om sammantraffande av formaner inte galler betraffande
bostadstillagget.

Proportionering enligt nordiska konventionen

Om folkpensionen och pensionen fran annat nordiskt land har beréknats
med stdd av reglerna om proportionering i artikel 13 eller 15 i den nordiska
konventionen far sistnamnda pension inte reducera pensionstillskottet (arti-
kel 46b férordning 1408/71).

Inte heller far pensionen fran annat nordiskt land i sddana fall anvandas vid
berékning av arsinkomsten vid inkomstprovning av ankepension i form av
folkpension.

Formaner av annat slag

Med sammantraffande av formaner av annat slag avses férmaner som inte
kan betraktas som om de &r av samma slag (jfr ovan under rubriken Férma-
ner av samma slag). Med stod av dessa regler och reglerna i den svenska
lagstiftningen kan samordning av pensioner som beréaknas eller utges pa
grundval av forsékrings- och/eller boséattningsperioder som har fullgjorts av
olika personer goras, t.ex. kan en svensk fortidspension samordnas med en
efterlevandepension fran ett annat medlemsland.

Om tva eller flera férmaner som har berdknats enbart enligt nationell lag-
stiftning ska minskas pa grund av att pensionstagaren uppbér férmaner av
annat slag ska de belopp som inte skulle betalas ut vid tillampning av be-
stdimmelserna om minskning som foreskrivs i de berérda medlemslédndernas
lagstiftning delas med det antal formaner som ska minskas (artikel 46¢ for-
ordning 1408/71).

Om en forman har prorataberaknats ska de formaner av annat slag som ut-
ges fran annat medlemsland beaktas i forhallande till de faktiska forsak-
rings- eller boséattningsperioder som pensionen ar berdknad efter (artikel 46¢
forordning 1408/71).
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Exampel

En svensk medborgare beviljas i mars 2001 av Forsakringskassan en
prorataberdknad alderspension i form av folkpension med 2/40. Hon
far aven pensionstillskott med 2/40. Utdver den svenska pensionen har
hon en finsk efterlevandepension pa 11 000 kronor. Nar kassan sam-
ordnar den finska pensionen med hennes pensionstillskott ska endast
2/40 x 11 000, dvs. 550 kronor minska hennes pensionstillskott och
hon far alltsd (20 996 kronor — 550 kronor) x 2/40 = 1 022 kronor i
pensionstillskott.

Om en pensionstagare, som uppbar en pension berdknad enligt ett med-
lemslands nationella lagstiftning och en prorataberdknad pension fran ett
annat medlemsland, beviljas en forman av annat slag eller en annan inkomst
som ska minska dessa pensioner galler foljande. Betraffande den nationellt
berdknade pensionen ska det belopp som inte skulle betalas ut enligt den
nationella minskningsregeln delas med det antal férmaner som ska minskas.
Betréffande den prorataberédknade pensionen ska det belopp som inte skulle
betalas ut beaktas i forhallande till de forsakrings- eller bosattningsperioder
som har fullgjorts i respektive land (artikel 46¢ forordning 1408/71).

Det innebér att om en pensionstagare, som har svensk allman pension, sam-
tidigt har pension av annat slag fran ett annat medlemsland ska det belopp
som inte skulle betalas ut vid en strikt tillampning av férordningen om be-
rakning av folkpension i vissa fall delas med det antal formaner som ska
minskas, innehallas eller indragas.

Exempel

En finsk kvinna, som &r bosatt i Sverige har

— ankepension fran Sverige i form av folkpension med 33 210 kro-
nor och

— tillaggspension med 35 000 kronor.

Hon har dessutom invalidpension fran Finland i form av
— grundpension med 7 000 kronor och

— arbetspension med 5 000 kronor.

Hennes folkpension i form av dnkepension ska i juni 2001 inkomst-
prévas. Forutom pension har hon en arbetsinkomst pa 100 000 kronor
samt en bostadskostnad pa 4 500 kronor per manad.

Den finska grundpensionen paverkar endast hennes énkepension och
darfor ska hela beloppet réknas med vid inkomstprévningen. Den
finska arbetspensionen paverkar hennes svenska folkpension och
tillaggsdelen till hennes finska grundpension och ska darfér delas pa
tva. Samordning gors ocksa i Finland.
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Av den finska pensionen ska 9 500 kronor (7 000 + 5000:2) réknas
med vid inkomstprévningen. Av den svenska pensionen ska 11 790
kronor (35 000 — 23 210) tas med vid inkomstprévningen. Den sam-
manlagda inkomst som ska tas med vid inkomstprévningen ar 121 290
kronor (100 000 + 9 500 + 11 790).

Forst réknas den inkomst av som reducerar bostadstillagget, dvs. 114
150 kronor. Hennes dnkepension i form av folkpension minskas med
30 procent pa den inkomst som aterstar, d.v.s. 7 140 kronor (121 290
— 114 150) = 2 142 kronor. Hennes &nkepension i form av folkpension
blir efter inkomstprévningen 33 210 — 2 142 = 31 068 kronor.

Bestammelserna om samordning ska ocksa tillimpas om det i nagot med-
lemslands lagstiftning finns bestammelser om att en person inte kan fa ratt
till en forman om han har ratt till en forman av annat slag enligt ett annat
medlemslands lagstiftning

Yrkesskadelivranta vid tillampning av svensk lagstiftning

Livranta enligt lagen om yrkesskadeforsakring (YFL) ar primér i forhallan-
de till pensionen och paverkar pensionens storlek. Om den som har rétt till
pension har ratt till yrkesskadelivranta minskas folkpension och tillaggspen-
sion i form fortidspension eller alderspension med tre fjardedelar av livran-
tan. Minskningen gors i forsta hand pa tillaggspension (17 kap 2 § AFL).
For den som &r fodd 1938 eller senare sker minskningen delvis enligt andra
regler (12 kap 9 § LIP och 4 kap 4 § GarpL).

Motsvarande géller nér livrénta utges enligt utlandsk lagstiftning om yrkes-
skadeforsakring.

Yrkesskadelivranta vid tillampning av férordning 1408/71

Eftersom yrkesskadelivranta som utges enligt annat medlemslands lagstift-
ning ar att betrakta som forman av annat slag behdver Forsékringskassan
undersoka hur manga formaner i Sverige och i andra medlemslander som
paverkas av den utlandska livrantan for att kunna gora en korrekt samord-
ning (artikel 46¢ forordning 1408/71).

Exampel

En irlandsk medborgare har svensk yrkesskadelivranta med 60 000
kronor. Hon far alderspension i form av folkpension med 35 000 kro-
nor och tillaggspension med 105 000 kronor, dvs. sammanlagt 140
000 kronor. Hennes pension minskas med 45 000 kronor och hon far
efter reduceringen yrkesskadelivranta med 60 000 kronor + folkpen-
sion med 35 000 kronor + ATP med 60 000 kronor = 155 000 kronor.
Kvinnan uppbar dessutom en brittisk livranta med 24 000 kronor. Vid
Forsakringskassans utredning visar det sig att hennes brittiska livranta
paverkar dels en brittisk pension, dels en irlandsk pension dels hennes
svenska pension. Detta medfor att kassan delar tre fjardedelar av det
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brittiska livrantebeloppet med tre och att endast 6 000 av de 24 000
kronorna far minska hennes svenska pension.

Arbetsskadelivranta

Arbetsskadelivranta ges till den som samtidigt &r berattigad till folkpension
eller tillaggspension i form av fortidspension eller efterlevandepension en-
ligt AFL med anledning av den inkomstforlust som har foranlett livrantan
endast i den man den &verstiger pensionen. Detsamma géller om pension
enligt utlandskt system for social trygghet ges med anledning av arbetsska-
dan (6 kap. 1 § LAF, artikel 12.2 forordning 1408/71).

Livrantan ar sekundar i forhallande till pensionen och paverkar inte pensio-
nens storlek.

Bestammelser om formaner vid olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar
omfattas inte av de bestimmelser om sammantraffande av formaner av
samma slag eller av annat slag som galler formaner vid invaliditet, alderdom
och till efterlevande.

Ratt till fortidspension eller efterlevandepension

Tillaggspension i form av fortidspension ska motsvara den tillaggspension
personen skulle ha fatt som alderspensionar om hon eller han hade kunnat
fortsétta att arbeta. Tillaggspension i form av efterlevandepension ska be-
raknas med utgangspunkt fran den tillaggspension den avlidne skulle ha fatt
om hon eller han hade kunnat fortsatta att arbeta. Med ledning av redan in-
tjanade pensionspoédng berdknas den pensionspodng som man antar att per-
sonen skulle ha tillgodorédknats om hon eller han inte hade fortidspensione-
rats eller avlidit. Denna s.k. antagandepoéng tillsammans med redan intja-
nade poédng ligger sedan till grund for berdkningen av tillaggspensionen
(enligt AFL).

Antagandeberakning med stod av férordning 1408/71

I bilaga V1 till forordning 1408/71 finns for Sveriges del foljande antecknat
betraffande antagandeberéknad fortidspension.

"Vid faststéllandet av rétten till fortids- eller efterlevandepension som delvis
baseras pa framtida antagna forsakringsperioder skall en person anses upp-
fylla forsékrings- och inkomstvillkoren i den svenska lagstiftningen om han
som anstélld eller egenforetagare omfattas av ett forsakringssystem eller ett
system som géller bosattning i en annan stat, for vilken denna férordning
géaller".

Det betyder att den som ar férsékrad for inkomstforlust (sjukpenning, sjuk-
I6n, arbetsléshetserséttning och/eller pension) nér pensionsfallet intraffar ar
aktuellt forsakrad.

Detta innebér att en anstélld eller egenforetagare som omfattas av forord-
ning 1408/71 men inte uppfyller kraven i AFL for att fa en antagandeberak-
nad tillaggspension dnda kan fa det om hon eller han, nar pensionsfallet in-
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tréffar, ar aktuellt forsakrad i ett annat medlemsland. Detta géller aven for
det fall att pensionsfallet bedéms ha intréffat fore den forsta januari 1994,
dvs. det datum da Sverige pa grund av EES-avtalet ska tillampa bestammel-
serna i forordningarna 1408/71 och 574/72. Ett villkor for detta ar att det
finns atminstone ett ar med pensionspoang. Om den anstallde eller egenfo-
retagaren med stdd av denna bestammelse i bilaga VI tillgodoraknas minst
tre ar, blir dessa ar likstallda med svenska ar och pensionen behdver inte
prorataberaknas .

Exampel

En belgisk medborgare som &r fodd 1961 och bosatt i Belgien ansoker
om svensk fortidspension. Vid Forsakringskassans handlaggning av
arendet framkommer att han arbetat i Sverige och fatt pensionspoang
for aren 1985-1988 (fyra ar). Hans pensionspoang for dessa ar &r 4.50,
5.75, 5.20 och 6.01. Ar 1988 flyttade han tillbaka till Belgien och ar-
betade dar fram till 1998 da han blev langvarigt sjuk. Kassan faststal-
ler pensionsfallet till 1998. Han har inte tillgodoréknats pensionspo-
ang for aren 1989-1997 men han uppfyller kravet pa minst ett poang-
ar. Med stod av Sveriges anteckning i bilaga VI anses han uppfylla
forsékrings- och inkomstvillkoret i AFL eftersom han omfattades av
belgisk lagstiftning nér pensionsfallet intraffade. FOrsakringskassan
beréknar hans antagandepoéng enligt AFL. Da han inte har pensions-
poang for tva av de fyra ar som narmast foregar pensionsfallet 1998
far kassan berakna hans antagandepoang med utgangspunkt fran hans
pensionspoang under samtliga ar fr.o.m. det ar han fyllde 16 ar t.o.m.
aret narmast fore det ar da pensionsfallet intraffade. Vid berakningen
bortses fran de ar intill ett antal av halften, da poangen &r lagst eller
helt saknas.

En person som uppbar hel fortidspension fran ett annat medlemsland vid
den tidpunkt som socialférsakringsndmnden beddmer att pensionsfallet har
intraffat kan inte anses vara aktuellt forsakrad i den bemarkelse som avses i
bilaga VI till foérordning 1408/71. Om pensionsfallet beddms ha intraffat
under samma ar som pensionen fran det andra medlemslandet beviljas fran
och den exakta tidpunkten for pensionsfallet inte gar att faststdlla anses den
forsakrade dock som aktuellt forsakrad och kan pa sa satt fa en antagande-
beréknad pension fran Sverige.

Prorataberaknad fortidspension

Om kraven for rétt till fortidspension uppfylls endast med stéd av bestam-
melserna i férordning 1408/71 om sammanléggning av forsékringsperioder,
dvs. det inte finns minst tre ar med pensionspoang inklusive ar med anta-
gandepoéng, berdknas fortidspensionen enligt den ovan ndmnda prorata-
temporis-principen.

Om lagstiftningen i ett medlemsland innehaller regler om att férmansbelop-
pet ska faststdllas med beaktande av férsékringsperioder som antas ha full-
gjorts efter det att forsékringsfallet har intraffat, ska den behdriga institutio-
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nen endast ta hansyn till sddana perioder vid berdkning av det teoretiska
beloppet och inte vid berédkning av det faktiska beloppet (Administrativa
kommissionens beslut nr 95).

For Sveriges del blir detta aktuellt endast i de fall sékanden eller den avlidne
inte har minst tre ar med ATP-poang, inklusive antagandepoangar.

Exempel

En tysk medborgare har 25 ar med forsakringsperioder i Tyskland
samt ett ar med ATP-poang i Sverige. Han ansoker om fortidspension
nar han &ar 63 ar och far med stod av AFL antagandepoang for det 64:e
aret. Hans medelpoang blir 4.50.

Tillaggspensionens teoretiska belopp blir

27/30 x 4.50 x 60 % x 36 900 kr = 89 667 kronor
Tillaggspensionens faktiska belopp blir

1/26 x 89 667 kr = 3 449 kronor

Forsakrings- eller bosattningsperioder kortare an ett ar

Forsakringskassan behdver inte bevilja folk- eller tilldggspension om det
inte finns minst ett pensionspoangar eller om den sammanlagda bosatt-
ningstiden inklusive framrakningstid i Sverige inte uppgar till minst ett ar.
Om emellertid s6kanden inte har minst ett ars forsakringstid i nagot annat
medlemsland ska, om Sverige &r det land dar han senast har varit forsakrad,
kassan bevilja pension som om all hans forsakringstid i andra medlemslan-
der har fullgjorts i Sverige (artikel 48 férordning 1408/71).

For ratt till tillaggspension eller inkomstpension vid tillampning av forord-
ning 1408/71 kravs det att den forsakrade har tillgodoraknats minst ett ar
med PGI (artikel 45 forordning 1408/71). PGI faststalls uteslutande pa
grundval av den forsakrades taxering ett visst inkomstar och har inget med
intjanandetid att gora.

Daremot kan bestimmelsen fa betydelse for berakning av rétt till folkpen-
sion som grundar sig pa bosattningstid.

Maximiperioder

For ratt till oavkortad folkpension kravs enligt AFL 30 eller 40 forsakringsar
och for ratt till oavkortad ATP kravs 30 forsakringsar. Om de svenska aren
tillsammans med samtliga forsékrings- och/eller bosattningsperioder i andra
medlemslander uppgar till mer an 30 respektive 40 ska Forsakringskassan
vid berdkning av det teoretiska och faktiska beloppet rdkna med dessa
maximiperioder (artikel 47 férordning 1408/71).
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Exampel

En dansk kvinna fodd 1936 som &r bosatt i Sverige ansoker i februari
2001 om folkpension i form av alderspension. Hon tillgodoréknas tva
ar med boséttning i Sverige t.0.m. det 64 aret. Hon har bott och arbetat
i Danmark 47 ar. Forsakringskassan ska prorata berakna hennes pen-
sion eftersom hon inte har minst tre svenska ar (artikel 45 forordning
1408/71).

Folkpensionens teoretiska belopp blir 40/40 x 96 x36 900 kronor = 35
424 Kkronor.

Folkpensionen faktiska belopp blir 2/40 x 35 424 kronor = 1 771 kro-
nor.

8.8 Gemensamma bestammelser om pensionsférmaner

Detta avsnitt handlar om hur Forsékringskassans och andra berdrda institu-
tioner ska hantera bl.a. ansokan om pension och provisorisk eller retoraktiv
utbetalning av pension.

Allmant

En ans6kan om pension som lamnas in till institutionen i ett medlemsland
medfor att pension automatiskt beviljas samtidigt enligt lagstiftningen i alla
de medlemslander dar sokanden har arbetat under forutsattning att villkoren
for rétt till pension &r uppfyllda. Detta géller inte om stkanden begér upp-
skjutet uttag av alderspension fran ndgot medlemsland (artikel 44 férordning
1408/71). Forsakringskassan maste darfor alltid ange datum fér ansokan pa
ansokningsblanketterna E 202, E 203 och E 204 (artikel 36 forordning
574/72).

En sdkande som &r bosatt i ett medlemsland ska l&mna sin ansokan om pen-
sion till institutionen i det landet. Ar sékanden inte bosatt i ett medlemsland
men har omfattats av lagstiftningen i ett eller flera medlemslander skickar
hon eller han sin anstkan till institutionen i det land vars lagstiftning hon
eller han senast har omfattats av (artikel 36 forordning 574/72).

Utredande institution

Utredande institution dr institutionen i bosattningslandet under forutsattning
att sokanden har varit omfattad av detta lands lagstiftning. Om sdkanden
inte har varit omfattad av lagstiftningen i boséattningslandet ar det institutio-
nen i det medlemsland vars lagstiftning hon eller han senast har varit om-
fattad av som &r utredande institution. Den utredande institutionen styr och
samordnar det administrativa forfarandet i de lander vars lagstiftning sokan-
den har omfattats av. Institutionerna i dessa lander kallas bertrda institutio-
ner.

Sokanden kan sjalv 1amna sin ansokan till utredande institution (artikel 36
och 41 férordning 574/72).
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Alderspension utan ansdkan vid boséattning i Sverige

Om s6kanden bor i Sverige och har omfattats av svensk pensionslagstiftning
ar Forsakringskassan pa bosattningsorten utredande institution. Har sokan-
den inte omfattats av svensk pensionslagstiftning kan ansékan om pension
fran ett annat medlemsland &nda lamnas till kassan pa bosattningsorten.
Kassan ska i detta fall vidarebefordra ansdkan till den utredande institutio-
nen och ange den dag da ansokan lamnades in. Den dagen ska anses som
ansokningsdag (artikel 36 forordning 574/72). Om forsakringskassan bevil-
jar alderspension utan ansokan anges forsta dagen i den manad den forsak-
rade fyller 65 ar som ansokningsdag.

Ansokan om pension enligt lagen om allman forsakring ska goras pa en av
RFV faststédlld blankett (kungorelsen (1962:394) med vissa bestdimmelser
rorande ansokan om pension enligt AFL, m.m.). Ans6kan om inkomstgrun-
dad alderspension och okat uttag av alderspension ska goras pa blankett som
fatstéllts av RFV (9 § forordningen om &ndring i forordningen (1998:1340)
om inkomstgrundad alderspension).

Detta géller aven en person som inte uppfyller kraven for rétt till pension
enligt AFL men som med tillampning av bestdmmelserna om sammanlagg-
ning av forsakringsperioder ar berattigad till svensk pension.

Anstkan om svensk pension och pension fran ett annat med-
lemsland vid boséttning i Sverige

Den som &r bosatt i Sverige och har varit bosatt och/eller forvarvsarbetat
bade har och i ett annat medlemsland ans6ker om pension hos forsakrings-
kassan pa bosattningsorten. Anstkan gors pa en av RFV faststalld blankett,
se ovan. Kassan blir da utredande institution och inleder ansékningsforfa-
randet (artikel 41 forordning 574/72).

Forsakringskassan ska utan drojsmal och pa en sarskild ansokningsblankett,
E 202, E 203 eller E 204, beroende pa vilken forman som soks, underrétta
ber6rda institutioner om pensionsansokan. Ansokningarna kan da samtidigt
och utan drojsmal utredas av alla berorda institutioner. Férutom ansok-
ningsblanketten ska kassan bifoga en forteckning 6ver forsakrings- och bo-
sattningsperioder i Sverige, E 205 S och uppgifter om den forsakrade perso-
nens forsékringshistoria, E 207 (artikel 41-43 forordning 574/72).

Aven i de fall den allminna pensionsaldern &r hogre i det andra berorda
medlemslandet ska Forsékringskassan utan drojsmal skicka ivag ansok-
ningshandlingarna. Det andra landet ska i sadan fall meddela avslag och
uppmana sokanden att aterkomma med ny ansokan i god tid fore den aktu-
ella pensionsaldern. Om det inte har skett nagra forandringar sedan kassan
forsta gangen skickade ivag E 202, E 205 och E 207 racker det att kassan
skickar en blankett E 001 och papekar detta.

Prévning av ratten till fortidspension sker antingen pa den forsakrades initi-
ativ genom ansokan eller pa Forsakringskassans initiativ (16 kap 1 § AFL).
Aven ett statligt eller kommunalt pensionsorgan (SPV och KPA) kan initie-
ra prévning. N&r kassan skickar ansokningsblanketten till berérd institution
ar det aven i dessa fall viktigt att datum foér ansdékan finns angivet. Vid
prévning enligt AFL och pa initiativ av SPV och KPA ar datum for ansékan
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lika med datum for forsékringskassans stallningstagande till pensionsprov-
ning. Om det finns ett lakarutlatande upprattat vid ansékningstillfallet sands
aven en kopia av detta med till berérda institutioner. Det behdver inte dver-
sattas. Observera att lakarutlatandet inte invéantas. Berord institution kom-
mer att begdra de kompletteringar som &r nddvéandiga for den fortsatta
handlaggningen. Den blankett som bland annat da kan bli aktuell &r E 213,

Fornyat sjukbidrag

I de fall Forsékringskassan beviljar en person som tidigare haft sjukbidrag
ett fornyat sjukbidrag eller en fortidspension informerar kassan berérd in-
stitution i det andra landet detta genom att skicka blankett E 204. Om pen-
sionstagarens situation ar oférandrad gar det bra med en kopia av den ur-
sprungliga E 204. Har pensionstagaren partiell pension och har forvarvsar-
betat ska kassan skicka en ny blankett E 205 S.

Behorig forsakringskassa

I och med att forordning 1408/71 tillampas ar arbetslandet behdorigt land.
Detta betyder att om Sverige ar arbetsland ar Forsakringskassan pa den ort
dér arbetet utfors behdrig kassa.

Exempel

En dansk medborgare &r bosatt i Danmark men foérvérvsarbetar i Hel-
singborg. Han blir halvt sjukskriven under en langre tid och forsak-
ringskassan vill bevilja honom sjukbidrag med stod av AFL. Forsak-
ringskassan i Helsingborg ska hér préva hans rétt till sjukbidrag och
underrdtta Danmark med aktuella blanketter.

Provisorisk utbetalning

Om Forsékringskassan som utredande institution konstaterar att s6kanden
har rétt till pension enligt svensk lagstiftning ska kassan betala ut pensionen
provisoriskt. Kassan ska underratta sékanden att utbetalningen ar proviso-
risk och inte kan 6verklagas (artikel 45 forordning 574/72). Beslutet bor
darfor inte innehalla ndgon omprévningshanvisning.

Avser beslutet fortidspension/sjukbidrag meddelas den del av beslutet som
ror pensionens storlek dvs. 1/4, 1/2, 3/4 eller hel fortidspension med be-
svarshanvisning. Den del av beslutet som ror pensionsbeloppets storlek
meddelas utan omprdvningshanvisning.

I de fall Forsakringskassan med sakerhet kan konstatera att beslutet inte
kommer att paverkas av forsakringsperioder eller bosattningsperioder som
fullgjorts av sékanden i ett annat medlemsland behdver ett provisoriskt be-
slut inte meddelas. Ett sadant forfarande kan emellertid innebéra att kassan
blir tvungen att préva om sitt beslut tva ganger.

54



R‘:\F AIKEFOASAKAINOS- . )
VERKET Vagledning Nr 2001:1

Exampel

En finsk medborgare har bott och arbetat i Sverige 20 ar, Finland atta
ar och Tyskland fem ar. Han fyller 65 ar och ansoker om alderspen-
sion. Han har ratt till 20/30 folkpension och 20/30 ATP. Eftersom han
varken har oavkortad folkpension eller folkpension berdknad med an-
tagandeadr eller framtida boséattningstid utan pension beréknad pa fak-
tiska ar far ett eventuellt pensionstillskott inte paverkas av hans pen-
sioner fran annat medlemsland. Kassan behover i detta fall inte med-
dela ett provisoriskt beslut.

Berdrda institutioner ska fylla i uppgifter om de forsakrings- och bosatt-
ningsperioder som har fullgjorts enligt den lagstiftning som de tillampar pa
sina resp. blanketter E 205 och sénda dessa uppgifter till Forsédkringskassan.
Om kassan inte kan betala ut pension provisoriskt eftersom rétt till svensk
pension uteslutande med tillampning av svensk lagstiftning inte finns ska
kassan underrétta berdrd institution dar rétt till pension kan finnas om detta.
Den berdrda institutionen betalar da pension provisoriskt om ratt finns enligt
dess lagstiftning (artikel 45 forordning 574/72).

Nar Forsakringskassan har fatt tillbaka blanketterna E 205 fran de berorda
institutionerna, skickar kassan en kopia av de ifyllda blanketterna till varje
berord institution. Pa sa satt far samtliga berdrda institutioner reda pa so-
kanden hela forsakringshistorik. N&r berord institution fattat beslut om pen-
sion ska institutionen sanda blankett E 210 till kassan och meddela om pen-
sionen avslagits, beviljats enligt nationell lagstiftning eller om den har pro-
rata beraknats (artikel 48, 574/72). Det forekommer att vissa medlemslander
inte skickar blankett E 210 utan i stéllet sénder ett nationellt beslut direkt till
sOkanden och en kopia till kassan.

Nar Forsakringskassan har fatt det slutliga beslut som var och en av de be-
rorda institutionerna har fattat, tillsammans med Overklagandehé&nvisning,
ska kassan underratta sokanden om detta pa hans eget sprak pa blankett E
211 och E 212.

Om Forsékringskassan tidigare har fattat ett provisoriskt beslut ska kassan
nu fatta ett slutligt beslut med omprévningshanvisning. | de fall kassan har
beviljat fortidspension/sjukbidrag ska slutligt beslut endast fattas pa den del
av beslutet som avser pensionsbeloppets storlek. Kassan ska sedan skicka
detta tillsammans med blankett E 211, E 212 samt berdrda landers slutliga
beslut till s6kanden. Darefter ska kassan skicka en kopia av blankett E 211
och E 212 till samtliga berdrda institutioner tillsammans med kopia av
samtliga beslut (artikel 48 férordning 574/72).

Kopia av det sammanfattande beslutet skickas dven till SPV och KPA.

Uppskjutet uttag av alderspension

En anstkan om pension, som har sants till en institution i ett medlemsland,
ska som tidigare namnts automatiskt medféra att formaner beviljas samtidigt
enligt lagstiftningen i alla de medlemslander vars villkor s6kanden uppfyl-
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ler. Detta géaller dock inte ans6kan om alderspension om sokanden sjalv be-
gar uppskjutet uttag av sin alderspension fran ett eller flera lander (artikel 44
forordning 1408/71).

Ansdkan om svensk pension vid boséattning utanfor Sverige

Om en person som &r bosatt i ett annat medlemsland ansdker om svensk
pension ska ansokan lamnas till institutionen pa bosattningsorten. Under
forutsattning att sokanden har omfattats av detta lands lagstiftning blir in-
stitution da, som ovan har namnts, utredande institution och ska skicka an-
sOkningsblankett tillsammans med en forteckning Over forsdkrings- och
bosattningsperioder i samtliga medlemsléander sékanden har varit omfattad
av till Stockholms l&ns allménna forsékringskassa, utlandskontoret. Ut-
landskontoret fattar beslut om svensk pension och skickar beslutet tillsam-
mans med 6verklagandehanvisning till den utredande institutionen. Denna
institution skickar sedan en sammanfattning av beslut till sékanden tillsam-
mans med uppgift om besvérstider och kopia av samtliga beslut. Det sam-
manfattande beslutet tillsammans med kopia av samtliga bertérda landers
beslut skickas av den utredande myndigheten till utlandskontoret (artikel 42,
43 och 48 forordning 574/72). Fr.o.m. den 1 januari 2001 &r Blekinge lans
allmanna forsakringskassa behorig institution i alla arenden rérande alders-
pension for personer fodda 1938 eller senare (se vidare kapitel 5 under ru-
briken behdorig institution — allmant).

Om Forsékringskassan vid handlaggning av ett pensionsdrende behdver
personbevis eller liknande handling t.ex. ett levnadsintyg ar kassan skyldig
att godta bevis avseende personuppgifter som har utfardats av behoérig myn-
dighet i annat medlemsland (EG-domstolens dom, mal nr 336/94 Dafeki).

Om Forsakringskassan far in en ansokan fran ndgon som inte ar bosatt i
Sverige men har omfattats av svensk lagstiftning ska kassan vidarebefordra
ansokan till den institution kassan beddmer &r utredande institution, d.v.s.
institution i bosattningslandet i forsta hand. I andra hand till berérd institu-
tion i det medlemsland vars lagstiftning sokanden senast har omfattats av
och ange den dag da ansckan lamnades in (artikel 36 forordning 574/72).

Retroaktiv utbetalning

Annan pension an alderspension far enligt AFL inte betalas ut for langre tid
tillbaka &n tre manader eller, vad galler barnpension, tva ar fore ansok-
ningsmanaden. Alderspension far betalas ut tidigast for manaden narmast
efter ansokningsmanaden. Har den forsékrade haft fortidspension eller sar-
skild efterlevandepension omedelbart fore 65 ars alder far dock alderspen-
sion betalas ut for hogst tre manader fére ansékningsmanaden.

En pensionsférman som tidigare inte har beviljats eller som har innehallits
pa grund av en persons medborgarskap eller boséattningsort kan, om ansokan
kommer in till Forsakringskassan, beviljas med de retroaktivtider som géller
enligt svensk lagstiftning.

Den som har beviljats pension fére den 1 januari 1994 kan begara att For-
sékringskassan prévar om pensionen enligt férordningens regler. Om pen-

56



R‘:\F AIKEFOASAKAINOS- . )
VERKET Vagledning Nr 2001:1

sionstagaren utdver den svenska pensionen har pension fran ett annat med-
lemsland kan begaran om omprévning av en lépande pension komma via
det andra landets behdriga institution. Omréakningen far inte medféra
minskning av en beviljad forman (artikel 94, 95 forordning 1408/71 och 118
forordning 574/72).

Har pensionstagaren folk- och/eller tillaggspension fran tva eller flera nor-
diska l&nder som med stod av den nordiska konventionen proportioneras ska
det sammanlagda beloppet efter omprévningen jamféras med det belopp
som utgick tidigare. En pensionstagare som har sjukbidrag ar endast garan-
terad samma belopp for den period som sjukbidraget avser.

Om Forsakringskassan beviljar en pensionstagare ett fornyat sjukbidrag med
samma niva omfattas han av garantin ovan, d.v.s. hans sjukbidrag far inte
bestdmmas till ett lagre belopp &n det som utgick tidigare. Detsamma géller
om hans sjukbidrag blir utbytt mot fortidspension under forutsattning att
nivan ar densamma.

Bestammelserna i férordning 1408/71, andrade genom forordning 1399/99
som tratt i kraft den 1 september 1999, ska tillampas pa rattigheter for barn
som har forlorat en av foraldrarna eller bada foraldrarna om dodsfallet in-
traffat den 1 september 1999 eller senare.

Om dodsfallet intraffat fore den 1 september 1999 kan barnet ansoka att fa
sin ratt till formaner omprovad enligt bestammelserna i artikel 95e forord-
ning 1408/71. L&mnas ansokan om omprdvning in till behorig institution
senast den 31 augusti 2001 ska de formaner som blir aktuella vid omprov-
ningen beviljas fr.o.m. den 1 september 1999.

Om ans6kan om omprévning lamnas in efter den 31 augusti 2001 galler
resp. medlemslands regler om retroaktiv utbetalning av formaner dvs. for
Sveriges del tva ar (16 kap 5 § AFL).

Sverige har tillsammans med Finland och Norge gemensamt arbetat fram
och enats om vissa administrativa rutiner. Dessa rutiner som ar beskrivna i
RFV:s IM-meddelande nr 2000:084 &r avsedda att anvandas mellan de nor-
diska landerna. Trots att Danmark inte omfattas av de nya reglerna kan det
bli aktuellt att anvanda de 6verenskomna rutinerna dven nar Danmark ar
inblandat.

Om den avlidne foraldern har arbetat i ett EU/EES-land utanfér Norden kan
Forsakringskassan inte folja de rutiner som framgar av bilagorna till detta
IM-meddelande. Kassan skriver i sadana fall till berérd myndighet och in-
formerar om ans6kan och hur stor den omraknade svenska barnpensionen
inklusive 6vriga formaner blir samt ber om motsvarande uppgift fran den
berérda myndigheten. Nar kassan har fatt in nddvandiga uppgifter kan kas-
san gora en sammanstallning pa den till IM-meddelandet bifogade blanket-
ten nr 3 A/B. Sokanden har en majlighet att aterkalla ansokan om det visar
sig att omrakningen medfor att formanerna sammanlagt uppgar till ett lagre
belopp &n tidigare. Betraffande barnpension se vidare avsnitt 8.2 och avsnitt
9.3
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8.9 Beslut om pension
Forsékringskassan ar utredande institution

Nar Forsékringskassan &r utredande institution ska de berdrda institutioner-
na sénda sina slutliga beslut tillsammans med 6verklagandehanvisning till
kassan. Detta gors med hjélp av blankett E 210. N&r blanketten har kommit
in till kassan ska kassan underratta sokanden pa hans eget sprak och samti-
digt bifoga kopia av de slutliga besluten. Detta gors pa blanketterna E 211
och E 212. Besvarstiden borjar 16pa fran den tidpunkt som sokanden far del
av besluten. Om kassan tidigare meddelat ett slutligt beslut med omprov-
ningshanvisning kan detta betyda att kassan far prova arendet en gang till.

Utbetalning

Forsakringskassan ska betala formaner direkt till formanstagaren (bilaga 6,
574/72)

En institution i ett medlemsland som har beviljat en forman till en person
som &r bosatt i Sverige kan begéra att RFV eller Forsékringskassan betalar
ut formanen. Institutionen ska da sanda ett detaljerat utbetalningsschema
senast 20 dagar fore den dag da formanen skall betalas ut. Tio dagar fore
den dag da férmanen ska betalas ut till formanstagaren ska institutionen féra
over det aktuella beloppet i svensk valuta till kassan (artikel 54 forordning
574/72). Utbetalningen av bland annat pension enligt AFL i Sverige gors
sedan enligt bestdimmelserna i férordningen (1980:624) om sattet och tiden
for utbetalning av pension enligt lagen (1962:381) om allméan forsakring,
m.m. och utbetalning av inkomstgrundad alderspension enligt forordningen
om &ndring i férordningen (1998:1340) om inkomstgrundad alderspension.

Underrattelse vid dodsfall m.m.

Om Forsakringskassan betalar en forman for en annan institutions rakning
till formanstagaren och férmanstagaren eller dennes make avlider ska for-
sakringskassan underratta den institution som har beviljat férmanen. Det-
samma géaller om en efterlevande make/maka gifter om sig (artikel 56 for-
ordning 574/72).

Underréattelse vid flyttning

Om en formanstagare flyttar fran ett medlemsland till ett annat ska for-
manstagaren underratta den eller de institutioner som betalar ut en férman
till henne eller honom (artikel 59 forordning 574/72).

8.10 Sarskilda bestammelser om invalidpension

Om en anstélld eller egenforetagare som omfattas av forordning 1408/71
och som har beviljats partiell fortidspension enbart med stod av AFL far sin
arbetsformaga ytterligare nedsatt galler vad som nedan ségs.
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Forsamrad invaliditet

Om hon eller han inte har omfattats av nagot annat medlemslands lagstift-
ning sedan pensionen boérjade utges ska Forsakringskassan prova ratten till
ytterligare (6kad) pension enligt AFL.

Om hon eller han har omfattats av lagstiftningen i ett eller flera andra med-
lemslénder sedan pensionen borjade utges ska, med beaktande av férsam-
ringen, pension utges till honom enligt bestdammelserna i férordning 1408/71,
se avsnitt 8.7.

Betraffande reglerna om att aterfa en indragen pension genom ett forenklat
ansokningsforfarande, se RFV:s Allmanna rad (1998:16) Fortidspension
enligt lagen om allman férsékring.

Vilande fortidspension

Om formanen ska utges pa nytt efter att ha hallits inne ska den institution
eller de institutioner som svarade for utgivandet av formanen vid tidpunkten
for innehallandet svara for att formanen ges ut pa nytt (artikel 42 foérordning
1408/71).
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9. Familjeformaner for pensionarer
och barn som har forlorat en
foralder eller bada foraldrarna

Detta kapitel handlar om familjeformaner till vissa vuxna pensionstagare
samt till barn vars avlidne foralder arbetat i atminstone ett medlemsland vars
lagstiftning inte har formanen barnpension.

9.1 Allmant

Reglerna om familjeformaner omfattar dels familjeformaner for anstallda,
egenforetagare och personer med arbetsloshetsersattning dels familjeforma-
ner for pensionarer och for barn som mist en foralder eller bada foraldrarna.
Se vidare kapitel 6.

Pensionarer med barn har ratt till familjeférmanen barntillagg. Barn som har
mist en foralder eller bada foraldrarna har ratt till familjeformanen barnpen-
sion under forutsattning att den avlidne foréldern forutom i Sverige dven
arbetat i ett medlemsland i vars lagstiftning det inte finns barnpension. For
bada kategorier finns dessutom ratt till formanerna allméanna barnbidrag,
forlangt barnbidrag, flerbarnstillagg, studiebidrag och extra tilldgg inom
studiehjalpen samt bostadsbidrag i form av sarskilt bidrag fér hemmavaran-
de barn och foréldrapenning. Betraffande barnpension se dven avsnitt 8.2.

Med pensionar avses, nar det galler familjeformaner, person som far pen-
sion till foljd av alderdom, invaliditet, olycksfall i arbetet eller arbetssjuk-
dom. For Sveriges del géller det personer med folkpension eller tillaggspen-
sion i form av alders- eller fortidspension/sjukbidrag, inkomstgrundad al-
derspension samt personer med arbetsskadelivranta. Nar ordet pension an-
vands i detta avsnitt avses ocksa livranta enligt LAF.

For att fa svenskt barnbidrag kravs enligt svensk lagstiftning att barnet och
bidragsmottagaren ska vara bosatta i Sverige. Fér en person som omfattas av
forordning 1408/71 och har svensk alderspension, fortidspension/sjukbidrag
eller arbetsskadelivranta galler inte detta krav. | stallet galler att formanerna
ska betalas ut oavsett i vilket medlemsland pensionaren eller barnet ar bo-
satta (artikel 77 forordning 1408/71). Detsamma galler for barn som forlorat
en foralder eller bada foraldrarna (artikel 78 forordning 1408/71).

Bostadsbidrag i form av sérskilt bidrag for hemmavarande barn kan betalas
ut till en pensiondr som har barn under forutsattning att de bor tillsammans
och for ett barn som har barnpension under forutsattning att det finns en
person som antingen har vardnaden om och stadigvarande bor tillsammans
med barnet eller efter myndighets beslut har tagit emot barnet for vard i fa-
miljehem. Detta géller oavsett var barnet och denna person &r bosatta (arti-
kel 77 och 78 forordning 1408/71).
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Det foreligger alltsa en exportskyldighet for dessa formaner. Exportskyldig-
heten ar sérskilt viktig att komma ihag i de fall pensionaren eller den avlidne
foraldern endast omfattats av ett lands lagstiftning. I de fall da tva eller flera
medlemslander &r bertérda galler sérskilda regler se detta avsnitt under ru-
brikerna Rétt till pension fran flera medlemslander och Ratt till barnpension
fran flera medlemslander.

9.2 Barntillagg och 6vriga formaner till pensionarer samt
barnpension i form av folk- och tillAggspension och
ovriga formaner till barn som forlorat en av foraldrar-
na eller bada foraldrarna

Barntillagg enligt AFL

Barntillagg avskaffades den 1 januari 1990 men kan enligt dvergangsbe-
stammelser till lagen om &ndring i AFL betalas ut till den som i december
1989 hade rétt till barntillagg. Barntillaggen kommer helt att upphdra med
utgangen av ar 2005.

Barntillagg vid tillampning av férordning 1408/71

Om en anstalld eller egenforetagare som tidigare har fatt avslag pa sin anso-
kan om folkpension enbart pa grund av sitt medborgarskap eller boséttning
ansoker om folkpension ska Forsékringskassan bevilja folkpension och
eventuella tillagg (artikel 10 forordning 1408/71).

Detta galler under forutsattning att ratt till en sadan forman finns enligt
svensk lagstiftning. Vid behov kan forsakringsperioder i ett annat med-
lemsland beaktas. Det innebdr att barntillagg kan nybeviljas trots vad som
ovan har sagts. | detta sammanhang géller att forsakringskassan beaktar de
retroaktivtider som géller enligt AFL. Se vidare avsnitt 8.8 under rubriken
Retroaktiv utbetalning.

Under forutsattning att Sverige ska betala barntillagg bestdms storleken en-
ligt reglerna i forordningen. Det betyder att barntillagget ska berdknas som
om alla de forsakrings- och/eller boséttningsperioder pensionéren har tillgo-
doréknats i samtliga medlemslander hade fullgjorts i Sverige (artikel 79 for-
ordning 1408/71).

Pension fran endast ett medlemsland

Om en person far pension fran endast ett medlemsland ska barntillagg och
ovriga formaner enligt vad ovan sagts utges enligt det landets lagstiftning
oavsett i vilket medlemsland pensionéren eller barnet &r bosatt.

Exampel

En pensiondr ar bosatt i Spanien tillsammans med sin hustru och tva
barn under 16 ar. Han har pension endast fran Sverige. Hustrun for-
varvsarbetar inte. Barnbidrag och barntillagg utges till pensiondren
enligt svensk lagstiftning som om hela familjen var bosatt i Sverige.
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Familjen kan ocksad fa bostadsbidrag i form av sarskilt bidrag for
hemmavarande barn om den har rétt till sddant bidrag.

Sarskilda bestammelser for samordning av familjeférmaner galler for de fall
pensionarens barn far ratt till sddana formaner genom att den andra foral-
dern forvérvsarbetar i ett medlemsland (artikel 79 férordning 1408/71 och
artikel 10 forordning 574/72).

Ratt till pension fran flera medlemslander

Om pension ges fran flera medlemslander, ska familjeformaner ges enligt
lagstiftningen i det medlemsland d&r pensiondren &r bosatt, oberoende av
var barnet ar bosatt. Detta galler under forutsattning att pensiondren har rétt
till pension enligt bosattningslandets lagstiftning. Vidare géller som forut-
sattning att hon eller han har ratt till familjformaner till pension enligt det
landets lagstiftning. Om pensiondren inte har réatt till nagon sadan féorman i
boséttningslandet, ska formaner for pensionarens barn utges enligt det
medlemslands lagstiftning som hon eller han har omfattats langst av. Om
pensionaren inte heller har ratt till formaner for sina barn enligt det landets
lagstiftning, ska i forekommande fall férmaner utges fran det medlemsland
vars lagstiftning hon eller han darefter har varit langst omfattad av (artikel
79 forordning 1408/71). Om perioderna i tva medlemslander ar lika langa,
beviljas formaner enligt lagstiftningen i det land som pensionéren senast har
varit omfattad av (artikel 77 férordning 1408/71).

Exempel

En ensamstaende pensiondr ar bosatt i Sverige. Hon har ensam vard-
naden om sitt barn som &r under 16 ar. Barnet bor hos sina morforald-
rar i Spanien men de har inte den rattsliga vardnaden om barnet.
Mamman har svensk pension och pension fran Spanien. Barnbidrag
och barntillagg till pensionen utges enligt svensk lagstiftning som om
barnet var bosatt i Sverige. Bostadsbidrag for bostadskostnader har
hon rétt till pa grund av boséattningen i Sverige. Detta bidrag beraknas
enligt reglerna for en barnfamilj med ett hemmavarande barn. Mam-
man kan ocksa fa bostadsbidrag i form av sarskilt bidrag om hon har
ratt till sadant bidrag.

Exampel

En pensiondr &r bosatt i Frankrike tillsammans med sin hustru och sitt
barn som &r under 16 ar. Hustrun forvarvsarbetar inte. Han har fransk
pension samt italiensk och svensk pension. Han har inte ratt till fa-
miljebidrag eller ndgot barntillagg till sin pension enligt fransk lag-
stiftning. Han har varit omfattad av lagstiftningen i Sverige under
langre tid &n i Italien. Enligt forordning 1408/71 utges barnbidrag och
barntillagg till pensionen enligt svensk lagstiftning som om familjen
var bosatt i Sverige. Familjen kan ocksa fa bostadshidrag i form av
sarskilt bidrag for hemmavarande barn om den har rétt till sadant bi-
drag.
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Tillagg for pensionarer

Fragan om betalning av tillagg kan bli aktuell nar en pensionar flyttar. Detta
kan galla for den pensiondr som har rétt till pension fran flera medlemslan-
der, déribland fran det land dar hon eller han ar bosatt. Flyttar pensionéren
och bosatter sig i ett annat medlemsland fran vilket hon eller han ocksa har
pension, har hon eller han rétt till formaner for sina barn fran det landet. Om
summan av familjebidrag och barntillagg fran det tidigare boséattningslandet
ar hogre an summan av formanerna i det nya boséattningslandet, ska det tidi-
gare landet betala ett tillagg motsvarande skillnaden mellan beloppen. Ett
tidigare bosattningsland som utger pension har skyldighet att betala tillagg
aven i det fall personen far ratt till pension efter det hon eller han flyttat och
bosatt sig i ett annat medlemsland fran vilket ratt till pension finns (AK:s
beslut nr 150).

9.3 Barnpension och familjebidrag (familjeférmaner) till
barn som har férlorat en av féraldrarna eller bada
foraldrarna

Barnpension enligt AFL

Ett barn som inte har fyllt 18 ar har rétt till barnpension i form av folkpen-
sion om den avlidna foraldern antingen har tillgodoréknats minst tre ar med
pensionspoang till tillaggspensioneringen eller darmed likstallda ar eller
minst tre bosattningsar. Rétt till barnpension i form av tillaggspension har
barnet om den avlidna foraldern hade tjanat in minst tre ar med pensionspo-
ang.

Barnpension enligt forordning 1408/71

Ratten till och storleken av barnpension regleras enligt olika bestammelser
beroende pa om férmanen barnpension finns i berérda medlemslanders lag-
stiftning som den avlidne foraldern omfattats av eller inte. Se avsnitt 8.2.

Enligt forordning 1408/71, andrad genom forordning 1399/99, ska barnpen-
sion enligt huvudregeln fr.o.m. den 1 september 1999 beviljas i varje berort
land i forhallande till den avlidne foralderns intjanade pensionstid, oavsett
var barnet ar bosatt. Detta galler under forutsattning att formanen barnpen-
sion finns i samtliga medlemslander som den avlidne foraldern arbetat i (ar-
tikel 1 férordning 1399/99).

Om barnpension inte finns i ett eller flera av de medlemslanders lagstiftning
som den avlidne foraldern omfattats av ar det i stéallet bestammelserna i ka-
pitel 8 forordning 1408/71 som ska tillampas. Dessa regler &r uppbyggda pa
samma satt som reglerna om ratt till familjeférmaner for pensionarer och
beskrivs narmare nedan.

I en ny bilaga VIII till férordning 1399/99 har angetts de system i vissa med-
lemslander som &r avsedda enbart for familjebidrag eller tillaggsbidrag eller
sarskilda bidrag for barn som forlorat en av foraldrarna eller bada foraldrarna.
De medlemslander som saledes inte har barnpension ar Belgien, Danmark,
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Frankrike, Storbritannien och Nordirland samt Irland. Férordning 1399/99 ar
inte omedelbart bindande for EES-landerna. Se vidare avsnitt 8.2.

Barnpension som ges efter en forélder som avlidit fore den 1 september
1999 kan efter anstkan prévas om enligt bestammelserna i kap 3 férordning
1408/71.

Finland, Norge och Sverige har gemensamt kommit 6verens om vissa admi-
nistrativa rutiner som ska tillampas nar nagon begar en omprévning av en
redan beviljad barnpension. Dessa rutiner beskrivs ingaende i IM-
meddelande nr 2000:084. De blanketter som enligt meddelandet ska anvan-
das kommer att laggas in i ELSY. | avvaktan pa detta anvander Forsak-
ringskassan de blanketter som bifogats meddelandet.

For Sveriges del géller att for barn for vilket ges barnpension kan vardnads-
havaren ha rétt till formanerna allmant barnbidrag, forlangt barnbidrag, fler-
barnstillagg, studiebidrag och extra tilldgg inom studiehjalpen samt bostads-
bidrag i form av sérskilt bidrag for hemmavarande barn och foréldrapen-
ning. Ett barn som fyllt 18 ar och har barnpension kan fa forlangt barnbidrag
samt studiebidrag och extra tilldgg inom studiehjélpen. Det galler oavsett om
barnpension beviljats som pension med stod av kapitel 3 eller som familjefor-
man med stod av kapitel 8 i forordningen (ingressen till forordning 1399/99).

Tillagg for barn

Vid tillampning av kapitel 8 forordning 1408/71 betalas familjeférmanen
barnpension ut fran endast ett medlemsland. Det géller &ven om den avlidne
foraldern har tjanat in ratt till pension fran flera medlemslander.

Det kan emellertid bli aktuellt med ett tillagg aven nar det galler formaner
for barn som har forlorat en eller bada foraldrarna. Detta galler nar den av-
lidne foraldern har arbetat i tva eller flera medlemslander. Barnpension och
familjebidrag utges av bosattningslandet under forutsattning att ratt till for-
maner finns dar. Om summan av barnpension och Gvriga formaner ar hogre
i ett annat medlemsland som den avlidne foraldern arbetat i ska detta land
betala ett tillagg motsvarande mellanskillnaden mellan beloppen (EG-
domstolens dom, mal nr 188/90 Doriguzzi-Zordanin). Detta galler d&ven om
barnet aldrig varit bosatt i det landet.

Om det blir aktuellt med ett tillagg ska tillaggsbeloppets storlek faststalls
forsta gangen inom tolv manader efter det att barnet fatt ratt till formaner i
det behoriga landet. Darefter skall tillagget faststallas minst var tolfte manad
(AK:s beslut nr 150).

Endast svensk barnpension

Om den avlidne foraldern enbart har varit omfattad av svensk lagstiftning
berédknas barnpensionen efter den avlidnes ar med pensionspoang eller bo-
sattningsar, se RFV:s Allmanna rad (1989:9) Efterlevandepension enligt
lagen om allmén forsékring. Detta galler oavsett i vilket medlemsland barnet
eller den som faktiskt forsorjer barnet ar bosatt (artikel 78 forordning 1408/71).
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Familjebidrag for barnet utges enligt svensk lagstiftning. Sarskilda bestam-
melser finns for samordning av familjebidrag for det fall att barnet far ratt
till sddana formaner genom att den efterlevande foraldern forvarvsarbetar i
ett annat medlemsland an det som ar ansvarigt for barnpensionen (artikel 79
forordning 1408/71). Dessa regler beskrivs narmare i avsnitt 9.4.

Ratt till barnpension fran flera medlemslander

Sverige ar behdrigt land om den avlidne féréldern har varit omfattad av
svensk lagstiftning och arbetat i nagot annat medlemsland i vars lagstiftning
formanen barnpension inte finns. Sverige har i sadana fall primart ansvar for
barnpensionen om barnet ar bosatt i Sverige och ratt till barnpension finns
enligt svensk lagstiftning eventuellt med beaktande av reglerna om sam-
manléggning av forsakrings- eller boséttningsperioder. Barnpensionen be-
réknas enligt svensk lagstiftning som om den avlidne fordlderns samtliga
forsékrings- och/eller boséattningsperioder hade fullgjorts i Sverige, d.v.s.
med teoretiskt belopp.

Exempel

En dansk medborgare ar sedan atta ar bosatt i Sverige tillsammans
med sin hustru och ett tioarigt barn. Han har forvarvsarbetat har och
fatt pensionspoéng for sju ar. Innan familjen flyttade till Sverige hade
han forvarvsarbetat i Danmark i 20 ar. Han avlider. Hustrun ansoker
om barnpension. Eftersom mannen arbetat i Danmark som inte har
formanen barnpension och ratt till barnpension finns i Sverige enligt
AFL beviljar forsakringskassan barnpension (artikel 78a forordning
1408/71). Barnpension beviljas i 30-delar eftersom det ar fordelakti-
gast. Barnpensionen i form av saval folkpension som tillaggspension
blir 7 + 20 =27/30 av fullt pensionsbelopp x aktuell procentsats. Efter-
som barnet har rétt till barnpension ska ocksa familjebidrag utges en-
ligt svensk lagstiftning.

Danmark ska berdkna familjeformaner enligt sin nationella lagstift-
ning. Om det danska formansbeloppet blir stérre &n det svenska ska ett
tillagg motsvarande mellanskillnaden betalas till barnet fran Danmark.
Nér tillaggets storlek faststélls ar det summorna av respektive lands
barnpension eller motsvarande forman (i exemplet bornetilskud) och
eventuella familjebidrag som skall jamforas (AK:s beslut nr 150).

Om den avlidne fordldern med stdd av AFL:s regler om framrék-
ning/antagandeberdkning skulle fa fler 40-delar alternativt 30-delar
beviljas barnpension med utgangspunkt fran dessa.

| de fall den avlidne foéraldern var aktuellt forsakrad i ett annat med-
lemsland vid dodsfallet &r det aktuellt att antagandeberékna den avlid-
ne forélderns pension som ska grunda ratt till barnpension.
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Exampel

Mamma och dotter tolv ar bor i Sverige. Pappan som arbetar i Dan-
mark sedan sju ar dor i en alder av 59 ar. Han hade dessfdrinnan bott
och arbetat i Sverige 16 ar. Mamman ansoker om barnpension. For-
sakringskassan beraknar antagandearen till fem och beviljar barnpen-
sion i 30-delar eftersom det ar fordelaktigast. Barnpension i form av
saval folkpension som tillaggspension blir 16 + 7 +5 = 28/30 av full
pensionsbelopp.

Den behdriga institutionen i ett medlemsland ar inte skyldig att bevilja ett
tillagg till ett efterlevande barn som ar bosatt i ett annat medlemsland om
ratt till barnpension eller motsvarande forman i forstnamnda land endast
finns vid tilldmpning av bestdimmelserna om sammanléggning av forsak-
ringsperioder i férordning 1408/71. Detta innebdr att tilldgg endast behdver
berdknas om pensionsrétt intjanats enligt den nationella lagstiftningen i det
medlemsland som skall betala ett eventuellt tilligg (EG-domstolens dom,
mal nr 59/95 Bastos Moriana).

Om rétt till barnpension inte finns enligt svensk lagstiftning med beaktande
av reglerna om sammanléggning av forsakringsperioder ska forsakringskas-
san vidarebefordra ansokningshandlingarna till den berdrda institutionen i
det medlemsland vars lagstiftning den avlidna féraldern langst har varit om-
fattad av, i exemplet ovan till institution i Danmark. Om perioderna i tva
medlemslander ar lika langa, beviljas formanerna enligt lagstiftningen i det
land som den avlidna senast har varit omfattad av (artikel 79 forordning
1408/71).

Nér ratt till barnpension upphor i det primért ansvariga medlemslandet ska
institutionen i detta land meddela institution i det andra landet som da blir
primért ansvarigt land under forutsattning att ratten fortfarande finns dér
(AK:s beslut 150).

Flyttning till ett annat medlemsland

Om barnet flyttar fran Sverige till ett annat medlemsland blir det nya bosétt-
ningslandet behdrigt land och ska bevilja barnpension enligt sin lagstiftning
med det teoretiska beloppet forutsatt att barnet har ratt till barnpension eller
motsvarande forman i detta land. Om den svenska barnpensionen inklusive
eventuellt familjebidrag ar storre skall Sverige betala mellanskillnaden (se
EG-domstolens domar, mal nr 807/79 Gravina och 320/82 d” Amario).

Exampel

En avliden foralder, som var svensk medborgare, har forvarvsarbetat i
Sverige, Finland och Danmark. Vid tidpunkten for dodsfallet &r barnet
bosatt i Sverige. Forsékringskassan ar utredande institution och skick-
ar blanketterna E 203, E 205 och E 207 till berorda institutioner i Fin-
land och Danmark. Nar forsakringskassan har fatt uppgift om forsak-
ringsperioderna i Finland och Danmark fattar kassan beslut om barn-
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pension och skickar kopia av beslutet till berérda institutioner. Betraf-
fande provisorisk utbetalning, se avsnittet 8.8 gemensamma bestdm-
melser om pensionsformaner.

Om barnet i exemplet ovan sedan flyttar till Finland underréttar for-
sékringskassan den berdrda institutionen att Sverige inte langre ar
primért ansvarigt land utan endast ska betala ett eventuellt Gver-
skjutande belopp. Kassan gor detta genom att anvanda en nordisk bi-
laga till blankett E 411 eller genom annat skriftligt meddelande. Kas-
san meddelar storleken pa den svenska barnpensionen inklusive
eventuellt familjebidrag. Om barnpensionen fran Finland inklusive
familjebidrag, enligt meddelande fran den finska institutionen, ar lagre
an det svenska beloppet ska kassan betala 6verskjutande del.

Barnpension efter avliden pensionar

Avlider en pensiondr som har barntillagg och/eller familjebidrag for sitt
barn fran Sverige ska Forsakringskassan bevilja barnpension oavsett i vilket
land barnet ar bosatt om rétt till barnpension finns enligt AFL efter ett
eventuellt beaktande av férordningens bestdammelser om sammanléggning
av forsakringsperioder som har fullgjorts i ett annat medlemsland (artikel 78
forordning 1408/71).

Betraffande ratt till barnpension for barn som har fyllt 18 ar, se RFV:s All-
manna rad (1989:9) Efterlevandepension enligt lagen om allméan forsakring.

9.4 Ratt enligt lagstiftningen i tva eller flera medlemslan-
der till familjebidrag fér pensionarer med barn och for
barn med barnpension

Ratt till familjebidrag fér pensiondrers barn och for barn med barnpension
kan foreligga i tva eller flera medlemslander samtidigt. For att undvika att
formaner betalas ut med for hogt belopp finns bestammelser om samordning
av formanerna (artikel 79 forordning 1408/71 och artikel 10 férordning
574/72). Det finns ocksa kompletterande regler om skyldighet for ett land
att utge tillagg till formanerna for att hindra att en pensionstagare bl.a. vid
flyttning far formaner med for lagt belopp (AK:s beslut nr 150).

Finns det ratt till familjebidrag i ett medlemsland pa grund av boséttning,
som fallet ar i de nordiska landerna, ska formanerna endast betalas ut med
ett eventuellt 6verskjutande belopp fran bosattningslandet om det for samma
period och fér samma barn finns ratt till familjeférmaner eller familjebidrag
i ett annat medlemsland pa grund av forvarvsarbete eller pension.

Om emellertid en forélder arbetar i bosattningslandet blir det i stéllet bosétt-
ningslandet som arbetsland som ar primart ansvarigt och férmaner utbetalas
fran det andra arbetslandet eller pensionslandet endast med ett eventuellt
overskjutande belopp.
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Exampel

Mamma, pappa och en dotter pa sju ar bor i Sverige, dar mamman ar-
betar. Pappan har pension fran Norge. Han har inte tjanat in ratt till
pension fran nagot annat land. Eftersom familjen bor i Sverige déar
mamman ocksa arbetar ar Sverige primart ansvarigt land for familje-
bidrag och Norge ska som sekundéart ansvarigt land betala ett eventu-
ellt dverskjutande belopp. Om pappan har ratt till norskt barntillagg
till sin pension skall detta tillagg inte medréknas i jamforelsebeloppet,
eftersom ndgon motsvarande forman inte utges fran Sverige.

Exempel

Pappa och tva barn, under tio ar, bor i Sverige. Pappan arbetar i Sveri-
ge. Mamman som &r avliden hade forvarvsarbetat i Norge nio ar och i
Finland fem ar. Sverige ar primért ansvarigt land for familjebidragen
pa grund av pappans arbete och ska betala barnbidrag och eventuellt
bostadsbidrag i form av sarskilt bidrag for hemmavarande barn. Pap-
pan kan ocksa fa bidrag for bostadskostnader om han har ratt till sa-
dant bidrag. Eftersom den avlidna mamman inte hade tjanat in pen-
sionsratt i Sverige och hade den langsta intjdnandetiden i Norge ska
Norge betala barnpension och familjebidrag under forutséttning att
ratten finns dar. Norge betalar emellertid familjebidrag endast med
eventuellt dverskjutande belopp. | den totala summan ingar har inte
barnpension eftersom det inte finns nagon réatt till barnpension fran
Sverige. Barnpensionen behandlas i stallet for sig. Har blir Finland se-
kundart ansvarigt land, se EG-domstolens dom, mal nr 115/77 Lau-
mann.

Ratt till barnpension i tva medlemslander med olika begynnelse-
tidpunkt

Om rétt till barnpension finns i tva medlemslander pa grund av en avliden
foralders forvarvsarbete och barnet ar bosatt i ett av landerna ar enligt vad
som tidigare har ndmnts barnets bosattningsland primart ansvarigt att betala
barnpension eller motsvarande férman och eventuellt familjebidrag. Rétt till
barnpension eller motsvarande forman kan emellertid foreligga fran olika
tidpunkter pa grund av lagstiftningen i respektive land. I en situation da bar-
net inte dr bosatt i Sverige men rétt till barnpension finns enligt svensk lag-
stiftning ska barnpension utges fran Sverige innan rétt till motsvarande for-
man finns i barnets bosattningsland, dvs. Sverige ar i ett sadant fall primart
ansvarigt land till dess att ratt till barnpension eller motsvarande férman
uppstar i barnets bosattningsland. Sverige blir da sekundart ansvarigt land
(artikel 78 forordning 1408/71).
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9.5 Gemensamma bestammelser for familjeforma-
ner/familjebidrag

"Behorig forsékringskassa”

Behorig institution for Sveriges del &r den Forsakringskassa hos vilken en
person ar forsakrad (bilaga 2 férordning 574/72). En medborgare i ett med-
lemsland som forvarvsarbetar i Sverige och hans medféljande familjemed-
lemmar ska registreras hos forsékringskassan. Detta géller d&ven om arbetet
héar ska vara kortare tid an ett ar, se vidare RFV:s végledning Forsékrad i
Sverige genom bosattning eller arbete och RFV:s foreskrifter om registre-
ring och avregistrering av personer i sjukforsékringsregistret m.m. (RFFS
2000:10).

Arenden om familjeformaner for pensionstagare som ar bosatt i Sverige
handlaggs av Forsikringskassan pa pensionstagarens bosattningsort. Aren-
den om familjeformaner for pensionstagare som inte &r bosatt i Sverige
handlaggs av Stockholms lans allménna forsakringskassa, utlandskontoret
(bilagan till AK:s beslut nr 150).

Fr.o.m. den 1 januari 2001 handlaggs alla alderspensionséarenden for perso-
ner som ar fodda 1938 eller senare av Blekinge 1&ans allménna forsékrings-
kassa. Det betyder att i sadana fall dar en person som ar fodd 1938 eller se-
nare ar bosatt i ett annat medlemsland och har rétt till familjeférmaner ska
arendet till den del det ror alderspension handlaggas av Blekinge lans all-
manna forsakringskassa och till den del det ror familjeformaner handlaggas
av Stockholms l&ns allménna forsékringskassa, utlandskontoret.

Det faktum att Forsékringskassan ar behorig institution innebér att dven i de
fall det endast utbetalas studiebidrag och extra tilldagg inom studiehjalpen,
dvs. formaner som Centrala Studiestodsnamnden (CSN) fattar beslut om,
ska kassan ombesorja utbetalningen.

Ansodkan/Anmalan

For att fa familjeformaner ska pensiondrer och barn med barnpension till
institutionen pa bosattningsorten lamna en ansokan enligt det forfarande
som har faststallts i den lagstiftning som institutionen tillampar (artikel 90
574172).

Anmalan av i Sverige bosatt pensionar

For en pensiondr som endast har svensk pension och bor tillsammans med
sitt barn i Sverige galler for ratt till formaner den svenska lagstiftningens
bestdimmelser. Om barnet &r bosatt i ett annat medlemsland ska pensionéren
vanda sig till den Forsékringskassa dar hon eller han &r registrerad for att fa
familjebidrag for barnet. | sadana fall ska ratten till formaner styrkas genom
ett intyg (blankett E 411). Denna blankett anvands for att inhdmta upplys-
ningar om eventuella familjebidrag i barnets bosattningsland.
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Exampel

En svensk pappa som har fortidspension &r bosatt i Sverige. Hans son
som ar nio ar bor tillsammans med sin mamma i Grekland. Pappan
vander sig till Forsakringskassan for att fa barnbidrag. Kassan skickar
da blankett E 411 till Grekland och far reda pa att nagon familjefor-
man inte ges dar. Kassan kan da bevilja barnbidrag for sonen.

En pensiondr som &r bosatt i Sverige men inte har ratt till svensk pension
kan anda ans6ka om familjebidrag for sina barn hos den Forsakringskassa
dar han ar registrerad. Denna kassa ska i sadant fall vidarebefordra anskan
till den behoriga institutionen i det andra medlemslandet med uppgift om
vilken dag ansokan har inlamnats. Till ansokan bifogas ett intyg pa blankett
E 401 (artikel 90 férordning 574/72).

Anmalan for i Sverige bosatt barn med barnpension

For ett barn som &r bosatt i Sverige och uppbér svensk barnpension galler att
Forsakringskassan pa barnets bosattningsort ar behorig institution betraffan-
de barnbidrag. Om den efterlevande foraldern ar bosatt i Sverige géller for
ratt till familjeformaner den svenska lagstiftningen. | det fall foraldern ar
bosatt i ett annat medlemsland kontrollerar kassan om formaner utges for
barnet fran detta land. Detsamma galler om barnet ar bosatt i Sverige men
uppbar barnpension fran ett annat medlemsland. Kassan ska i sistnamnda
fall vidarebefordra ansokan till behorig institution i det landet med uppgift
om vilken dag ansokan lamnades in. Till ansdkan bifogas ett intyg enligt
blankett E 401.

Utgivande av formaner

Familjeférmaner, som en person som ar medborgare i ett medlemsland kan
gora ansprak pa enligt forordning 1408/71, utges normalt i enlighet med den
svenska lagstiftningens regler fr.o.m. manaden efter den, da ratten till for-
manerna har uppkommit.

Beslut

Né&r allmant barnbidrag, flerbarnstillagg eller forlangt barnbidrag beviljas
ska Forsakringskassan enligt barnbidragsférordningen underrétta den som &r
berattigad att uppbara bidraget. Underréttelse kan enligt barnbidragsférord-
ningen ske genom en utbetalningshandling eller pa annat satt. Nar sadana
formaner beviljas med stod av forordningarna 1408/71 och 574/72 ar det
lampligt att kassan underrattar den formansberattigade genom skriftligt be-
slut.
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Utbetalning

Den som enligt bestdammelserna i forordning 1408/71 har rétt till familje-
formaner behdver inte vara mottagare av formanerna. Formanerna ska utges
i enlighet med bestdimmelserna i den nationella lagstiftningen. Det betyder
exempelvis att barnbidrag i fall da foraldrarna har gemensam vardnad om
barnet betalas till barnets mor eller, om féraldrarna har gjort anmalan hdrom
till forsakringskassan, barnets far. Formanerna ska betalas ut oberoende av
om betalningsmottagaren vistas eller ar bosatt i Sverige eller i ett annat
medlemsland.
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10.  Aterbetalning av for mycket
utbetald ersattning

Detta kapitel beskriver i vilka situationer Forsakringskassan kan fa tillbaka
ersattning som har betalats med for hogt belopp.

Allméant

Foreligger det en aterkravssituation ska Forsakringskassan i forsta hand kréa-
va aterbetalning av den forsékrade (20 kap 4 § AFL). Om en aterkravssitua-
tion inte foreligger eller om det finns anledning att helt eller delvis efterge
aterbetalningsskyldigheten kan kassan i forekommande fall stélla krav pa
aterbetalning av for mycket utbetald ersattning hos institution i annat med-
lemsland (artikel 111 forordning 574/72).

Bestammelser i ett medlemslands lagstiftning om minskning, innehallande
eller indragning av férmaner vid sammantraffande med andra sociala trygg-
hetsformaner eller annan inkomst far aberopas aven om sadana formaner har
forvarvats enligt ett annat medlemslands lagstiftning eller om sadan inkomst
har forvarvats inom ett annat medlemslands territorium (artikel 12.2 férord-
ning 1408/71).

Det betyder att en forman som tjanats in enligt ett annat medlemslands lag-
stiftning kan paverka en formans storlek dven om det inte finns ndgon sadan
bestammelse i den nationella lagstiftningen. Detta géller om nagot annat inte
foreskrivs i forordningen. Se kapitel 8 under rubriken Samordning enligt
forordning 1408/71.

Aterbetalning av for mycket utbetald ersattning enligt férord-
ning 574/72

Socialforsakringsinstitutioners ratt att fa tillbaka belopp som mottagaren
inte har ratt till och socialtjanstorgans regresskrav regleras i artikel 111 for-
ordning 574/72. Artikeln &r uppdelad i tre punkter. Punkt ett avser motsva-
rande pensionsformaner, punkt tva avser évriga socialforsakringsférmaner
och punkt tre avser socialbidrag.

Motsvarande pensionsformaner

Om Forsakringskassan har betalat ut ett belopp som &r storre &n vad pen-
sionstagaren har rétt till kan kassan begdra att institutionen i varje annat
medlemsland som ska betala motsvarande pensionsféorman drar av for-
skottsheloppet fran det belopp som denna institution ska betala ut till pen-
sionstagaren. Detta belopp ska ha forfallit till betalning. Det avdragna be-
loppet 6verfors till Forsakringskassan.
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Exampel

Forsékringskassan har tillgodordknat en svensk medborgare bosatt-
ningstid i Sverige under tid som han har forvarvsarbetat i Norge och
den pension som han beviljas fran Sverige utges darmed med for hogt
belopp. Han tillgodoraknas forsakringstid i Norge pa grund av sitt ar-
bete dar for samma tid och far ocksa norsk pension for denna tid. |
detta fall kan kassan begdra att institutionen i Norge drar av for myck-
et utbetalt belopp pa de fordringar som pensionaren har och overfor
beloppet till kassan.

Exempel

Forsakringskassan har beviljat en finsk medborgare fortidspension.
Pensionen har berdknats med antagandepoang och saval tillaggspen-
sion som folkpension beviljas med 18/30. Eftersom pensionstagaren
aven har arbetat i Finland har kassan underréttat behorig institution i
Finland om ansokan pa sarskild ansokningsblankett se avsnitt 8.8. Den
behoriga institutionen i Finland meddelar kassan att rétt till antagan-
deberaknad pension finns dven i Finland. Kassan réaknar da om och
beviljar pension med 16/30. Kassan kan har begara att pensionsbelopp
som har betalats ut for mycket, dras av fran den finska pensionen och
overfors till kassan.

| de fall Forsakringskassan, som utredande institution, har krav pa er-
sattning fran ett annat medlemsland &r det viktigt att kassan redan pa
ansokningsblanketten (E 202, E 203 eller E 204) informerar berérd in-
stitution om att det kan bli aktuellt med ett krav. Om det belopp som
har betalats ut for mycket inte kan dras av fran de fordringar om pen-
sionstagaren har pa institutionen i det andra landet kan det bli aktuellt
att tillampa bestammelserna i punkt tva.

Ovriga socialforsakringsférmaner

Om Forsakringskassan har betalat ut ett belopp som &r stérre an vad for-
manstagaren har ratt till kan kassan, inom ramen for de villkor och begrans-
ningar som finns i den svenska lagstiftningen, begara att institutionen i ett
annat medlemsland som ska betala formaner till samma formanstagare drar
av det 6verskjutande beloppet fran de belopp som den utger till formansta-
garen. For att institutionen i det andra landet ska gora det begérda avdraget
maste villkoren i den lagstiftning som denna institution tillampar vara upp-
fyllda. Det avdragna beloppet dverfors till den Forsakringskassa som ar be-
rattigad till aterbetalningen. Denna bestammelse galler alla socialforsakrings-
formaner.

Administrativa kommissionen har foreskrivit att avdrag som gors enligt ar-
tikel 111.2 i forordning 574/72 far goras fran en formanstagares innestaende
fordringar eller fran lépande utbetalningar (AK:s beslut 178). Detta beslut
haroffentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning i decem-
ber 2000 och ska tillampas fran och med forsta dagen i den manad som fol-
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jer pa offentliggorandet, dvs fr.o.m. den 1 januari 2001. Beslutet har annu
inte offentliggjorts. Sa snart detta har skett kommer RFV meddela forsak-
ringskassorna detta.

Det betyder att Forsakringskassan kommer att kunna fa ersattning fran ett
annat medlemsland i saval l16pande formaner som retroaktivt beviljade for-
maner.

Om en pensionstagare har ratt till livranta enligt lagen om yrkesskadeforsak-
ring skall hans pension minskas med tre fjardedelar av livrantan. Motsva-
rande galler ndr livrénta utges enligt utlandsk lagstiftning om yrkesskadefor-
sakring. Minskningen ska i forsta hand goras pa tillaggspensionen for den &r
fodd 1937 eller tidigare och har alderspension. Detsamma galler for den
som har fortidspension/sjukbidrag eller efterlevandepension. For den som ar
fodd 1938 eller senare och har alderspension gérs minskningen i forsta hand
pa garantipensionen om sadan finns. Detta galler dock inte forran ar 2003.

Exampel

En svensk medborgare, fodd 1934, har yrkesskadelivranta med 50 000
kronor. Forsakringskassan beviljar honom i september 1999 alders-
pension i form av tilldggspension med 120 000 kronor och folkpen-
sion med 34 151 kronor. Livrantan minskar hans tillaggspension med
37 500 kronor. Han far efter minskningen tillaggspension med 82 500
kronor per ar. | april 2000 far forsakringskassan veta att han har liv-
ranta fran Norge med 25 000 kronor per ar pa grund av en yrkesskada
som intraffat ombord pa ett norskt fartyg. Kassan raknar om och sén-
ker hans tillaggspension fr.o.m. maj 2000. Om kassan hade ként till
den norska livrantan hade hans tilldggspension minskat med tre fjar-
dedelar av 50 000 + 25 000 kronor, dvs. med 56 250 kronor och han
hade fatt 63 750 kronor i stallet for 82 500 kronor per ar . Han har allt-
sa under tiden september —april fatt 18 750 kronor x 8/12 for mycket,
dvs. 12 500 kronor. Detta belopp kan kassan begéra att fa fran institu-
tionen i Norge (artikel 111.2 férordning 574/72).

Om nagon som har ratt till arbetsskadelivranta samtidigt har ratt till folk-
eller tillaggspension i form av fortids- eller efterlevandepension enligt AFL
med anledning av den inkomstforlust som har foranlett livréntan, utges liv-
rantan endast till den del den 6éverstiger pensionen. Detsamma galler dven i
fraga om pension som utges enligt utlandskt system for social trygghet med
anledning av arbetsskadan.

Exampel

En svensk medborgare, 37 ar gammal, rakar ut for en arbetsskada och
far arbetsskadelivranta med 200 000 kronor. Han beviljas hel fortids-
pension pa grund av arbetsskadan i juli 1999. Hans sammanlagda pen-
sion blir 125 000 kronor. Livrantan sénks i samband med pensionsbe-
slutet till 75 000 kronor. | januari 2000 far Forsakringskassan reda pa
att han har invalidpension fran Tyskland med anledning av arbetsska-
dan. Den tyska pensionen beviljades utan retroaktivtid fr.o.m. oktober
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1999 och ar 43 000 kronor per ar. Livrantan sanks fr.o.m. februari
2000. Han har alltsa uppburit arbetsskadelivranta med for hogt belopp
for tiden oktober 1999 — januari 2000, dvs. fyra manader med 14 336
kronor. Detta belopp kan kassan begdéra att den tyska institutionen drar
av fran det pensionsbelopp som pensionstagaren &r beréattigad till (ar-
tikel 111.21 férordning 574/72).

Socialbidrag

Om socialforvaltningen upptacker att en person som har fatt socialbidrag
fran Sverige samtidigt kan ha rétt till formaner fran ett annat medlemsland
kan socialforvaltningen krédva att det andra landet drar av det utgivna social-
bidragsbeloppet fran de belopp som personen har ratt till. Socialférvaltning-
en kan i sadana fall vanda sig till Forsakringskassan. Kassan som utredande
institution kryssar da i aktuell ruta pa ansékningsblankett E 202, E 203 eller
E 204 beroende pa vilken pensionsforman som soks. Socialforvaltningen
kan &ven vanda sig direkt till behorig institution i det andra landet.
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11. Omréakning av valutor

Detta kapitel beskriver kortfattat vilken vaxelkurs Forsékringskassan ska
anvand i olika situationer.

Allmant

Administrativa kommissionen faststaller varje kvartal de véxelkurser for
omrékning av valutor som bl.a. anvéands vid tillampning av olika artiklar i
forordningarna 1408/71 och 574/72 (artikel 107 forordning 574/72).

| 6vriga fall ska omrakning ske enligt den officiella véaxelkursen pa utbetal-
ningsdagen.

Genom forordning 2866/98 om omrakningskurserna mellan euro (EUR) och
valutorna for de medlemsstater som infér EUR har omrakningskurserna for
dessa lander (Belgien, Tyskland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Lux-
emburg, Nederlanderna, Osterrike, Portugal och Finland) lasts fr.o.m. den 1
januari 1999 .

For ovriga medlemslander kommer som tidigare att faststallas omréknings-
kurser till nationell valuta varje kvartal. Dessutom kommer en EUR-kurs for
dessa lander att faststdllas varje kvartal. Dessa kurser och de ovannamnda
lasta kurserna finns inlagda i den raknesnurra som finns i forséakringskassans
handlaggarstod i socialférsakringsadministrationens intranat SoFiA.

Vid omrakning av bl. a. pensionsbelopp enligt ett annat medlemslands lag-
stiftning till svenska kronor tilldmpas ovan ndmnda vaxelkurser. Detta galler
aven vid berakning av bostadstillagg.

Nagon skyldighet att rakna om lopande formaner (sarskilt pensioner) var
tredje manad med tillampning av den omrakningskurs som anges finns inte
(AK:s beslut nr 99).

Tillagg for pensionstagare

Nar en pensionar som har familjeformaner i ett medlemsland flyttar till ett
annat medlemsland som hon eller han har pension fran kan det bli aktuellt
att betala ett tillagg om summan av familjeformaner fran det tidigare bosatt-
ningslandet ar htgre an summan av familjeformaner i det nya bosattingslan-
det. Tillagg kan dven bli aktuell betraffande familjeférmaner for barn som
har forlorat en eller bada foraldrarna. Se vidare avsnitt 9.2 och avsnitt 9.3.
Né&r berdrda institutioner ska avgéra om det ar aktuellt att betala ett tillagg
ska de vaxelkurser som Administrativa kommissionen faststaller anvéndas
(AK:s beslut nr 150).
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Omrékning av arbetsskadelivranta vid sammantraffande med
utlandsk pension

Nar Forsakringskassan far veta att en person som har arbetsskadelivranta
har pension fran ett annat medlemsland som grundar sig pa samma inkomst-
bortfall som arbetsskadan ska kassan minska livrantan med den utlandsk
pensionen. Kassan anvéander har den aktuella EU-valutan (artikel 12.2 for-
ordning 1408/71 och artikel 107 forordning 574/72).

Exempel

Forsakringskassan beviljar en finsk kvinna fortidspension och arbetss-
kadelivranta. FOrsakringskassan som tidigare har aviserat Finland med
bl.a. blankett E 204 far nu beslut om arbetspension fran Finland. Kas-
san minskar livrantan med den finska arbetspension och skickar déar-
efter det nya beslutet om livranta till Finland. Finland rédknar om den
finska grundpensionen och skickar beslut till kassan. Kassan raknar
om livrantan med hénsyn till den finska grundpensionen och skickar
det nya livrantebeslutet och definitivt pensionsbeslut till Finland.

Vid arsskiftesomrakning utreder Forsakringskassan storleken pa de
finska grund- och arbetspensionsbeloppen och rdknar om arbetsskade-
livréntan.
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12.  Overklagande

Detta kapitel beskriver kortfattat vad som géller vid dverklagande nar for-
ordning 1408/71 och 574/72 ar tillamplig.

Allmant

Sveriges medlemskap i EU paverkar inte de svenska lagreglerna for omrov-
ning och 6verklagande. Det innebér bl.a. att bestimmelserna i AFL om om-
prévning, andring och dverklagande fortsatter att galla. Inte heller paverkas
reglerna i AFL om RFV:s mdjlighet att i vissa fall ga in som part i mal hos
de svenska domstolarna.

Enhetlig tolkning

Inom EU har de nationella domstolarna majlighet att, nar svarigheter upp-
star vid tillampningen av EG-rétten begdra ett bindande foérhandsavgdrande,
s.k. tolkningshesked, fran EG-domstolen. Denna domstol ar enligt Romfor-
draget behdrig att ge forhandsavgoranden rérande tolkningen av Romfor-
draget, giltigheten och tolkningen av rattsakter som utfardats av gemenska-
pens institutioner samt tolkningen av stadgar for organ som har uppréttats av
Radet, nar stadgarna sa foreskriver.

EG-domstolens forhandsavgdranden innebér inte att den avgor den infor den
nationella domstolen omtvistade fragan utan endast avgor tolkningen av den
aktuella gemenskapsrattsregeln. Det ankommer pa den nationella domstolen
att besluta i det enskilda fallet och att da beakta EG-domstolens avgorande.
Detta innebar att EG-domstolen har exklusiv behoérighet att tolka EG-rétten
men det ar endast den nationella domstolen som har behérighet att avgora
det aktuella fallet.

Enligt Romférdraget &r en domstol i ett medlemsland mot vars beslut talan
inte far foras enligt nationell lag skyldig att, om den anser att en fraga
rorande tolkningen av EG-ratten eller giltigheten av tolkningen av rattsakter
ar nodvandigt for att doma i saken, hanskjuta fragan for forhandsavgorande
till EG-domstolen. Denna bestammelse i Romfordraget avser inte bara dom-
stolar i hogsta instans utan dven situationer da domstolens beslut i det aktu-
ella fallet inte kan dverklagas.

Majligheten och for vissa domstolar skyldigheter att inhdmta férhandsavgo-
randen fran EG-domstolen &r endast forbehallet domstolarna. Detta innebar
exempelvis att en forsakringskassa inte kan inhamta forhandsavgorande fran
EG-domstolen.
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13. Blanketter

| detta kapitel beskrivs narmare de E-blanketter pa pensionsomradet som
Forsakringskassan ska anvanda nar personer som varit omfattade av tva el-
ler flera medlemslénders lagstiftningar ansoker om pension. Vidare ndmns
de tva E-blanketter i 400-serien som &r aktuella vid handlaggning av famil-
jeférmaner.

Allméant

Blanketter for intyg, bestyrkta utlatanden, deklarationer, ansokningar och
andra handlingar som behdvs for tillampningen av férordningarna 1408/71
och 574/72 utarbetas av Administrativa kommissionen (artikel 2 forordning
574172).

I denna bilaga ldamnas en redogdrelse for de E-blanketter som ar aktuella pa
pensionsomradet vid tillampning av férordningarna. | det elektroniska blan-
kettsystemet ELSY finns utforliga beskrivningar for hur blanketterna ska
fyllas i. Dessutom finns aktuella adresser vart blanketterna ska skickas in-
lagda.

Allmé&n blankett E 001

Denna blankett anvands da Forsakringskassan vill stalla fragor, paminna om
nagot, begéra en blankett etc. Den kan ocksa anvandas vid utbyte av infor-
mation mellan institutionerna i medlemslanderna. Blanketten ar uppdelad i
tva delar. Del A fylls i av den institution som skickar blanketten och del B
av den institution som mottar blanketten.

Blanketter i E 200-serien

Om en pensionssokande ar bosatt i Sverige och har rétt till pension fran Sve-
rige och ett annat medlemsland ar Forsakringskassan utredande institution
och ska anvénda foljande blanketter.

E 201 Intyg for sammanléggning av forsakrings- och bosattningsperioder

En person kan ha ratt att omfattas av en frivillig forsakring eller en frivillig
fortsattningsforsakring for invaliditet, alderdom eller efterlevandeférséakring
enligt ett medlemslands forsakring. Forsakringskassan ska darfor pa begaran
av vederborande utférda detta intyg.

E 202 Utredning av en ansékan om alderspension

Nar en person ansoker om alderspension ska Forsakringskassan skicka den-
na blankett till berord institution. Blanketten &r uppdelad i tre delar A, B och
C samt ett tillaggsblad. Alla berdrda institutioner skall antecknas. Om fler
an en institution &r berdrd skall blanketten skickas till varje institution.
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E203 Utredning av en ansokan om efterlevandepension

Né&r en person ansoker om efterlevandepension skall Férsékringskassan
skicka denna blankett till berdrd institution.

E204 Utredning av en ansdkan om invaliditetspension

Denna blankett ska Forsakringskassan skicka till berdrd institution nér en
person ansoker om fortidspension/sjukbidrag.

Blankett E202 och E204 é&r i stort sett identiskt disponerade och bestar av tre
delar.

Del A

Pa denna del ska Forsakringskassan fylla i berord institution samt sokandens
personuppgifter, uppgift om medborgarskap och adress samt kassans &aren-
debeteckning.

Del B
Pa denna del for Forsakringskassan in uppgifter om make och barn.
Del C

Pa denna del ska Forsakringskassan bekrafta ansokningsdatum. Det ar da-
gen for den forsta ansokan som réknas som ansokan i alla aktuella med-
lemslénder. Kassan ska dessutom meddela om en provisoriskt berdknad
forman utges. Om kassan har betalat ut ett belopp felaktigt finns en sarskild
ruta for avrakning enligt artikel 111 férordning 584/72.

Blankett E203 bestar av tre delar.
Del A

Pa denna del ska Forsakringskassan fylla i berord institution samt uppgifter
om den avlidna forsakrade.

Del B
Hér for Forsakringskassan in uppgifter om de efterlevande sdkande.
Del C

Hér ska Forsékringskassan bekrafta ansokningsdatum. Det &r dagen for den
forsta ansokan som raknas som ansokan i alla aktuella medlemslander. Kas-
san ska dessutom meddela om nagon provisoriskt berdknad forman utges.
Dessutom finns utrymme for avrakning nédr kassan har betalat ut ett belopp
felaktigt.

E205 Intyg rérande forsakringshistorik i Sverige

Det finns en blankett E205 for varje medlemsland. Den svenska versionen
heter E205S. Denna blankett bestar av fyra kolumner. | den forsta kolumnen
Forsakringsperioder som ger ratt till ATP ska ATP-aren fyllas i. Ar med
enbart antagandepoang anges inte. For personer fodd 1954 eller senare far i
avvaktan pa att blanketten gérs om ar med PGI anges i denna kolumn. | den
andra kolumnen ska ar som ar jamstéallda med ATP-ar och grundar rétt till
folkpension fyllas i och i den tredje kolumnen ska bosé&ttningsperioder i
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Sverige fyllas i. Om en person t.ex. har varit bosatt i Sverige under tiden
1975-1992 och fatt ATP-poang for aren 1980-1991 ska Forsakringskassan i
kolumn 1 intyga aren 1980-1991 och i kolumn 3 intyga aren 1975-1992,
dvs. alla de faktiska bosattnings- och forsékringsperioderna i Sverige. Det ar
viktigt att kassan i exemplet ovan inte lagger ihop aren i summakolumnen.
Blanketten bifogas resp. ansokningsblankett. Om nagon har varit bosatt i
Sverige och under denna tid samtidigt har forvarvsarbetat i ett annat med-
lemsland ska bosattningsperioder inte fyllas i for denna tid. Blanketten
sénds till alla berdrda institutioner tillsammans med resp. ansékningsblan-
kett.

E207 Uppgifter om den forsdkrade personens forsakringshistoria

Blanketten fylls i av Forsakringskassan och sokanden med uppgift om sada-
na boséttnings- och forvérvsarbetsperioder som sékanden har och bifogas
resp. ansokningsblankett.

E210 Meddelande om beslut om pensionsansékan

Berdrd institution fyller i blanketten och skickar den tillsammans med tva
exemplar av det formella beslutet till Férsakringskassan (utredande institu-
tion).

E211 Sammanstallning av beslut

Forsakringskassan ska fylla i blanketten och skicka ett exemplar till s6kan-
den pa hans eget sprak tillsammans med ett exemplar av varje berord insti-
tutions formella beslut. Kassan ska dessutom skicka ett exemplar av E211
till varje berord institution tillsammans med ett exemplar av sitt eget beslut
och 6vriga berdrda institutioners beslut.

E212 Overklaganden och tidsfrister for 6verklaganden

E213 Detaljerat lakarutlatande

Forsékringskassan fyller i, stdamplar och skriver under den forsta sidan.
Resten av blanketten fyller den understkande lakaren i och skickar tillbaka
till kassan for vidarebefordran till den institution som har begért undersok-
ningen. Kassan sparar kopia av intyget.
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Blanketter i E400-serien

Vid ansékan och handlaggning av arenden om familjeformaner ska Forséak-
ringskassan anvanda foljande blanketter.

E401 Intyg rérande familjens sammansattning for beviljande av famil-
jeférmaner

Anvands i samband med ansokan av familjeférmaner. Utfardas i Sverige av
Forsakringskassan eventuellt efter samrad med folkbokféringsmyndighet.

E411 Begaran om upplysningar rorande ratt till familjeformaner i den
medlemsstat i vilken familjemedlemmarna ar bosatta

Blanketten anvands nar ratt till familjeformaner foreligger i tva medlems-
lander samtidigt.
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14. Diverse forteckningar

| detta kapitel finns forteckning éver de konventioner som Sverige har ingatt
med andra lander pa socialforsakringsomradet och som omfattar pension, de
nordiska landernas lagstiftningsforteckningar och vissa av AK:s beslut och
rekommendationer.

Konventioner om social trygghet mellan Sverige och andra
medlemslander

Nordisk konvention i kraft den 1 januari 1994 (1993:1529,1993:1530,
1993:1646).

Konvention med Frankrike i kraft den 1 augusti 1981 (1981:584, 1982:78).

Konvention med Grekland i kraft den 1 mars 1979, dndringar som trétt i
kraft den 1 januari 1994 (1979:56, 1985:774 och 1993:1670).

Konvention med Italien i kraft den 1 november 1982 (1982:887).
Konvention med Luxemburg i kraft den 1 juli 1988 (1988:350).
Konvention med Nederlanderna i kraft den 1 mars 1983 (1983:22).
Konvention med Portugal i kraft den 1 december 1979 (1979:869).
Konvention med Spanien i kraft den 1 juli 1984 (1984:555).

Konvention med Storbritannien och Nordirland i kraft den 1 maj 1988,
andringar som trétt i kraft den 1 januari 1994 (1988:106, 1992:1090).

Konvention med Tyskland i kraft den 1 oktober 1977, tillaggsoverens-
kommelse som tratt i kraft den 1 augusti 1991 (1977:740, 1991:1183 och
1184).

Konvention med Osterrike i kraft den 1 juli 1997 (1997:265).

Konventioner mellan Sverige och dvriga lander

Konvention med Amerikas Férenta Stater i kraft den 1 januari 1987
(1986:734).

Konvention med Chile i kraft den 1 januari 1996 (1995:1337, 1996:1071).
Konvention med Israel i kraft den 1 juli 1983 (1983:325).

Konvention med Jugoslavien i kraft den 1 januari 1979 (1978:798). Enligt
forordning (1992:996) och forordning (1994:320) om tillampning av kon-
ventionen den 30 mars 1978 mellan Sverige och Jugoslavien ska konventio-
nen och tillampningsdverenskommelsen fr.o.m. den 16 januari 1992 gélla i
forhallandet mellan Sverige och Kroatien respektive Sverige och Slovenien
och mellan Sverige och Bosnien — Hercegovina fr.o.m. den 5 maj 2000.

Konvention med Kanada i kraft den 1 januari 1986 (1985:949).
Konvention med Kap Verde i kraft den 1 december 1991 (1991:1333).
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Konvention med Marocko i kraft den 1 juni 1982 (1982:249).
Overenskommelse med Québec i kraft den 1 april 1988 (1988:100).
Konvention med Schweiz i kraft den 1 mars 1980 (1980:32, 1986:246).
Konvention med Turkiet i kraft den 1 maj 1981 1981:208).

Ovriga konventioner

Wienkonventioner om diplomatiska och konsuléra forbindelser, skall gélla i
Sverige enligt 2 och 3 88 lagen (1976:661, omtryckt 1987:341), om immu-
nitet och privilegier i vissa fall.

Administrativa kommissionens beslut och rekommendationer

Beslut nr 95 den 24 januari 1974 om tolkningen av artikel 46.2 forordning
1408/71 om proportionell berékning av pensioner.

Beslut nr 130 den 17 oktober 1985 om de blanketter som behdvs for till-
lampningen av férordningarna 1408/71 och 574/72.

Beslut nr 150 den 26 juni 1992 om tillampning av artikel 77, 78 och 79.3 i
forordning (EEG) nr 1408/71 och artikel 10.1b ii i férordning (EEG) nr
574172

Rekommendation nr 16 den 12 december 1984 om slutande av Overens-
kommelser enligt artikel 17 férordning 1408/71.

Forteckning 6ver svensk lagstiftning
I. Lagstiftning och system som avses i 4.1 och 4.2 férordning 1408/71

Lagen (1962:381) om allman forsékring (omtryckt 1982:120), med undan-
tag av 4 kap. 10 § forsta — tredje styckena om tillféallig foraldrapenning

Halso- och sjukvardslagen (1982:763) (omtryckt 1992:567)
Tandvardslagen (1985:125)

Lagen (1966:1150) om hdgkostnadsskydd vid kdp av lakemedel m.m.
Sjomanslagen (1973:282)

Granssjukvardsforordningen(1962:390)

Lagen (1988:360) om handlaggning av drenden om bilstdd till handikappade
Lagen (1993:389) om assistansersattning

Lagen (1991:1047) om sjuklon

Lagen (1989:225) om ersattning till smittbarare

Lagen (1969:205) om pensionstillskott

Lagen (1994:309) om hustrutillagg i vissa fall da make uppbar pension

Lagen (1990:773) om sérskilt pensionstillagg till folkpension for langvarig
vard av sjukt eller handikappat barn
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Lagen (1976:380) om arbetsskadefdrsékring (omtryckt 1993:357)
Lagen (1973:370) om arbetsloshetsersattning (omtryckt 1991:1334)
Lagen om kontant arbetsmarknadsstod (omtryckt 1994:929)

Lagen (1947:529) om allménna barnbidrag

Lagen (1986:378) om forlangt barnbidrag

Studiestodslagen (1973:349) (omtryckt 19987:303), 3 kap savitt galler stu-
diebidrag och extra tillagg

Lagen (1993:737) om bostadsbidrag, savitt galler bostadsbidrag till barnfa-
miljer till den del det lamnas som sarskilt bidrag

Lagen (1981:691) om socialavgifter (omtryckt 1989:633)
Lagen (1994:1744) om allmanna egenavgifter

I1. Sarskilda icke avgiftsfinansierade formaner som avses i artikel 4.2a
forordning 1408/71

1. Bostadstillagg enligt lagen (1994:308) om bostadstillagg till pensionarer

2. Handikappersattning enligt lagen (19962:381) om allmén férsakring
(omtryckt 1982:120), som inte utgor tillagg till pension

3. Vardbidrag enligt lagen (1962:381) om allmén forsakring (omtryckt
1982:120)

1. Minimiformaner som avses i artikel 50 i foérordning (EEG) nr
1408/71

IV. Formaner som avses i artiklarna 77 och 78 i forordning (EEG) nr
1408/71

1. Formaner enligt artikel 77

Barntillagg enligt punkt 11 6vergangsbestammelserna till lagen (1988:881)
om andring i lagen (1962:381) om allman forsakring (omtryckt 1982:120)

2. Formaner enligt artikel 78

Allmant barnbidrag enligt lagen (1947:529) om allménna barnbidrag (om-
tryckt 1973:449)

Forlangt barnbidrag enligt lagen (1986:378) om forlangt barnbidrag

Studiebidrag och extra tillagg enligt 3 kap studiestodslagen (1973:349)
(omtryckt 1987:303),

Bostadsbidrag i form av sérskilt bidrag enligt lagen (1993:737) om bostads-
bidrag

Barnpension enligt bestdammelserna i 8 kap. och 14 kap. lagen (1962:381)
om allman forsakring (omtryckt 1982.120)
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Forteckning Over dansk lagstiftning

I. Lagstiftning och system som avses i férordningens artikel 4.1 och 2

1. Sjukforsakrings- och moderskapsformaner:

lagen nr 311 av den 9 juni 1971 om allmén sjukférsakring (lov om of-
fentlig sygesikring),

lagen nr 262 av den 7 juni 1972 om dagpenning vid sjukdom eller barns
fodelse (lov om dagpenge ved sygdom eller fodelse),

lagen nr 324 av den 19 juni 1974 om sjukhusvard (lov om sygehusvae-
senet),

lagen nr 282 av den 7 juni 1972 om havandeskapshygien och hjélp vid
barns fodelse (lov om svangerskabshygiejne og fodselshjaelp).

2. Invaliditetsformaner, innefattande formaner som avser att bibehélla eller
forbattra inkomstformagan:

lagen nr 217 av den 16 maj 1984 om sociala trygghetspensioner (lov om
social pension).

3: Aldersférmaner:

lagen nr 217 av den 16 maj 1984 om sociala trygghetspensioner (lov om
social pension),

lagen nr 446 av den 7 mars 1964 om tillaggspensioner for anstallda (lov
om arbejdsmarkedets tillaegspension).

4. Efterlevandeformaner:

Ingen

5. Formaner vid olycksfall i arbetet och vid arbetssjukdomar:

lagen nr 79 av den 8 mars 1978 om arbetsskadeférsékring (lov om ar-
bejdsskadeforsikring).

6. Dodsfallserséttningar:

~

lagen nr 311 av den 9 juni 1971 om allméan halsovard (lov om offentlig
sygesikring).

. Arbetsloshetsformaner:

lagen nr 114 av den 24 mars 1970 om arbetsférmedling och arbetslos-
hetsforsékring (lov om arbejdsformidling og arbejdsloshedsforsikring).

8. Familjeformaner:
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lagen nr 350 av den 4 juni 1986 om familjebidrag och forskottsvis utbe-
talning av barnbidrag (lov om bérnetilskud og forskudsvis utbetaling af
bornebidrag),

lagen nr 147 av den 19 mars 1986 om utbetalning av en familjeférman
(lov om en bornefamilieydelse).
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I1. Miniférmaner som avses i forordningens artikel 50
Inga.

I11. Férmaner som avses i forordningens artikel 77

lagen nr 350 av den 4 juni 1986 om familjebidrag och forskottsvis utbe-
talning av barnbidrag (lov om bérnetilskud og forskudsvis utbetaling af
bornebidrag),

lagen nr 147 av den 19 mars 1986 om utbetalning av en familjeférman
(lov om en bornefamilieydelse).

IV. Formaner som avses i forordningens artikel 78

lagen nr 350 av den 4 juni 1986 om familjebidrag och forskottsvis utbe-
talning av barnbidrag (lov om boérnetilskud og forskudsvis utbetaling af
bornebidrag),

lagen nr 147 av den 19 mars 1986 om utbetalning av en familjeférman
(lov om en bornefamilieydelse).

Forteckning Over finsk lagstiftning

I. Lagstiftning och system som avses i artikel 4.1 och 4.2 i férordningen

a) Formaner vid sjukdom och moderskap

sjukforsékringslagen

lagen om rehabilitering som ordnas av folkpensionsanstalten
lagen om rehabiliteringspenning

primarvardssystemet

sjukhusvardssystemet

b) Formaner vid invaliditet

Tjanstepensionssystemet:

lagen om pension for arbetstagare

lagen om pension for vissa konstnarer och redaktorer i arbetsférhallande
lagen om pension for arbetstagare i kortvariga arbetsforhallanden

lagen om pension for foretagare

lagen om pension for lantbruksféretagare

lagen om sjémanspensioner

lagen om statens pensioner

lagen om pension fér kommunala tjansteinnehavare och arbetstagare
pensionslagen for evangelisk-lutherska kyrkan
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» Folkpensionslagen
» lagen om handikappbidrag

¢) Formaner vid alderdom
Tjanstepensionssystemet:

» lagen om pension for arbetstagare

 lagen om pension for vissa konstnarer och redaktorer i arbetsforhallande
« lagen om pension for arbetstagare i kortvariga arbetsforhallanden

* lagen om pension for foretagare

» lagen om pension for lantbruksféretagare

» lagen om sjémanspensioner

» lagen om statens pensioner

» lagen om pension for kommunala tjansteinnehavare och arbetstagare

» pensionslagen for evangelisk-lutherska kyrkan

» Folkpensionslagen

d) Férmaner till efterlevande

Tjanstepensionssystemet:

» lagen om pension for arbetstagare

 lagen om pension for vissa konstnarer och redaktorer i arbetsforhallande
« lagen om pension for arbetstagare i kortvariga arbetsforhallanden

* lagen om pension for foretagare

» lagen om pension for lantbruksforetagare

» lagen om sjémanspensioner

» lagen om statens pensioner

» lagen om pension for kommunala tjansteinnehavare och arbetstagare
» pensionslagen for evangelisk-lutherska kyrkan

» Familjepensionslagen

e) Férmaner med anledning av olycksfall i arbete och arbetssjukdomar
» lagen om olycksfallsforsékring

» lagen om olycksfallsersattning for statstjansteman

* yrkessjukdomslag

» lagen om olycksfallsforsékring for lantbruksforetagare
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» lagen om olycksfall i militartjanst

» lagen om rehabilitering som ersétts enligt lagen om olycksfallsforsak-
ring

f) Dodsfallsersattning
Tjanstepensionssystemet:
Begravningsbidrag

» lagen om pension for arbetstagare

* lagen om pension for foretagare

» lagen om pension for lantbruksféretagare

» Folkpensionslagen

» Lagen om olycksfallférsakring

g) Formaner vid arbetsloshet

» lagen om utkomstskydd for arbetslosa

h) Familjeformaner

» lagen om barnbidrag

» folkpensionslagen

 lagen om vardbidrag for barn

I1. Sarskilda icke avgiftsfinansierade formaner som avses i artikel 4.2a i
forordningen

a) vardbidrag for barn (lagen om vardbidrag for barn 444/69)
b) handikappbidrag (lagen om handikappbidrag 124/88)

c) bostadsbidrag for pensionstagare (lagen om bostadsbidrag for pensionsta-
gare 591/78)

d) grunddagpenning (lagen om utkomstskydd for arbetslosa 602/84) i de fall
da en person inte uppfyller motsvarande villkor for dagpenning avvagd en-
ligt fortjansten.

11 Minimiférmaner som avses i artikel 50 i forordningen
Inga.
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IV Formaner som avses i artikel 77 i forordningen

folkpensionslagen: barntillagg

V Formaner som avses i artikel 78 i forordningen

Barnpension

Tjanstepensionssystemet:

lagen om pension for arbetstagare

lagen om pension for vissa konstnarer och redaktorer i arbetsférhallande
lagen om pension for arbetstagare i kortvariga arbetsforhallanden

lagen om pension for foretagare

lagen om pension for lantbruksféretagare

lagen om sjémanspensioner

lagen om statens pensioner

lagen om pension fér kommunala tjansteinnehavare och arbetstagare
pensionslagen for evangelisk-lutherska kyrkan

Familjepensionslagen

Forteckning over islandsk lagstiftning

I. Lagstiftning och system som avses i artikel 4.1 och 4.2 i férordningen

a) Formaner vid sjukdom och moderskap

lag om social trygghet (117/1993)

hélsovardslag (97/1990 med andringar)

lag om det islandska centret for horseltraning och talterapi (35/1980)
lag om det islandska centret for rehabilitering av synskadade (18/1984)
lag om aldrevard (82/1989) med andringar

lag om sanitara atgarder (34/1954 med andringar)

lag om epidemiska sjukdomar (10/1958 med andringar)

lag om forebyggande av tuberkulos (66/1939)

lag om sexual- och férlossningsundervisning och om abort och sterilise-
ring (25/1975)

lag om forebyggande av konssjukdomar (16/1978).

b) Formaner vid invaliditet
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» lag om pensionsfond for sjoémén (49/1974 med &ndringar)

* lag om en allman pensions- och forsakringsfond (95/1980 med andring-
ar)

c) formaner vid alderdom

» lag om social trygghet (117/1993)

 lag om aldrevard (82/1989 med andringar)

 lag om alderspension (2/1985 med andringar)

» lag om pensionsfond for jordbrukare (50/1984 med &ndringar)

» lag om pensionsfond for sjémén (49/1974 med &ndringar)

* lag om en allman pensions- och forsakringsfond (95/1980 med andringar)

d) formaner till efterlevande

» lag om social trygghet (117/1993)

 lag om alderspension (2/1985 med andringar)

» lag om pensionsfond for jordbrukare (50/1984 med &ndringar)

» lag om pensionsfond for sjoémén (49/1974 med &ndringar)

* lag om en allmén pensions- och forsakringsfond (95/1980 med andringar)

e) formaner med anledning av olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar

» lag om social trygghet (117/1993)

f) dédsfallersattning

g) formaner vid arbetsléshet

* lag om arbetsloshetsforsakring (93/1993 med &ndringar)

h) familjeformaner
» lag om inkomstskatt och fastighetsskatt (69 § 75/1981 med &ndringar)

i) registrering, obligatorisk pension och forsékringsskatt

» lag om registrering av pension (91/1980 med &ndringar)

» lag om loner, villkor och obligatoriska pensionsforsékringar for arbets-
tagare (55/1980 med &ndringar)

* lag om forsékringsskatt (113/1990 med andringar)
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I1. Minimiformaner som avses i artikel 50 i forordningen

I11. Férmaner som avses i artikel 77 i forordningen
* lag om social trygghet (14 §, 117/1993)

IV. Férmaner som avses i artikel 78 i forordningen
» lag om social trygghet (14 §, 117/1993)

Forteckning 6ver norsk lagstiftning
I. Lagstiftning och system som avses i artikel 4.1 och 4.2 i férordningen
a) formaner vid sjukdom och moderskap

« lag av den 28 april 1961 nr 2 om mentalvard

* lag av den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet, utom §8 3A-8, 3A-14
och 10-3 tredje stycket

* lag av den 19 juni 1969 nr 57 om sjukhus
 lag av den 19 november 1982 nr 66 om kommunal hélsovard

b) formaner vid invaliditet

* lag av den 17 juni 1966 nr 12 o m social trygghet

« lag av den 19 juni 1969 nr 61 om sarskilda tillagg till formaner fran det
nationella forsakringssystemet

¢) formaner vid alderdom

» lag av den 3 december 1948 nr 7 om pensionsforsékringar for sjoman

» lag av den 3 december 1951 nr 2 om pensionsforsakringar for skogsarbetare
* lag av den 28 juni 1957 nr 12 om pensionsforsakringar for fiskare

* lag den 22 juni 1962 nr 12 om pensionsforsakringar for sjukskoterskor

* lag den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet

« lag den 19 juni 1969 nr 61 om sarskilda tillagg till formaner fran det
nationella forsakringssystemet

d) formaner till efterlevande

* lag den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet

« lag av den 19 juni 1969 nr 61 om sarskilda tillagg till formaner fran det
nationella forsakringssystemet
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e) formaner med anledning av olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar:

* lagav den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet
* lag av den 16 juni 1989 nr 65 om yrkesskadeforsékring

) dodsfallserséttning
* lag den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet

g) formaner vid arbetsléshet

* lag av den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet

h) familjeformaner

» lag av den 24 oktober 1946 nr 2 om barnbidrag

I1. Sarskilda icke avgiftsfinansierade formaner som avses i artikel 4.2a i
férordningen

e lag av den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet (88 8-2, 8-4 jfr 7-3
och 6-6, 10-2 och 10-3)

1. Minimiférmaner som avses i artikel 50 i forordningen

e lagav den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet (§ 7-2)

« lag av den 19 juni 1969 nr 61 om sarskilda tillagg till formaner fran det
nationella forsékringssystemet

IV. Férmaner som avses i artikel 77 i forordningen
e lagavden 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet (88 7-8, 7-8A och 8-8)

V. Formaner som avses i artikel 78 i forordningen

e lagav den 17 juni 1966 nr 12 om social trygghet (§ 10-12)

« lag av den 19 juni 1969 nr 61 om sarskilda tillagg till formaner fran det
nationella forsakringssystemet
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